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Vase nova pracka se susickou

Rozhodli jste se pro pracku se suSi¢kou
znaCky Siemens entschieden.

Veénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s pfednostmi
vasi pracky se susickou.

Aby byla zaru€ena vysoka kvalita znacky
Siemens byla u kazdé pracky se
susickou, ktera opousti nas zavod,
peclivé prezkousena jeji funkce

a bezvadny stav.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
nahradnim dilim a servisu najdete na
nasich internetovych strankach
www.siemens-home.bsh-group.com
nebo se obrafte na nase servisni
stfediska.

Popisuje-li navod k pouZziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku se susSi¢kou uvedte do provozu
az po precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci.

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecénou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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Predpokladané pouziti

m Tento spotfebic je urCen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovniho
prostfedi.Pokud ve spottebici
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Tento spotiebit Ize pouzivat pouze
pro prani domaciho pradla, tj. kusu,
které Ize prat v pracce, a vinénych
tkanin, které Ize prat ru¢né (viz Stitek
na pradle). Pouzivani spotfebiCe pro
jiné ucely je mimo urCenou oblast
jeho pouziti a je zakazano.

m Spotfebic Ize pouzivat pouze pro
suseni a avivaz domaciho pradla, j.
Casti, které byly vyprany ve vodé
a jsou vhodné pro suseni v bubnu
pracky (viz Stitek na pradle).
Pouzivani spotfebice pro jiné udely
je mimo uréenou oblast jeho pouziti
a je zakazano.

m Tento spotfebid je vhodny pro
provoz s vodovodni vodou a bézné
dostupnymi pracimi prostredky
a avivazi (musi byt vhodné pro
pouzivani v pracce).

m Tento spotrebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou mofe.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problém( se obrafte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu okoli pfed vécnymi
Skodami.

Je v8ak tfeba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbé,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skutec¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= S timto spotrebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
Cisténi nebo udrzbu tohoto
spotrfebiCe bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarite kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich uplinému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, félie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.
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/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kluze!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpusobit
podrazdéni o¢i nebo klize.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebiC radné
instalovan, mize to vést

k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

= Spotrebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim,
jako je Casovac, ani pripojen
k okruhu, ktery se pravidelné
zapina a vypina.

= Sitova zastréka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt radné nainstalovano.

= Instalace musi mit
odpovidajici prirez.

= Sitova zastréka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z divodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (odpojeni
vSech pold) v souladu
s predpisy pro elektrickou
instalaci.

= PfFi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfrislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotfebice
upraven Ci posSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sifovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich snar
nebo elektrickych linek mlze
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych

Skod / posSkozeni spotrebice!

= Pri provozu mize spotrebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotfebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Uchopite-li spotfebiC za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zplsobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycCnivajici Casti.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mdze zpusobit
poranéni.
Nezvedejte spotrebi¢ sami.

Bezpecnostni pokyny cs

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mizete porezat
ruce.
Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotrebice

= Je-li tlak vody pfilis vysoky Ci
prilis nizky, spotrebi¢ nemusi
spravné fungovat a mdze
rovnéz dojit k vécnym
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.
Zajistéte, aby tlak vody ve
vodovodu mél hodnotu
nejiméné 100 kPa (1 bar)
a neprekracoval hodnotu
1 000 kPa (10 bar).

= Jsou-li vodni hadice
upraveny Ci poskozeny,
muze vznikat nebezpedi
vécnych Skod nebo
poskozeni spotrebice.
Vodni hadice nesmi byt
zamotané, stlacené,
upravované nebo prerusené.
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= Pouziti hadic jinych znacek
pro pripojeni k vodovodu
muze vést k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte pouze hadice
dodavané se spotrebicem
nebo puvodni nahradni
hadice.

= SpotrebicC je pro dopravu
zajistén prepravnimi
blokovacimi prvky. Nejsou-li
prepravni blokovaci prvky
odstranény pred
zprovoznénim spotrebice,
mUze dojit k poskozeni
spotrebice.
Pred prvnim pouzitim
spotrebice je dulezité zcela
odstranit vSechny prepravni
blokovaci prvky. Tyto
prepravni blokovaci prvky
uchovavejte oddélené. Pri
preprave spotrebice je treba
prepravni blokovaci prvky
namontovat, aby se zabranilo
posSkozeni spotrebice pfi
doprave.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku

s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstraniovacem skvrn, se mize
pfi suseni v pracce vznitit, Ci
dokonce zpUsobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatreni:

= Pred suSenim v pracce
pradlo dikladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity prumyslové
chemikalie.

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

s Pradlo pfedem oSetfené
Cisticimi prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, napr.
odstranovac skvrn / Cistici
rozpoustédla, mUze zplsobit
explozi v bubnu.

Pfed pranim v pracce pradlo
dukladné proplachnéte
vodou.

= Neékteré predméty se mohou
pri suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar &i
explozi spotrebicCe.

Z kapes Casti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotrebice uhelny prach,
muze dojit k explozi.

Dbejte na to, aby prostor
kolem spotrebice byl za jeho
provozu Cisty.



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncenim susiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnému
ochlazeni pradla, které se muze
vznitit, nebo muize doijit

k vécnym Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zlstava
na teploté, pfi niz nebude
poSkozeno.

= Nevypinejte spotrebic¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla z bubnu
a nerozprostrete je (pro
uvolnéni tepla).

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebi¢ se
muze pfevrhnout a zpUsobit
vam poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpusobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpedi
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/kuize!

Praci prostfedky a avivaz
mohou vystfiknout, pokud je
zasuvka na praci prostredek
otevrena, je-li spotrebic

v chodu.

Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou. Pri
jejich nahodném pozreni
vyhledejte Iékarskou pomoc.



cs Bezpecnostni pokyny

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotiebice

s PrekroCi-li mnozstvi pradla ve
spotrebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebiC radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam ¢i poskozeni
spotrebice.
Neprekracdujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy.

= Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebici deformovat nebo
rozpustit.
Nesuste ve spotrebici ¢asti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.

= Nalijete-li do spotfebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo disticiho prostfedku,
mUZe dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostfedky
a zmékcovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotiebi¢ je pohanén
elektfinou. Hrozi Uraz
elektrickym proudem pfi dotyku

soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

10

= Vypnéte spotrebic. Odpojte
spotfebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastrcky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit
k poskozeni sifového kabelu.

= Neprovadeéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi smi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sifové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvoliovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Gisti¢, hadici ani stfikaci pistoli.
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Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouzivani nahradnich dild

a pfislusenstvi jinych znacek je
nebezpeéné a muze zpusobit
poranéni, vécné Skody nebo
posSkozeni spotrebice.

Z bezpedénostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a prislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotrebice

Cistici prostfedky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatrent:

= Nedovolte témto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotrebice.

s SpotrebicC Cistéte pouze
vodou a mekkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostfedky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.

Ochrana Zivotniho prostredi cs

Ochrana zivotniho
prostredi

Obal/stary spotrebic

" Obal ekologicky zlikviduijte.
- Tento spotfebic je oznadeny
podle evropské smérnice
2012/19/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizenich (Waste Electrical
and Electronic Equipment -
WEEE).
Smérnice platna v zemich EU
udava zplsob vraceni
a recyklace starych spotiebic¢a.

Setiete energii a zdroje

Pokud budete dodrzovat tyto pokyny,
vas spotrebi¢ spotfebuje méné elektfiny
a vody.

Vybirejte programy s nizkou teplotou a
delSi dobou prani a vyuzivejte maximalni
kapacitu — Strana 28.

m Spotfeba energie a spotfeba vody
budou nejefektivnéjsi.

Pouzivejte ekonomické nastaveni
programu.

m Pokud upravite nastaveni programu,
na displeji se zobrazi oCekavana
spotreba.

Pfidavejte praci prostfedek

— Strana 27 podle toho, jak je pradlo

znecisténé.

m U malého az stfedniho znecisténi
staci mensi mnozstvi praciho
prostfedku. Dodrzujte doporucené
davkovani vyrobce praciho
prostiedku.
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cs Umisténi a pfipojeni

U lehce a stfedné zaSpinéného pradla

postaci prani na nizsi teplotu.

m  Pri vyuziti nizSi teploty spotfebic
spotfebovava méné energie. U
lehkého a stfedniho znedisténi také
postadi vyuziti nizSich teplot, nez
jaké jsou uvedeny na Stitku.

Pokud chcete pradlo susit v suSicce,

nastavte maximalni rychlost

odstfedovani.

= Cim je pradlo sugsi, tim kratsi bude i
trvani programu suseni, coz zase
vede ke snizeni spotfeby energie.
VyS§Si rychlost odstfedovani
zmen8uje mnozstvi zbylé vihkosti v
pradle a zvySuje hlu¢nost
odstfedovani.

Pradlo perte bez predeprani.

m Prani s predepranim prodluzuje
trvani programu a zvySuje spotfebu
energie a vody.

Spotrebi¢ disponuje funkci priibézného
automatického prizplsobeni zatéze.

m V zavislosti na typu latky a kapacité
se funkce prlbézného
automatického prizplsobovani
zatéze postara o zajisténi optimalni
spotfeby vody a nastaveni délky
trvani programu.

Automatickeé vypnuti

Neni-li spotfebi¢ po delsi dobu
obsluhovan (alespon 5 minut),
automaticky se vypne (v zavislosti na
mnozstvi vody ve spotfebici) pred
zaCatkem programu nebo po jeho
skond&eni. Dalsim stisknutim tlacitka @O
spotrebi¢ zapnete.

Upozornéni: Pokud je aktivovano
pfipojeni po siti Wi-Fi, spotfebi¢ se
automaticky nevypne a spotfeba
energie se zvysi ve srovnani s
hodnotami uvedenymi v tabulce
spotfeby.
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Standardni prislusenstvi

Upozornéni: Zkontrolujte spotfebic,
zda nebyl poSkozen pfi pfepravé.Nikdy
nepouzivejte poskozeny spotrebid.
Mate-li jakékoli pfipominky, kontaktujte
prodejce, u néhoz jste spotrebic koupili,
nebo nas zakaznicky servis.

A Hlavni pfivod

B Vak:

m Navod k instalaci a obsluze

m Adresar zékaznickych servisl

m Zaruka*

m Dodatkovy list pro navod
k obsluze a instalaci*

m  Krytky na otvory po odstranéni
prepravnich zamku

= Navody k montazi pro domaci
zapojeni

C Privodni hadice modell aguaStop

D Odtokova hadice



E Koleno pro zajisténi odtokové
hadice*

F Pfivodni hadice studené vody
modelll Standard/Aqua-Secure

* V zavislosti na modelu

Navic je nutna hadicova spona (primér
24-40 mm, k dispozici

u specializovanych prodejcll) pro
pfipojeni vypoustéci hadice vody

k sifonu.

Uzite¢né naradi
= Vodovaha pro vyrovnani

m Kli¢s:
- vel. 13 pro povoleni pfepravnich
konzol a
- vel. 17 pro vyrovnani nohou
spotrebice

Bezpecénostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m  Spotfebic je velmi tézky.

Pfi zvedani/prepravé spotrebice
budte velmi opatrni.

m Pokud je spotiebi¢ zvedan za
vyCnivajici soucasti (napf. dvere
spotfebi¢e), mohou se komponenty
ulomit a zpUsobit zranéni.
Nezvedejte spotfebi¢ za vyCnivajici
casti.

m Pokud neni hadice a pfivodni kabely
spravné vedeny, hrozi nebezpedi
zakopnuti a zranéni.

Hadice a kabely vedte tak, abyste
vyloucili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte spotfebi¢ v mistech
vystavenych mraziim nebo venku.

Umisténi a pfipojeni cs

Pozor!

Poskozeni vodou

Pripojky pfivodni a vypoustéci hadice
jsou pod vysokym tlakem vody. Abyste
predesli uniku vody nebo poskozeni
vodou, dodrzujte pokyny v této kapitole.

Upozornéni

m  Kromeé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

m V pfipadé pochybnosti si nechte
zafizeni pfipojit specialistou.

Plocha instalace

Upozornéni: SpotfebiC musi byt

stabilné vyrovnany, aby

,hepochodoval®.

m Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

m  Meékké podlahy/podlahové krytiny
nejsou vhodné.

Instalace na betonovou nebo
dfevénou tramovou podlahu

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Spotiebi¢ mlze pfi odstfedovani
~pochodovat” a z podstavce se
prevratit/spadnout.

Nozicky spotfebiCe se musi upevnit
pomoci pfichytek.

Obj. &. WMZ 2200, WX 975600,
CZ 110600, Z 7080X0.

Upozornéni: Na podlaze nad

dfevénym tramovym stropem postavte

spotrebic:

m pokud mozno do rohu,

m na vodovzdornou dfevénou desku
(silnou min. 30 mm), ktera je pevné
pfiSroubovana k podlaze.
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cs Umisténi a pfipojeni

Instalace spotrebice do
kuchynky

AVarovém’

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Nedemontujte kryci desku spotrebice.

Upozornéni

m Je vyzadovana Sitka vestavného
prostoru 60 cm.

m  Spotiebic instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena s ostatnim nabytkem.

Odstranéni prepravnich
zamku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Spotfebi¢ je pfi pferavé zajistény
pfepravnimi pojistkami. Pokud se
prepravni pojistky neodstrani, maze
pfi provozu spotiebice dojit k jeho
poskozeni.

Pred prvnim pouzitim
bezpodmine&né kompletné
odstrante vSechny 4 pfepravni
pojistky. Pojistky uschoveijte.

m Abyste pfi pozdéjsi prepravé
zabranili poskozeni, opét pro
zajisténi pfi prepraveé
bezpodmine&né& namontujte
pfepravni pojistky.

Upozornéni: Srouby a objimky ulozte
na bezpecném misté.

14

N

. Vyjméte hadice z drzakd.

4x

. OdSroubujte a odstrante vsechny
Styfi Srouby prepravnich zamkd.

4x

a) Uvolnéte kabel z drzakd.




3. Nasadte kryty.

4x

4. Upevnéte kryty na misté zatlaCenim
na pfichytky.

4x
J

e

Umisténi a pfipojeni cs

3. Uvolnéte a odeberte Srouby z
horizontalni pfepravni pricky.

2x

4. Sejméte prepravni pricku.

Sejmuti podpérnych pricek

1. Uvolnéte a odeberte vsechny Srouby
z vertikalnich prepravnich pficek.

6x

—
N
o

444

2. Sejméte prepravni pricky.

x ng

Délky hadice a kabelu

Pfipojeni na levé strané

(1] 7145 cm
[2] 7150 cm
[31 795 cm

60 cm ~ 100 cm

15



cs Umisténi a pfipojeni

nebo
Pfipojeni na pravé strané

~ 100 cm
~ 195 cm
~ 140 cm

60 cm ~ 100 cm

Tip: Dale uvedené je k dostani

u specializovanych prodejcl / v nasem

poprodejnim servisu:

m Nastavec pro Aqua-Stop a hadice
pfivodu studené vody (pfiblizné
2,50 m), objednaci &. WZ10131

m DelSi pfivodni hadice (pfibl. 2,20 m),
pro standardni model.

Privod vody

AVarovénl'

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou&astmi pod napétim
hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Bezped&nostni ventil Aquastop
neponofujte do vody (soucasti je
elektricky ventil).

*V zavislosti na modelu

Pfi pfipojovani spotfebice dodrzujte

nasledujici:

Upozornéni

m Spotiebi¢ pouzivejte pouze se
studenou vodou z vodovodu.

m  Spotfebi¢ nepfipojujte k baterii
beztlakého bojleru.
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m  Nepouzivejte pouzitou pfivodni
hadici. Pouzijte pouze dodanou
pfivodni hadici nebo pfivodni hadici
zakoupenou ve specializované
autorizované prodejné.

m Pfivodni hadice se nesmi zalamovat,
pfiskfipnout, upravovat nebo
prefezavat (v opacném pfipadé neni
zaruCena pevnost).

m Sroubeni utahujte pouze rucné.
Pokud Sroubeni utahnete naradim
(klestémi) pfilis pevné, muze dojit
k poskozeni zavit(.

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti

Minimalné 100 kPa (1 bar)

Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

Pri otevieni kohoutu by mél byt pritok

vody nejméné 8 I/min.

Je-li tlak vody vySSi nez tato hodnota,

musi byt nainstalovan redukéni ventil.

Pripojeni

1. Pripojte pfivodni hadici ke kohoutku
(%" = 26,4 mm) a ke spotrebici:

- Model: Standard

N

2 /

g

W

3

min.10 mm

- Model: Aqua-Secure

N

¢




- Model: Aqua-Stop

3/4-11

min.10m%t

2J 3¢ ng

Tip: Mezi pfivodni vodovodni hadici
a kohout nasadte vnéjsi vodni filtr (v
zavislosti na modelu). Filtr odstrarniuje
z vody Castice necistot.

Vodni filtry je nutné pravidelné distit,
a odstranit tak znedistujici latky.
Zabranite tak ucpani. Viz také —
samostatné pokyny k montazi

a Gisténi vodnich filtr{.

2. Opatrné otvirejte vodovodni
kohoutek a kontrolujte t€snost
spojl.Sroubovy spoj je pod
vodovodnim tlakem.

Odvod vody

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami mize
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napft. pfi od¢erpani horkého
praciho roztoku do umyvadla, k opareni.
Nesahejte do horké vody.

Pozor!

Skody zplisobené vodou

Kdyz odtokova hadice vlivem vysokého
tlaku pfi odCerpavani vyklouzne

z umyvadla nebo z mista pfipojeni,
mUze vytékajici voda zpUsobit Skody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Umisténi a pfipojeni cs

Pozor!

Poskozeni spotiebice/posSkozeni

textilii

Kdyz se konec odtokové hadice ponofi

do odderpané vody, mize se voda

nasat zpét do spotrebice a poskodit

spotfebi¢ nebo textilie.

Dbejte na to, aby:

m odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,

m konec odtokové hadice nebyl
ponofeny do odderpané vody,

m voda dostate¢né rychle odtékala.

Upozornéni: Odtokovou hadici
nezalamuijte ani nevytahujte do délky.
Pripojeni
= Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

a—

= Odtok do umyvadla
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.
Koleno Ize obdrzet u zakaznického
servisu:
Cislo dilu 00655300
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cs Umisténi a pfipojeni

= Vypousténi do plastové trubky
s pryzovou prichodkou nebo do
drenazni jimky

Upozornéni: Plastova trubka
nepfedstavuje standardni
pfislusenstvi, je dostupna
u specializovanych prodejcu.

Vyrovnani

Vyrovnejte spotrebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani miZze zpulsobit
hlasity hluk, vibrace a ,,cestovani®.

1. Povolte pojistné matice klicem
otaenim ve sméru hodinovych
rucicek.

I

2. Vodovahou zkontrolujte vyrovnani
spotfebiCe a pfipadné je upravte.
Zménite vysku otaCenim nohy
spotrebice.

VSechny &tyfi nohy spotfebi¢e musi

pevné stat na podlaze.

18

3. Pojistnou matici upevnéte ke krytu.

Pritom drzte pevné nohu

a neupravujte jeji vySku.

Pojistné matice na v8ech Ctyfech
nohach spotrebic¢e musi byt pevné
dotazeny ke krytu.

N

Elektrické pfipojeni

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Nikdy se nedotykejte sifové zastréky
mokryma rukama.

Sitovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt zastrky,
nikdy za kabel, protoze by mohlo
dojit k poskozeni.

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasledujici:

Upozornéni

Sitové napéti a Udaj o napéti na
spotfebici (Stitek spotfebice) musi
souhlasit.

Jmenovity pfikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na Stitku spotfebice.
Spotrebi¢ mlze byt pfipojeny pouze
na stfidavy proud pfes zasuvku

s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisu.
Sitova zastréka a sifova zasuvka si
musi odpovidat.

Uzemnéni je provedené podle
predpisU.



= Vyménu sifového kabelu (v pfipadé
potfeby) smi provést pouze odbornik
s elektrotechnickou kvalifikaci.
Nahradni sitovy kabel Ize obdrzet
u zékaznického servisu.

m NepouZivejte vicenasobné
zasuvkové listy/spojky
a prodluzovaci kabely.

m PFi pouziti proudového chraniée se
smi pouzit pouze typ oznaceny timto
symbolem: [,

Pouze tento symbol zaruCuje splnéni
predpist platnych v soucasné dobé.

m Sifova zastrcka musi byt neustale
pfistupna.

m Sitovy kabel nesmi byt zalomeny,
priskfipnuty, upraveny, profiznuty
a nesm pfijit do kontaktu se zdroji
tepla.

Pfed prvnim pranim

Pred opusténim tovarny byl spotrebic
dikladné zkontrolovan. Pro odstranéni
zbytkové vody spustte program &
¢isténi bubnu poprvé bez pradla.

Upozornéni:

m  Spotfebi¢ musi byt fadné
nainstalovan a pfipojen.
— "Umisténi a pripojeni"
na strané 12

m Nikdy nezapinejte poskozeny
spotrebiC.

Zasunte zastrCku do zasuvky.
Otevrete vodovodni kohoutek.
Stisknéte tladitko D, aZ se rozsviti
kontrolka, tlacitko uvolnéte.
Spotfebi¢ se zapne.

Zaviete dvirka. Nevkladejte zadné
pradlo.

Zvolte program @& ¢isténi bubnu
90°C.

Otevrete zasuvku na praci
prostfedek.

Do davkovace Il nalijte pfibl. 1 litr
vody.

wn =

N o o »

Umisténi a pfipojeni cs

8. Do davkovace Il pridejte standardni
praci prostfedek podle pokyn(
vyrobce pro malé zaspinéni.
Upozornéni: Aby se netvofilo
nadmeérné mnozstvi pény, pouzijte
pouze polovinu doporucené davky
praciho prostiedku. Nepouzivejte
praci prostfedky pro vinu nebo
jemné tkaniny.

9. Zavrete zasuvku na praci prostfedek.

10.Zvolte D>

11.Po skonceni programu drzte
stisknuté tlacitko (D, az se kontrolka
vypne, potom tlacitko uvolnéte.

Vas spotrebic je nyni pfipraven

k pouziti.

Pfeprava
Napf. kdyz se stéhujete

Pripravna prace:

Zavrete vodovodni kohoutek.
Snizte tlak vody v pfivodni hadici.
— Strana 53

Vypustte vS§echnu zbytkovou vodu.
— Strana 52

Vytahnéte elektrickou zastrku
spotrebice.

Odstrante hadice.

Vyprazdnéte davkovace.

— "Zdsuvka na pracf prostfedek
a plast" na strané 51

oa & w0 b=
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cs Umisténi a pfipojeni

Instalace pfepravnich zamku:

1. Odstrarnite kryty a uschovejte je na

bezpeéném misté.
Upozornéni: V pfipadé potfeby
pouzijte Sroubovak.

4x

4x

a) Upnéte pfivodni kabel bezpeéné

do drzakd.

4x

20

b) Vlozte a upevnéte Srouby.

4x

c) Upnéte hadice bezpedné do
drzakad.

4x

Pfed novym zapnutim spotiebice:

Upozornéni

Musi byt sejmuty podpérné pricky.
— "Sejmuti podpérnych pficek"
na strané 15

Pfepravni zamky musi byt
odstranény.

— "Odstranéni prepravnich zamka"
na strané 14

Nalijte asi 1 litr vody do davkovace
Il, zvolte a spustte program
odcerpani.

Tim zabranite, aby praci prostfedek
bez vyuziti natekl do vytoku pfi
nasledujicim prani.



Seznameni se spotfebiCem

Ccs

Seznameni se spotiebicem
Spotiebic

— [

®
N

Zasuvka na praci prostfedek
Ovladaci panel / dotykovy
displej

Vkladaci dvitka

Servisni kryt

]
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cs Seznameni se spotfebicem

Ovladaci panel

1

Volitelné programy.

Dotykovy displej

Tlagitko start/pauza
Pro spusténi, preruseni (napf.
pfidani pradla) a zruseni
programu klepnéte na tlacitko >I.

Tlagitko zapnuti/vypnutf
Pro zapnuti nebo vypnuti stisknéte
tlacitko .
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Dotykovy displej

Vychozi nastaveni programu

Displej

#-90°

@, 400 a7
1400*

2:30*

0,5-24h

10,0" kg /
6,0 kg
wash-+dry/
dry
(suseni)*
[H1*/E/
@*

*

Nastaveni
volba teplota

otacky

Zbyvajici doba
trvani programu

“ X

,hotovo za“ ¢as

Maximalni napli

pro prani/suseni

Provoznirezim
spotrebice se
susenim

Stupern suseni

Popis

Volitelna teplota
v°C

# = studend

Rychlost odstre-
dovani v ot/min
(otacky za minutu)

& = bez odstredo-

vani

Zbyvajici doba
trvani programu
zavisi na volbé
programu v h:min
(hodiny:minuty)

Program skoncf
za..h(h=
hodiny)

Doporucendnapli
vkg

Program prani
plus suSeni nebo
pouze suseni

Tri rezimy suSeni
pro rlizné trovné
susenf

|ze zvolit po
vybéru faze
suseni.

V zavislosti na zvoleném modelu a programu.

Seznameni se spotfebicem cs

Dodate¢na nastaveni programu

Displej Nastaveni

= Speed

\!/ (Predpirka)

=7 (extra

machan)

9% (snadné zeh-  — [l Pridavnd nastaveni
lent) programu" na strané 37

< (voda plus)

¥ (oblibeny pro-
gram)

 (Tiché)

[T (vzdéleny start) Dalkové spusténi a nasta-

veni Home Connect
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cs Prani pradla

Stavoveé kontrolky pribéhu programu
(sekvence programu)

Displej Nastaveni

>0 Tlacitko Start/Pause (spusténi/
pauza)

= Predpirka

& Prani

= Machani

G} Odstredéni/odcerpani

* Suseni

Q Prevence pomackani

End Konec programu

Dalsi nastaveni

Displej  Nastaveni/Popis

= 3sec Détska pojistka:
Zajisténi proti nedmysiné zméné
nastavenych funkct:

Tlacitko =< 3 sec podrzte stisknuté
priblizné tFi sekundy.

)i Zakladni nastaveni

24

Pradlo

Priprava pradla k prani
Ochrana vaseho pradla a spotiebice

Pozor!
Poskozeni spotiebice/textilii

Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hfebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti spotiebice.

Pri pfipravé pradla dodrzujte nasledujici

pokyny:

m Pfi davkovani pracich prostredkd,
Cisticich prostredkd, avivazi
a pomucek pro &isténi se vzdy fidte
pokyny vyrobce.

m Neprekracujte maximalni napln.
Preplnéni nepfiznivé ovliviiuje
vysledek prani.

m Zamezte kontaktu pracich a Cisticich
prostfedkd pro predpirku pradla
(napf. odstranovace skvrn,
pfedpiraci spreje) s povrchem
spotfebiCe. Zbytky spreje a jiné
pozUstatky / kapicky okamzité
odstrante vihkym hadrem.

m Vyprazdnéte vSechny
kapsy.Odstrarnte vsechny cizi
pfedméty.

m Odstrarite kovové ¢asti (kancelarské
sponky atd.).

m  Kalhoty, Uplety a pletené textilie,
napf. svetry, tricka nebo mikiny, by
mely byt obraceny vnittkem ven.

m PfesvédcCte se, Ze vyztuzené
podprsenky Ize prat v pracce.

m Jemné tkaniny perte v sitce/vaku
(pun&ochové kalhoty, vyztuzené
podprsenky atd.).

m Zapnéte zipy, povlaky.

m Odstrarite kartaCem pisek z kapes
a limcd.

m Odstrante zaclonové Uchytky nebo je
vloZte do sitky/vaku.



TFidéni pradia

Roztfidte pradlo podle pokyni
a informaci vyrobce na informacnich
Stitcich v zavislosti na:

m typu tkaniny/vlakna
m barvy

Upozornéni: Maze dojit k obarveni

pradla. Bilé a barevné pradlo perte

oddélené. Nové barevné pradlo
perte poprvé oddélens.
m  ZaSpinéni

Perte dohromady pradlo se stejnou

Urovni zaSpinéni.

Nékolik prikladd stupnl zaspinéni

najdete v kapitole

— Lehka: Neni nutna predpirka; je-li
to nutné, zvolte nastaveni =0
Speed.

- Normalni

- Tézké: Vlozte méné pradla, nutna
pfedpirka nebo namoceni pradla
predem.

- Skvrny: Skvrny odstrante/
oSetrete pfedem, dokud jsou
Cerstvé. Nejprve je navihCete
mydlovou vodou; nedrfete je. Pak
vyperte pradlo s vhodnym
programem. Odolné nebo
zaschlé skvrny Ize nékdy
odstranit teprve po nékolikerém
prani.

m  Symboly na informacnich Stitcich

Y Vhodné pro bézny praci
proces;
napf. program & bavina
=/ Je nutny jemny praci proces;
napf. program < snadno
udrzovatelné
Y/ Je nutny vysoce jemny praci
proces;
napf. program & jemné/
hedvabi
Vhodné pro ru¢ni prant;
napf. program @ vina
lv¥} Neperte v pradce.

B

Prani pradla cs

Priprava pradla k suseni

Upozornéni: Pro zajisténi

rovnomérného suseni roztfidte pradlo

podle:

m typu tkaniny

= Symboll uvedené na informacnich
Stitcich na textiliich.

Pouze suché pradlo s oznacenim
»dryer-proof” (vhodné do susi¢ky) nebo
s témito symboly:
n : MlZete zvolit

& bavina + dry
m : MUzete zvolit

. mix + dry

Nasledujici textilie se nesmi susit:

m K = symbol ,nesusit*

m Jemné pradlo (hedvabi, syntetické
zaclony).

m Textilie obsahujici pénovou pryz
nebo podobné materialy.

m Textilie oSetfené hoflavymi
kapalinami, napf. odstrafiovacem
skvrn, petrolejovym éterem,
fedidlem. Nebezpedi vybuchu!

m Textilie obsahujici lak na vlasy nebo
podobné latky.

Upozornéni

m  Rucéné prané textilie musi byt pfed
suSenim vhodnou rychlosti
odstredény.

m Pred suSenim odstfedte pfi optimalni
rychlosti. Pro bavinu doporuCujeme
odstredéni pfi vice nez 1 000 ot/
min, pro snadno udrZovatelné
tkaniny vice nez 800 ot/min.

m Nezehlete pradlo ihned po suSeni.
Pro rovnomeérné rozlozeni vihkosti se
doporucuje pradlo nejprve srolovat.

m Pro dobry vysledek suseni by mély
byt pfikryvky, froté tkaniny a jiné
velké textilie suSeny oddélené.
Nesuste vice nez 6 kusU froté pradla
(nebo 5 kQ).

m  Neprekracujte maximalni zatéz.
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cs Praci a ochranné produkty

Praci a ochranné
produkty

SvUj spotfebi¢ a pradlo mlzZete ochranit
volbou spravnych produktu pro prani a
ochranu. Mlzete pouzit vSechny praci a
ochranné prostfedky, které jsou vhodné
pro vas spotrebic.

Upozornéni: Prectéte si Udaje o
bezpecnosti — Strana 5a ujistéte se,
Ze spotrebi¢ pouzivate bezpednym
zpUsobem.

Pokyny vyrobce k pouziti a davkovani
najdete na obalu.

Upozornéni

m Pouzivejte pouze praci prostiedky,
které jsou v tekutém stavu

m  Nemichejte rlizné tekuté praci
prostfedky

m  Nemichejte praci prostfedek s
avivazi

m  Nepouzivejte produkty, na kterych
vznikly usazeniny, nebo které jsou uz
rosolovité

m  Nepouzivejte produkty obsahujici
rozpous$tédla, ziravé latky nebo
volatilni latky (napf. bélidlo)

m Barviva pouzivejte s opatrnosti,
protoZe sll mize poskodit
nerezovou ocel

m Ve spotrebiCi nepouzivejte bélici
Sinidla
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Praci a ochranné produkty cs
Doporuceni pro praci
prostiedky

Tyto informace vam maji pomoct s vybérem spravného praciho prostfedku pro vase
pradlo.

Latky Praci prostiedek Program Teplota
Teplotné odolng bilé latky z  Standardni praci prostfedek Cottons Od studené po 90 °C
baviny nebo Inu s optickymi zjasnovaci
Barevné tkaniny ze Inu Praci prostfedek pro barevné tka-  Cottons Od studené po 60 °C
nebo baviny niny bez bélidla nebo optického

zjasnovace
Barevné tkaniny ze snadno  Praci prostredek pro barevné/ Easy Care Od studené po 60 °C
udrzovatelnych latek nebo  jemné tkaniny bez optického zjas-
syntetickych materialli novace
Jemné tkaniny z hedvabi  Jemné Delicates/Silk  Od studené po 40 °C
nebo viskozy
Wool Praci prostfedek pro vinéné pfize  Wool 0d studengé po 40 °C

Tip: Pokud navstivite
www.cleanright.eu, naleznete dalSi
informace o pracich prostfedcich,
avivazich a disticich prostfedich pro
domaci pouziti.
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cs Prehled programd

B3 Piehled programti
Volitelny program

Program / typ pradla Volitelné moznosti / informace

Nazev programu Maximélm’ napln pro prani /
Struéné vysvétleni programu a pro jaké textilie je vhodny. Maximalni ndpln pro suseni
Max. ndpln v kg
v z4vislosti na zvoleném modelu
a programu

volitelnd teplota® ve °C
volitelnd rychlost odstfedovani* v ot/min
mozna dalSi nastaveni programu*

zmékCovac™
& bavina 10,0 (5,07) kg / 6,0 kg
Mechanicky a tepelné odolné tkaniny z baviny nebo Inu. % -90°C

400 az 1 400 ot/min

=0 Speed, & (voda plus), ¥ (snadné
zehleni), =7 (extra machani), \ v (Pred-
pirka), ¥ (oblibeny program), ¥ (Tichg)

wash+dry v/ (II*, [AV, &V)
dry (suseni) v/ ([" v,V , &V
mozngé

eco 40-60 10,0 kg /6,0 kg

Vhod,rjé pro prani Ir]orlm.alné zngéiélténych bavvlné:nycrv], Iqénygh
ﬁlirtplsenyoh textilif a jejich ususeni pro okamzité ulozeni do Sat- 400 - 1400 ot/min
Upozornéni < (voda plus), ¥ (snadné Zehleni), &%

u  Textilie, které jsou pratelng dle symbolu praniod 40°¢  (€xtraméchani), \Ls (Predpirka), ¥ (oblf-
a7 do 60 °C X&7, Ize prét spolecnd ve stejném cykly, €Ny program), ¥ (Tiché)

m UGinnost prani spliiuje nejvy$si moznou tfidu Gcinnosti wash+dry v/ ([I* [V, &V)
prani, jak je stanovena zakonnymi normami. Aby bylo dosa- dry (suseni) v/ (', v/, &)
Zeno optimalni energetické Ucinnosti s nejlepsi moznou o : :
ucinnosti prani, je teplota automaticky upravovana dle mozne
kapacity napInéni a nelze ji menit.

m Program prani a suSeni Ize aktivovat vybérem programu
eco 40-60 a aktivaci wash+dry.

V zévislosti na modelu a programu.
Mensi ndplii s dodate¢nym nastavenim programu = Speed.

*

*%

*“** Program naleznete v aplikaci Home Connect.
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Prehled programd cs

Program / typ pradla Volitelné moznosti / informace

< snadno udrzovatelné
Tkaniny ze syntetickych nebo smiSenych materidl.

% mix
SmiSend napli s bavinou a syntetickymi tkaninami.

% jemné/hedvabi

Pro jemné, pratelné tkaniny, napf. z hedvabi, saténu, syntetic-
kych viaken nebo smiSenych materialll (napf. hedvabné
halenky nebo Satky).

@ vina %

Rucné nebo automaticky pratelné tkaniny z viny nebo obsahu-
jicivinu;

obzvlasté jemny praci program, ktery brani srazeni pradia,

s delSimi prestavkami v ramci programu (béhem kterych pradlo
leZi ve vodé).

Upozornéni: Pradlo po suseni stéle obsahuje malé mnozstvi
vody, ¢imz se predchdzi jeho srazeni. Proto pradlo vyjméte co
nejdfive po ukonceni programu a dosuste vodorovné rozlozeng.

*

V zavislosti na modelu a programu.
** Mendi ndpli s dodate¢nym nastavenim programu = Speed.

*** Program naleznete v aplikaci Home Connect.

40kg/25kg
% -60°C
400 az 1 400 ot/min

= Speed, < (voda plus), ¥ (snadné
Zehleni), = (extra machani), \\v (Pfed-
pirka), ¥¢ (oblibeny program), ¥ (Tiché)

wash+dry ' ([I' V|V, &)
dry (suseni) v/ ([" v/, vV, &)
mozné

4,0kg/2,5kg

#%-60°C

400 az 1 400 ot/min

= Speed, < (voda plus), ¥ (snadné
Zehleni), = (extra machani), \\v (Pfed-
pirka), ¥¢ (oblibeny program), ¥ (Tiché)

wash+dry ' ([I'V |V, & V)
dry (suseni) v ([" V|V, & V)
mozné

2.0kg/-

#-40°C

@ - 800 ot/min

< (voda plus), & (snadné Zehleni), <
(extra mé&chani), \ . (Pfedpirka), v« (obli-
beny program), ¥ (Tiché)

wash+dry -

dry (suSeni) -

mozné

2,0kg/ 1,0kg

#%-40°C

@ - 800 ot/min

¥¢ (oblibeny program), ¥ (Tiché)
wash+dry /' (- [, =)

dry (suseni) v/ ([*-, @, & V)
mozné




cs Prehled programd

Program / typ pradla Volitelné moznosti / informace

-E ...dalsi v zavislosti na zvoleném programu
Volba dodatecnych program(i pomoci aplikace Home Connect
(vice informaci v ndvodu k obsluze).
@ ¢igténi bubnu 0,0kg/-
Specidlni program pro hygienu bubnu nebo odstranéni zmolkd. g 40 °C, 90 °C
Nevkladejte zadné pradlo. :
1200 ot/min

90 °C = antibakteridlni program. — —
40 °C = antibakterialni program, lze pouzit specidlni prostiedek ¥ (oblibeny program), ¥ (Tiche)

k Cisténi bubnu. wash+dry -
% = 7adny antibakteridln program, k odstranéni viasti a zmolki ol
kL dry (suSent)

Kontrolka programu G5 ¢isténi bubnu blika, pokud jste po neni mozné

delSi dobu nepouzili Zadny program s teplotou 60 °C nebo

vySSi.

Upozornéni

m Zapinani/vypiani informacniho signdlu G- ¢isténi bubnu.

m Priddvkovani prostfedku vzdy postupujte podle pokyni

vyrobce.

Gl odstred'ovani/odcerpani -/-

Samostatny odstredovaci program s volitelnou rychlosti odstre- -

déni a naslednym vypusténim. Pro vybér programu = odcer- . .

pani nastavte rychlost odstredovéni na @. ’ @ az 1400 ot/min
9 (snadné Zehleni), ¥ (oblibeny pro-
gram)
wash+dry v (I, [V, &V)
dry (suSeni) -
neni mozné

= machani ==

Pro mdchani s naslednym odstredénim. )

& az 1400 ot/min

< (voda plus), ¥ (snadné Zehleni), <
(extra machani), ¥¢ (oblibeny program)

wash+dry v/ ([I"' v BV, BV)
dry (suSeni) -
mozné

*

V zdvislosti na modelu a programu.
**Menéi napli s dodate¢nym nastavenim programu = Speed.

*** Program naleznete v aplikaci Home Connect.
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Prehled programd cs

Program / typ pradla Volitelné moznosti / informace

A\ outdoor/impregnace 2,0kg/ 1,0kg

Program pro prani impregnovaného a outdoorového obleceni s — 40 °C
s membranovym povrchem nebo vodéodolnych tkanin

s naslednym volitelnym cyklem impregnace 400 az 800 ot/min
Upozornéni < (voda plus), = (extra machani), w
= Poudijte specidlni praci prostiedek vhodny pro automaticke ~ (Plibeny program), % (Tiché)
prani; pridejte spravnou ddvku do davkovace Il podle wash+dry v/ ([I*- AV, &)
pokyn( vyrobce. Sani . I
m Pridejte davku impregnacniho prostfedku (max. 170 ml) do ary Fsus?m,) Ay
davkovace &B. neni mozng

m Prddlo se nesmi oSetrovat avivazi,
m Pred pranim dikladné vymyjte zasuvku na praci prostre-
dek.
= Doporucujeme pred pranim zapnout zipy a otocit pradlo
naruby.
&7 smartFinish -/ 1,0kg
Program k odstranéni pachu a snizeni mackani, vhodny pro
vinu, len, obleky atd., které nevyzaduji ¢asté prani.
Upozornéni P —
= Poskonéeni programu doporucujeme pradio povésitdo > (0blibeny program), ¥ (Tiché)
vétraného prostoru na 3 az 5 minut.V pfipadé pouziti néko-  wash+dry -
lika programd k odstranéni pachu doporucujeme spustit dry (suseni) v/ (", [, 22)
béhem jednotlivych program(i pro odstranéni pachu praci T

cyklus, ktery odstrani pach ze spotfebice. neni mozné
m Do tohoto programu se nesmi pfiddvat praci prostredek.
O myTime 2,0kg/6,0kg
SmiSené tkaniny; pro mirné znecisténé pradlo z baviny % - 40°C
a syntetickych vidken.

) o . L 400 az 1 200 ot/min
Deélku programu je mozné vzdy nastavit. Maximaini délka pro- . —
gramu prani je 60 minut a suseni 120 minut, pficem? zkraco- = (voda plus), 2 (snadné zehlen), =
vani je mozné po 10minutovych krocich. (extra machdni), 3% (oblibeny program),
% (Tiché), dry (suseni)

Upozornéni
= Délku programu zvyste pomoci dodateéného nastaveni pro- Wash+dry -
gramu =7(extra machani). dry (suseni) / ([LI*-, [, &)

m Pro tento program neni mozné zvolit vychozi nastaveni pro-
gramu —>I (hotovo za).

m Poufijete-li tento program pro suseni, neni mozng pridavat
praci prostfedek.

mozné

V zavislosti na modelu a programu.
Mensi ndplii s dodatecnym nastavenim programu =0 Speed.

*“** Program naleznete v aplikaci Home Connect.
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cs Prehled programd

Program / typ pradla
& super 15'/& wash & dry 60’

Pro mensSi mnozstvi lehce zaSpinéného jednovrstvého obleceni
z baviny, Inu nebo syntetickych Ci smisenych textilif. Prani po
dobu priblizné 15 minut. Pokud vyberete funkci suseni, po prani
bude nasledovat priblizné 45minutova faze suseni.
Upozornéni: Vychozim programem je & super 15°. MiZete
pfepnout na program & wash & dry 60’ klepnutim na tlacitko
wash+dry.

Prani a sueni 90 min ***

Pro rychlé Cisténi a nasledné suSeni lehce az stfedné zaSpiné-
ného pradla z baviny, syntetickych nebo smisenych textilif.
Délka trvani programu je asi 90 minut. SuSeni pfi vysoke tep-
loté.

17 Ruéniky ***

Na hygienické prani textili z froté, jako jsou rucniky a Zupany.
Upravend rychlost odstfedovani pro optimalni vyprani
a hebkost na dotek.

* %k

f Zaclony

Pro prani téZkych a lehkych zaclon. Setrngjsf zplisob prani sni-
Zuje mackani. Doporucujeme pouZit specialni praci prostredek.

*

V zévislosti na modelu a programu.
**Mensi napli s dodate¢nym nastavenim programu = Speed.

*** Program naleznete v aplikaci Home Connect.
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Volitelné moznosti / informace
2,0kg/ 1,0kg

#%-40°C

400 az 1 200 ot/min

¥ (oblibeny program), ¥ (Tiché)
wash+dry v/ ([H*- AV, &)
dry (suSeni) -

mozné

4,0kg/ 1,5kg

#%-40°C

400 az 1200 ot/min

wash+dry v ([ BV, &)
dry (suseni) -

mozngé

4,0kg/ 3,5kg

#%-90°C

400 az 1 400 ot/min

= Speed, & (voda plus),#% (snadné
zehleni), =¥ (extra machani), \\v (Pred-
pirka), % (Ticheé)

wash+dry v/ ([I' v [V, &)
dry (suseni) v (" v/, [V, &)
mozngé

4,0kg/-

#-40°C

400 a7z 800 ot/min

= Speed, & (voda plus), =¥ (extra
machani), \! (Pfedpirka), ¥ (Tiché)

wash-+dry -
dry (suSeni) -
mozné




Prehled programu cs

Program / typ pradla Volitelné moznosti / informace
(] Kosile / Halenky *** 2,0kg/2,0kg

Nezehlivé koSile nebo halenky z baviny, Inu, syntetickych vid- s - 60 °C
ken nebo smiSenych materidld. 400 a2 800 ot/min

= Speed, < (voda plus), ¥ (snadné
Zzehleni), = (extra mdchani), \!v (Pfed-
pirka), ¥ (Ticheé)

wash+dry ' ([I"- v, &)
dry (suseni) v/ ([*-, BV, &)
mozné

*

V zévislosti na modelu a programu.
n$f napli s dodatecnym nastavenim programu = Speed.

*%

rogram naleznete v aplikaci Home Connect.
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cs Prehled programt
Tabulka suseni

Odhadovany ¢as suseni (min)

Doporuceny program suseni Napli 2 (Suché [ (Suché k [II* (Suché
k suseni (kg) kzehleni)  uloZeni) k ulozeni+)

& bavina + dry 1,0-2,0 40-50 50-70 6590
2,0-4,0 50-75 7095 90-135
4,06,0 7590 95-120 135-160

D, mix + dry 0515 30-40 3560 4580
1,5-2,5 40-60 6090 80-110

A outdoor/impregnace + dry (sugeni) 1,0 - 120

Doba suseni je pouze orientacni. U programu prani + suSeni bude doba prani zapocitana do celkové
doby programu.

Doba uvedend vySe je pouze orientacni, skutecnou dobu suSenti ovliviuje typ oblecent, jeho hmotnost,
obsah vlhkosti a okolni teplota.

Aby bylo dosazeno jednotného vysuseni, doporucujeme oddélovat tézke a lehké pradlo. Suste oddéle-

né napfiklad tlusté rucniky od kosili.

Na suseni objemného nebo tézkého pradia doporucujeme [H* (Suché k uloZeni+).

Mensiho mnozstvi zahyb( na pradle po suseni dosahnete tim, Ze budete najednou susit mensi mnozstvi
pradla.

Dobu suSeni u programu, ktery neni uveden v tabulce vySe, najdete na panelu displeje.

Skrobeni Barveni/béleni

Upozornéni: Pradlo by se nemélo Barveni Ize provadét pouze v rozsahu

oSetfovat zmék&ovacem tkanin. bézném v domacnosti. Sl muze
poskodit uslechtilou ocel! Dodrzujte

1. Zapnéte spotiebid. pokyny vyrobce barviciho prostfedku.
2. Zvolte program =z machani. Neodbarvuijte ve spotiebidi pradlo
3. Odméite krob do piihradky ® I P pracio.
podle pokyni vyrobce (v pfipadé
potfeby ji nejprve vycCistéte).
4. Stisknéte tlacitko >0
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Vychozi nastaveni
programu

U zvolenych programd mizete zménit
prfednastaveni. Nastaveni Ize zménit

i v prabéhu zvoleného programu.
UCinky zaviseji na postupu programu.

volba teplota

Pred a po spusténi programu mUzete
ménit nastaveni teploty v zavislosti na
tom, v jaké fazi se program nachazi,
nastavenim pozadované teploty na
displeji.

Maximalni teplota, kterou Ize nastavit,
zavisi na zvoleném programu.

otacky

Podle stavu, ve kterém se program
nachazi, mdzete ménit rychlost
odstredéni (v ot/min, otaCky za minutu)
pfed programem a béhem négj
nastavenim pozadované rychlosti na
displeji.

Nastaveni & @=,Bez odstfedovani*.
Voda se pouze vypusti.

,Bez odstfedovani“ mazete zvolit,
chcete-li zabranit pomackani, pokud
pradlo nebude vytaZzeno ze spotfebice
neprodlené po skonceni programu.

Maximalni rychlost, kterou Ize nastavit,

zavisi na modelu a zvoleném programu.

Vychozi nastaveni programu cs

hotovo za

Prfed spusténim programu mdzZete
pfedvolit konec programu (Cas
»Pfipraveno za“) po 0,5hodinovych
intervalech (h = hodina) az na maximum
24 hodin.

Postup:

1. Zvolte libovolny program (kromé& &
myTime).

Doba trvani programu je
u vybraného programu zobrazena,
napf. 2:30 (hodiny:minuty).

2. Opakované mackeite tladitko =,
dokud se nezobrazi pozadovany
pocet hodin.

Upozornéni: Nastavované hodnoty
se zvy$uji pomoci tladitka +
a snizuji pomoci tlacitka —.

3. Zvolte tlagitko >0.
Program se spusti.
Zvoleny pocet hodin (napt. 8 h) je
zobrazen na panelu displeje
a odpocditava se, dokud se nespusti
praci program. Pak se zobrazi doba
trvani programu.

Upozornéni: Délka programu se
automaticky upravi béhem chodu
programu. Zmeény prednastaveni
programu a/nebo dodate¢na nastaveni
programu mohou také ovlivnit délku
programul.
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cs Vychozi nastaveni programu

Po spusténi programu (pokud byl

zvolen Cas ,DokoncCit za“ a program se

jesté nezahdjil) je mozné zménit pocet

pfednastavenych hodin nasledujicim

zpUsobem:

1. Zvolte tlacitko >IN

2. Stisknéte tlagitko -+ nebo — pro
zménu poctu hodin.

3. Zvolte tlacitko >I.

wash+dry or dry

Nejdfive musite vlozit pradlo do bubnu
a vybrat praci program.Funkci suseni
mUZete poté aktivovat stiskem tlacitka
wash+dry nebo dry (suseni).Prani a
suSeni bez rezimu pferuseni je k
dispozici stiskem tlacitka wash+dry.Pro
volbu program( suseni bez prani
stisknéte dry (suseni) na displeji.

Upozornéni: Pfi vybéru programu (s
volitelnou funkci suSeni) se na displeji
napul rozsviti tlacitka wash+dry , dry
(suseni). Po dokonceni vybéru budou
tladitka svitit Uplné.

U program uréenych pouze pro suseni
nebude na displeji svititwash+dry.

Po vybé&ru moznosti wash+dry nebo dry
(suseni)se na displeji zobrazi jedna z
moznosti 1" (Suché k ulozeni+)/H
(Suché k ulozeni)/= (Suché k zehleni)
suseni, mlzete si zvolit Uroven podle
své potreby”.

m [ (Suché k ulozeni): pro jednovrstvé
tkaniny. Odévy je mozné poskladat
nebo zavésit v Satniku.

m [II" (Suché k ulozeni+): pro pradlo
z velmi silnych, vicevrstvych tkanin,
které je tfeba susit déle. Odévy je
mozné poskladat nebo zavésit
v Satniku. Pradlo su8&i nez il (Suché
k ulozeni).

Nékteré programy suseni nenabizi
rlizné Urovné suseni.
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m 2= (Suché k Zehleni): bézné
jednovrstvé pradlo, které by po
suseni mélo zlstat vinké a je vhodné
k Zehleni i povéseni.

Upozornéni
m Pro zajisténi rovhomérného suseni
pradlo pfed suSenim roztfidte.

m Neprekracujte maximalni napln
pro suseni.

m Pro dosazeni dobrého vysledku
suSeni se automaticky zvoli
maximalni rychlost odstfedovani
praciho programu se suSenim.



Pfidavna nastaveni
programu

Upozornéni: Mozna dalSi nastaveni
programu najdete v pfehledu. Tyto
moznosti se lisi podle modelu.

Volbou dalSich nastaveni programu
mUzZete lépe pfizplsobit praci/susici
proces svému pradlu.

Nastaveni Ize zvolit nebo zrusit jeho
volbou v zavislosti na prubéhu
programu.

Je-li aktivovano nastaveni, rozsviti se
kontrolka tladitka.

Po vypnuti spotfebiCe nedojde
k zachovani nastaveni.

=D Speed

Prani/suSeni s krat$i dobou trvani, ale
zaroven s dosazenim vysledku prani/
suseni srovnatelného s normalnim
cyklem.

Dotykem =0 Speed aktivujete nebo
deaktivujete toto dodate¢né nastaveni
programu.

Upozornéni: S aktivovanym
dodateénym nastavenim programu =0
Speed bude snizena maximalni napln
prani a proces suSeni bude vyzadovat
veétsi mnozstvi vody.

Pfidavna nastaveni programu cs

\' (Predpirka)
Pfedpirka pro silné zaSpinéné pradlo.

Dotykem \/ (Pfedpirka) ji aktivujete
nebo deaktivujete.

Upozornéni: Do pfihradky I a Il pfidejte
praci prostredek.

# (snadné zehleni)

Redukuje zmackani pomoci specialniho
pribéhu odstfedovani s nasledovnym
nacechravanim pradla a snizenymi
otaCkami odstfedovani.

Klepnéte na ¥ (snadné zehleni)

a aktivujte nebo deaktivujte pfedpirku.

Upozornéni: Kdyz je aktivované
nastaveni ¥ (snadné Zehleni), je
zvySena zbytkova vihkost pradla po
odstfedovani.

= (extra machani)

Dodate&ny machaci cyklus v zavislosti
na programu; delSi program pro
obzvlasté citlivou pokozku a/nebo pro
oblasti s velmi mé&kkou vodou.

< (voda plus)

ZvySené mnozstvi vody pro Setrngjsi
oSetreni pradla.

Dotykem & (voda plus) aktivujete nebo
deaktivujete funkci.
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cs Pfidavna nastaveni programu

w (oblibeny program)

Zde mUZete vybrany program ulozit
s oblibenym nastavenim.

Ulozeni:

1. Zapnéte spottebid.

2. Zvolte program.

3. V pfipadé potfeby zmérite
pfednastaveni programu a/nebo
zvolte dodatecné nastaveni.

4. Tlacitko ¢ (oblibeny program)
podrzte stisknuté pfibl. tfi sekundy.

Program je uloZen, pokud vSechna

nastaveni kratce zablikaji.

Vyvolani: po zapnuti spotfebice kratce
stisknéte tlacitko ¢ (oblibeny
program).

Reset: po vybéru nového programu

a nastaveni podrzte stisknuté tladitko ¢
(oblibeny program) na dobu asi tfi
sekund.

¥ (Tiché)

Specialné vyvinuta funkce pro snizeni
hlu¢nosti. Zajisti snizeni hlu¢nosti
praciho a suSiciho procesu a vypnuti
zvukového signalu na konci cyklu.

Upozornéni: Je-li zvolen tichy chod
pouze pfi prani, bude pradlo obsahovat
mirné vysSi mnozstvi zbytkové vihkosti.
Vysledek odstfedéni nemusi byt
uspokojivy. Pfed povéSenim pradla
mUzete zvolit program © odstfed’'ovani
pro dalSi snizeni mnozstvi vihkosti.

O (vzdaleny start)

Stiskem O (vzdaleny start) mlzZete
spustit program vzdalené pomoci
aplikace Home Connect nebo vyvolat
nastaveni Home Connect.

Aktivace vzdaleného spusténi
programu pomoci aplikace
Home Connect:
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Upozornéni: Vzdalené spusténi Ize
aktivovat pouze v pripadg, ze jsou
dvitka spotrebite zaviena a spotrebic je
pfipojen k domaci siti.

m Kratce stisknéte O (vzdaleny start).
Upozornéni: Vzdalené spusténi se
z bezpecnostnich divod( deaktivuje
v téchto pfipadech:

Otevreni dvitek.

Doslo k vypadku elektrického
proudu.

Po skonceni programu.

Stisknete-li na spotfebici >1I.
Stisknete-li znovu kratce O (vzdaleny
start).

Vypnete-li spotfebi¢ stisknutim .

Vyvolani nastaveni Home Connect:

m Tladitko O (vzdaleny start) podrzte
stisknuté po dobu nejméné 3 s.



Obsluha spotrebice
Priprava spotrebice

Pred dodanim byl spotfebic testovan.
Pro odstranéni zbytkové vody

z testovaci procedury byste méli prvni
praci cyklus provést bez pradla

s pouzitim programu & ¢éisténi bubnu.
— "Pfed prvnim pranim" na strané 19

Upozornéni

m Nikdy nezapinejte poskozeny
spotrebic!

m Informujte zakaznicky servis!

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

Varovani

Nebezpedi usmrceni elektrickym

proudem!

Nebezpedi usmrceni pfi dotyku

soudasti pod proudem.

— Nikdy nevytahujte elektrickou
zastr¢ku trhnutim za kabel.

— Elektrickou zastréku zasouvejte/
vytahujte pouze suchyma
rukama.

2. Oteviete vodovodni kohoutek.

=iy

3. Otevrete dvitka spotfebice.

Obsluha spotfebice cs

Zapnuti spotrebice / volba
programu

Stisknéte tladitko D a aZ se rozsviti
kontrolka, tlaCitko uvolnéte. Spotrebic
se zapne.

Potom se vZdy zobrazi program &
bavina (pouze prani), ktery je
pfednastaven z vyroby.

MUzete pouzit tento program nebo
vybrat jiny.

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu nejprve
deaktivovat.— "Détskd pojistka"
na strané 42

Pro vybrany program je na dotykovém
displeji zobrazeno prednastaveni
a maximalni napInéni.

Uprava vybraného programu

Zmeéna vychoziho nastaveni

MuUzete pouzit zobrazena vychozi
nastaveni nebo upravit vybrany program
tak, aby odpovidal potfebam pradla
— Strana 42 napf. teplota, rychlost
zdimani, ukongit za.

39



cs Obsluha spotfebiCe

K aktivaci/deaktivaci funkci wash+dry
nebo dry (suseni) a nastaveni Urovné
suSeni se dotknéte napdl rozsvicenych
tladitek na displeji.

Upozornéni

m Volitelné moznosti Ize zvolit, zrusit
nebo zménit v zavislosti na pribéhu
programu.

m Pokud Ize tladitko zvolit, bude na
displeji napll svitit. Po aktivaci se
tladitko rozsviti zcela.

Volba dalSiho nastaveni programu

Vybér dalSiho nastaveni programu
stiskem napul rozsvicenych tlacitek na
displeji— Strana 37

napf. Speed, Prewash, Rinse plus....

Upozornéni: Volitelné dalsi funkce
zavisi na vybraném rezimu programu
prani/suseni— Strana 28
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Volba dodate¢nych programu

Dodate&né programy mUzete volit
pomoci aplikace Home Connect.

1. Pripojte spotfebi¢ k domaci siti
a k aplikaci Home Connect.

2. Zvolte program ~E ...dalSi.

Na displeji se zobrazi FFF.
Upozornéni: Programy mdzete volit
pfimo pomoci aplikace Home
Connect.

3. Zvolte pozadovany program
v aplikaci Home Connect.

Na displeji se objevi nastaveni
zvoleného programu.

4. Podle potfeby upravte nastaveni
programu a dotknéte se tlacitka >I.
Upozornéni: Program Ize také
spustit pfes aplikaci Home Connect
po kratkém dotyku tlagitka O
(vzdaleny start) na spotrebici.

Vlozeni pradia do bubnu
Otevrete dvitka, ujistéte, Ze nejsou mezi

dvitky a pryzovym tésnénim zachyceny
zadné kusy pradla a dvitka zavrete.

9
X




Upozornéni

m Predem roztfidéné kusy pradla
rozvifite a vlozte do bubnu.Smichejte
velké a malé kusy pradla. Diky prani
pradla rdznych velikosti se pfi cyklu
odstfedéni Iépe rozlozi. Jednotlivé
kusy pradla mohou zpUsobit
nevyvazené zatizeni.

m Dodrzujte uvedené maximalni
naplnéni. Pfeplnéni nepfiznivé
ovliviiuje vysledek prani/suseni
a zvySuje mackavost.

Davkovani a pridavani praciho
prostfedku a avivaze

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Praci a Cistici prostfedky pro pfedpirku
pradla (napf. odstrafiovace skvrn,
predpiraci spreje) mohou poskodit
povrch pracky-susicky.

Zabrarite styku téchto prostiedk

s povrchem pracky-susSicky. Zbytky
spreje a jiné pozUstatky / kapicky
okamzité odstrarite vihkym hadrem.

Davkovani

Praci prostfedky a avivaz davkujte
podle:

m tvrdosti vody (zeptejte se
vodarenského podniku),

m Udajl vyrobce na baleni,

m  mnozZstvi pradla,

m zasSpinéni.

PInéni davkovacu

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek.

Obsluha spotfebice cs

AVarovénl'
Podrazdeéni oci/klize!
Je-li zasuvka na praci prostfedek
oteviena za chodu spotrebice, mlze
praci prostfedek / avivaz vytéci.
Opatrné otevrete zasuvku.
Dostane-li se praci prostiedek /
avivaz do kontaktu s o¢ima nebo
kuzi, ddkladné je oplachnéte.
Pfi nahodném pozfeni vyhledejte
lékafskou pomoc.

2. PYidejte praci prostfedek a/nebo
avivaz.

Davkovac |l Prostfedky na predpirku
a dezinfekci pradla. (pouze pro
spotfebiCe vybavené funkci

predpirky a dezinfekce)

Zmékcovac, Skrob.
NeprekraCujte maximalni
napln.

Praci prostfedek pro hlavni
prani, zmékcovac vody, bélici
prostiedek, odstrafiovac skvrn.

Pro davkovanitekutého praciho
prostredku.

Dévkovac &

Davkovac Il

Davkovat A*

* v zavislosti na modelu

Upozornéni

m Pfi davkovani pracich prostredkd,
gisticich prostredk, avivazi
a pomucek pro &isténi se vzdy Fidte
pokyny vyrobce.

m Viskdzni zmékdéovacd a avivazni
prostfedek rozfedte vodou.
Zabranite tak ucpani.

m P¥i otevirani zasuvky na praci
prostfedek za chodu spotrebice
budte opatrni.
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cs Obsluha spotfebiCe

Mérka na tekuty praci prostiredek A*
* v zavislosti na modelu

Poloha mérky A pro méfeni spravného
mnozstvi tekutého praciho prostiedku:
1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek. Stlaéte viozku dold
a zasuvku zcela vyjméte.

>

/

2. Posunte mérku vpred, sklopte ji
a zaklapnéte na misto.

3. Vlozte zpét zasuvku.

Upozornéni: NepouZivejte mérku na
gelové praci prostfedky a praci prasky,
pro programy s predpirkou nebo pfi
volbé Gasu ,Finish in“ (doba skonceni).

U modell bez mérky nalijte tekuty
praci prostfedek do pfislusného
davkovace a vloZte jej do bubnu.
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Spusténi programu

Dotknéte se tladitka D>II a podrzte jej po
dobu 1-2 sekund, poté jej uvolnéte.
Program se spusti a dvere spotrebiCe
se uzamknou.

Na dotykovém panelu se zobrazi
hodnota -1 hotovo za a odpoditava se,
dokud se nespusti praci program. Po
spusténi programu se zobrazi doba
trvani programu. Rozsviti se symboly
postupu programu.

Upozornéni: Zjistovani pény

Pokud se na panelu displeje rozsviti
rovnéz symbol &, spotiebic zjistil pfilis
velké mnozstvi pény béhem praciho
cyklu a automaticky aktivoval
dodate&né cykly machani pro
odstranéni pény.

Détska pojistka

MUZete spotfebi¢ uzamknout a zabranit
tak nechténé zméné funkci, které jste
nastavili. Toho dosahnete aktivaci
détské pojistky.

Drzte stisknuté tlacitko <<® 3 sec pro
aktivaci/deaktivaci détské pojistky.

Aktivace détské pojistky:

Po zahajeni programu se dotknéte
tlacitka =® 3 sec a podrzte jej na
3 sekundy.

m <0 3 sec se rozsviti: Détska pojistka
je aktivovana.

m <O 3 sec blika: Pokud je détska
pojistka aktivovana a dojde
k Upravam programu nebo nastaveni
programu.

Upozornéni: Po skon&eni programu se
zobrazi End. Dvitka se odemknou.
Z(stane zobrazeno <® 3 sec jako
pfipominka, Ze je tfeba deaktivovat
détskou pojistku.

Deaktivace détské pojistky:

Drzte stisknuté tladitko <@ 3 sec, dokud
nezhasne kontrolka <® 3 sec.



Pridani/vyjmuti pradla
Po spusténi programu (pouze pfi prani)
mUzZete obleceni pfidavat nebo ubirat.

Stisknéte tlacitko >0I .Spotrebic
zkontroluje, jestli je mozné doplnit dalsi
pradlo.

Pokud se na displeji panelu zobrazi
nasledujici:

= Symbol @ zmizi, doplnéni je mozné.

= Symbol @ svit, dopIn&ni nent
mozné.

Pro pokracovani programu se
dotknéte tlacitka >0 .Program bude
pokraCovat automaticky.

Upozornéni

m Nenechavejte dvitka oteviena pfilis
dlouho pfi vkladani pradla, protoze
miZe vytéct voda.

m  Kdyz je v bubnu pfili§ mnoho vody,
nebo je voda pfilis horka, nebo
pokud se buben otadi, jsou dvitka z
bezpecénostnich dlvodd uzamdena a
pradlo neni mozné pridavat.

Zména programu

Spustite-li omylem $patny program,

mUZete jej zménit takto:

1. Stisknéte tlacitko >

2. Zvolte jiny program.

3. A znovu stisknéte tlacitko >II. Novy
program se spusti od za&atku.

Upozornéni: Je-li aktivovano suseni,
musite spotfebi¢ vypnout a znovu

zapnout, abyste program suSeni zmenili.

Pferuseni programu

Pro praci programy s vysokou teplotou:

1. Stisknéte tlacCitko >0

2. Pro ochlazeni pradla: Zvolte &
machani.

3. Stisknéte tlacitko >00.

Obsluha spotfebice cs

Pro praci programy s nizkou teplotou:
1. Stisknéte tlacitko >0

2. Zvolte @ odstred'ovani.

3. Stisknéte tlacitko >IN

Pro programy suseni:
. Vypnéte spotfebic.
2. Spotfebi¢ opét zapnéte.
3. Pro ochlazeni pradla: Zvolte O
myTime + dry (suseni).
4. Stisknéte tlacitko >IN

Konec programu

Na dotykovém displeji se rozsviti End
a zobrazeni >0l a @ jsou vypnuta.

Pokud jste zvolili &, voda se po procesu
machani vypusti a nedojde
k odstfedovani.

Upozornéni

m Pokud blika na displeji pred
skonc¢enim susSiciho programu udaj
Hot, je teplota v bubnu vysoka.
Program k ochlazeni bubnu bézi az
do doby, nez teplota v bubnu
poklesne.

m Proces prevence pomackani se
spusti po dokonceni susiciho
procesu, aby se zabranilo zmackani
pradla v pfipadg, ze jej véas
nevyjmete. Proces trva asi 30 minut.
Na dotykovem displeji se zobrazi
stfidavé FLISH, Ea, and End),

a zobrazi se stavovy symbol Q. Za
ucelem ukonceni tohoto procesu
muzete stisknout na jakékoli misto
dotykového displeje. Nasledné se
odemknou dvitka a pradlo bude
mozné vyjmout.
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cs Home Connect

Vyndavani pradla / vypnuti
spotrebice

1. Tlacitko O podrzte stisknuté, az se
kontrolka vypne, potom tladitko
uvolnéte. Spotfebic¢ se vypne.

2. Otevrete dvifka a vyndejte pradlo.

3. Zavrete vodovodni kohoutek.
Upozornéni: Neni pozadovano
u modeld Aqua-Stop.

Upozornéni

m  Nenechavejte zadné pradlo v bubnu.

Mohlo by se srazit pfi pfistim prani
nebo obarvit jiné pradlo.

m Odstrarite z bubnu vSechny cizi
pfedméty a pryzoveé tésnéni —
nebezpedi koroze.

m Pryzové tésnéni utfete do sucha.

0
= (&

m Nechte dvitka a zasuvku na praci
prostfedek oteviené, aby mohla
zbyla voda vyschnout.

m Vzdy vyCkejte, dokud program
neskondi, protoze spotrebi¢ mize
byt jeSté zamceny. Potom spotfebic

zapnéte a pocCkejte, az se odemkne.
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Home Connect

Tento spotfebic Ize pripojit k Wi-Fi a Ize
jej dalkové ovladat prostfrednictvim
mobilniho zafizeni.

Prostfednictvim aplikace
Home Connect muZete pomoci vaseho
mobilniho zafizeni u tohoto spotrebice:

m Nastavit a spoustét programy.

m PrizpUsobovat nastaveni programd a
aktivovat/deaktivovat je.

m Zjistovat stav programu.

m PrizpUsobovat nastaveni spotrebice
a aktivovat/deaktivovat je.

m Vypnéte spotrebic.

Predtim, nez budete moci vyuzivat
funkce Home Connect, provedte
nasledujici kroky:

1. Nainstalujte aplikaci Home Connect
na mobilnim zafizeni.

2. Zaregistrujte se v aplikaci Home
Connect.

3. Pfipojte spotfebic jednorazové
automaticky nebo manuainé k
domaci siti.

4. Pripojte spotrebic k aplikaci Home
Connect.

Informace o aplikaci najdete na nasi
internetové strance pro Home Connect
www.home-connect.com

Sluzby Home Connect nejsou dostupné
v kazdé zemi. Dostupnost funkce Home
Connect zavisi na dostupnosti sluzby
Home Connect ve vasi zemi. Informace
k tomuto najdete na: www.home-
connect.com

Upozornéni

m Dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto navodu k pouziti
a zajistéte, aby byly dodrzeny také
tehdy, kdyz spotfebi¢ ovladate
pomoci aplikace Home Connect a
nejste pfitom doma. Dodrzujte také
pokyny uvedené v aplikaci Home
Connect.



m Beéhem ovladani spotrebiCe
nemuzete soucasné provadét zmény
prostfednictvim aplikace
Home Connect. Pfizptsobeni
spotrfebiCe ale uvidite v aplikaci
Home Connect.

Vyvolani nabidky Home
Connect

V nabidce Home Connect mUzZete
vytvaret a vidét sitova spojeni, resetovat
nastaveni sitg, aktivovat/deaktivovat Wi-
Fi a najit dalsi funkce Home Connect.

1. Zapnéte spotiebic.

2. Stisknéte O (vzdaleny start) O
a podrzte stisknuté minimalné
3 sekundy.

Na displeji se zobrazi: Auk.

Nyni se nachazite v nabidce Home

Connect.

Upozornéni: Pro opuétém"menu Home
Connect stisknéte kratce O (vzdaleny
start)T .

Spojeni s domaci siti nebo
aplikaci Home Connect

Spojte spotfebi¢ jednou automaticky
nebo manualné s domaci siti.

Upozornéni

m Pokud ma router vasi domaci sité
funkci WPS, muzZete spotiebic
automaticky spojit s domaci siti.

m Pokud router vasi domaci sité nema
funkci WPS, musite spotfebi¢ spojit
s domaci siti manualné.

Poté se musite spojit s aplikaci
Home Connect.

Upozornéni: Pro spojeni spotfebice
s domaci siti musi byt na spotrebici
aktivovana Wi-Fi. Z vyroby je Wi-Fi na
spotfebi¢i deaktivovana a aktivuje se
automaticky, kdyz spotrebi¢ spojite

s domaci siti.

Home Connect cs

Automatické spojeni s domaci siti
Krok 2.1

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 45

1. Stisknéte >
Spotfebi¢ se nyni pokousi spojit s
domaci siti. Na displeji blika = .

—

-
[T

‘

2. B&hem nasledujicich 2 minut
aktivujte funkci WPS na routeru své
domaci sité.

Pokud probéhlo Uspésné spojeni

spotrebice s domaci siti, zobrazi se na

displeji Vas spotiebic je pfipojeny k

vasi domaci siti. .o~ a & trvale sviti.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se
spotfebi¢ nachazi v dosahu domaci sité.
Zopakujte automatické spojeni nebo
provedte manualni spojeni.

Manualni spojeni s domaci siti
Krok 2.2

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 45

Ujistéte se, ze jste otevreli aplikaci
Home Connect a jste pfihlaSeni.
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cs Home Connect

1. Nastavte program do polohy 2.

Na displeji se zobrazi: SAF
(manualni pfipojeni).
2. Stisknéte >
Spotiebi¢ nyni vytvori vlastni sit WLAN s
nazvem (SSID) HomeConnect.

|

(@i

3. Na mobilnim zafizeni vyvolejte
nastaveni WLAN.

4. Spojte mobilni zafizeni se siti WLAN
HomeConnect a zadejte heslo
WLAN (Key) HomeConnect.

Vase mobilni zafizeni se nyni spoji
se spotrebi¢em. Navazovani spojeni
muze trvat az 60 sekund.

——

5. Po uspésném pfipojeni otevrete
aplikaci Home Connect na mobilnim
zafizeni a postupujte podle krokd v
aplikaci.

6. V aplikaci Home Connect zadejte
nazev sité (SSID) a heslo (Key) vasi
domaci sité .
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7. Nasleduji posledni kroky v aplikaci
Home Connect pro spojeni
spotrebice.

Pokud probéhlo Uspésné spojeni

spotfebiCe s domaci siti, zobrazi se na

displeji Vas spotfebi¢ je pfipojeny k

vasi domaci siti. con a & trvale sviti.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo

navazat spojeni, zkontrolujte, zda se

spotfebi¢ nachazi v dosahu domaci
sité.Zopakujte manualni spojeni.

Spojeni s aplikaci Home Connect
Krok 3

Kdyz je spotrebi¢ spojeny s domaci siti,
mUzZete ho spoijit s aplikaci

Home Connect.

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 45

Ujistéte se, Ze jste otevreli aplikaci
Home Connect a jste pfihlaseni.

1. Nastavte program do polohy 3.

Na displeji se zobrazi: #FF (pfipojeni
k aplikaci).

2. Stisknéte DII.

Spotfebi¢ se nyni pokousi spojit s

aplikaci Home Connect.

3. Jakmile se vas spotrebi¢ zobrazi v
aplikaci, postupujte podle
poslednich krokl v aplikaci Home
Connect.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se
vase mobilni zafizeni nachazi v dosahu
domaci sité, resp. zda je k ni pfipojeno.
Zopakujte spojeni s aplikaci

Home Connect.



Aktivace/deaktivace Wi-Fi

Pokud je spotfebic jiz spojeny s domaci
siti, mUzZete na spotfebidi aktivovat nebo
deaktivovat Wi-Fi.

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 45

1. Nastavte program do polohy 4.

4]

H

=hs |

H

Na displeji se zobrazi: £ om (Wi-Fi).
2. Stisknéte >.
Kdyz se na displeji zobrazi am, je Wi-Fi
na spotfebi¢i aktivovana. KdyZ se na
displeji zobrazi aFF, je Wi-Fi na
spotfebi¢i deaktivovana.

Upozornéni

m Pokud je vas spotfebi¢ spojeny
s domaci siti, Wi-Fi se automaticky
aktivuje.

m Pokud je aktivovana Wi-Fi, spotfebic
se automaticky nevypne.

m Pokud je Wi-Fi na spotfebidi vypnuto,
neni mozny ani dalkovy start, ani
dalkové ovladani spotfebice pres
aplikaci Home Connect.

m Pokud je Wi-Fi vypnuto a vas
spotfebi¢ byl pfedtim spojen s vasi
domaci siti, pfi opétovném zapnuti
Wi-Fi se spojeni obnovi.

m  Kdyz aktivujete tuto funkci, zvysi se
spotfeba energie oproti hodnotam
uvedenych v tabulce spotfeby.

Home Connect cs

Resetovani sitovych nastaveni
V8echna sitova nastaveni mdzete
resetovat.

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 45

1. Nastavte program do polohy 5.

- | =
= [\ [ =
I S Sy

= | NS =

= | -3
= | =N
ST

Na displeji se zobrazi: ~£5
(resetovani sitovych nastaveni).
2. Stisknéte >.
Na displeji se zobrazi: 9£5.
3. Stisknéte >I.

Upozornéni: Pokud chcete spotfebic
znovu pouzivat pomoci aplikace

Home Connect, musite ho znovu spojit
s domaci siti a aplikaci Home Connect.

Aktualizace softwaru

Na spotrebic¢i mUzZete aktualizovat
software Home Connect. Kdyz je
k dispozici nova aktualizace softwaru,
zobrazi se na displeji upozornéni: uPd

Nainstalujte aktualizaci pfimo pomoci
odkazu na displeji nebo nasledovné
manualné:

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 45
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cs Home Connect

1. Nastavte program do polohy 6.

=y

Na displeji se zobrazi: L
Pd (aktualizace softwaru). Kdyz je k
dispozici aktualizace softwaru, blika
>0 .

2. Stisknéte >.

Na displeji se zobrazi: HE5.

3. Stisknéte >.

Upozornéni: Aktualizace softwaru
muze trvat nékolik minut. Béhem
aktualizace spotfebi¢ nevypinejte.

Upozornéni k ochrané udaju

PFi prvnim spojeni spotfebiCe se siti
WLAN pfipojené k internetu pfenese
vas spotfebiC nize uvedené kategorie
udajd na server Home Connect (prvni
registrace):

= Jednoznadna identifikace spotrebice
(sestavajici z kdda spotfebice
a MAC adresy vestavéného
komunika&niho modulu Wi-Fi).

m Bezpednostni certifikat
komunika¢niho modulu Wi-Fi (pro

informacné-technickeé jisténi spojeni).

m Aktudlni verze softwaru a hardwaru
vaseho domaciho pfistroje.

m Stav pfipadného pfedchoziho
resetovani na nastaveni z vyroby.

Tato prvni registrace pfipravi pouzivani
funkci Home Connect a je nutna teprve
v okamziku, kdy budete chtit funkce
Home Connect poprvé pouzit.

Upozornéni: Upozorfiujeme, ze funkce
Home Connect Ize pouzivat pouze ve
spojeni s aplikaci Home Connect.
Informace o ochrané udaji si mizete
vyvolat v aplikaci Home Connect.
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Prohlaseni o shodé

Spole¢nost BSH Hausgerate GmbH
timto prohlasuje, Ze spotrebi¢ s funkci
Home Connect je v souladu se
zakladnimi pozadavky a ostatnimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU.

Podrobné prohlaseni o shodé RED
najdete na internetu na www.siemens-
home.bsh-group.com na strance
vaseho spotfebi¢e mezi dopliujicimi
dokumenty.

C€

Pasmo 2,4 GHz: max. 100 mW

Pasmo 5 GHz: max. 100 mW
BE BG CZ DK  DE
EE IE EL ES FR
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5 GHz WLAN (Wi-Fi): pouze pro pouZiti ve vnitr-

nich prostorech




Nastaveni spotrebice
Automatické vypnuti

Neni-li spotfebi¢ obsluhovan asi 5 minut
(v zavislosti na mnozZstvi vody ve
spotfebici), automaticky se pred
zaCatkem programu nebo po jeho
skonceni vypne.DalSim stisknutim
tlacitka (D spotfebit zapnete.

Upozornéni: Je-li na spotfebici zapnuta
Wi-Fi v rezimu Uspory energie, nedojde
k jeho automatickému vypnuti.

Zakladni nastaveni

Pro pfistup k zakladnimu nastaveni
podrzte pfibl. 3 sekundy stisknuté
tlagitko ¥ (Tiché). Na ovladacim panelu
je zobrazeno:

MUzete ménit tato zakladni nastaveni:

m Hlasitost koncového signalu.
Hlasitost tlacitek.

Jas dotykového displeje.
Zapinani/vypinani informacniho
signalu & Gisténi bubnu.

Nastaveni spotfebice cs

Signal ukonéeni

Pro nastaveni hlasitosti zvukového
signalu na konci cyklu mizete zvolit
golohu 1 a pouzit tla&itko -+, napt. A-

Mozné hodnoty nastaveni:

0 vypnuto

1 tiché

2 stfedni

3 hlasité

4 velmi hlasité

Signal tlacitek

Pro nastaveni hlasitosti signalu tlacitka
mUzZete zvolit polohu 2 a pouzit tlacitko
+, napt. & - 3

Mozné hodnoty nastaveni:
0  wvypnuto

1 tiché

2 stfedni

3 hlasité

4 velmi hlasité
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cs Snimace

Jas
Mozné hodnoty nastaveni: 1-4

Pro nastaveni jasu dotykového displeje
mUzete zvolit polohu 3 a pouzit tladitko
—+, napt. £ - 3.

LLL:

Mozné hodnoty nastaveni:

1 ne velmi jasny

2 normalni droven
jasu

3 jasny

4 velmi jasny

Zapnuti/vypnuti signalu
upozoriujiciho na udrzbu bubnu

Pro zapnuti nebo vypnuti informacniho
signalu & ¢isténi bubnu muzete zvolit
polohu 4 a tladitko + napt. d - /.

T

Mozné hodnoty nastaveni:
0 vypnuto
1 zapnuto
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Snimace

Systém detekce
nevyvazeného naplnéni

Automaticky systém kontroly
rovhomerneho rozlozeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nabéhem
odstfedovani zajistuje rovnomérné
rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovhomérného
rozlozeni pradla se z bezpecnostnich
dbvodu snizi rychlost odstfedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Do bubnu dejte malé
a velké kusy pradla.

Cisteni a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci usmrceni!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Stisknéte tlacitko (O a odpojte napajeci
zastrcku.

Pozor!

Nebezpeci pozaru a vybuchu!

Pri Cisténi se mohou uvolnovat toxické
vypary z Cisticich prostfedkd, které
obsahuji rozpoustédla, napf. distici
rozpoustédlo.

Nepouzivejte Sistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Pozor!

Spotrebi¢ mlze byt poSkozeny!
Cistici prostfedky, které obsahuiji
rozpoustédla, napf. Cistici rozpoustédia,
mohou poskodit povrch a komponenty
spotrebice.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.



Plast / ovladaci panel

m |hned odstrarite zbytky praciho
a dSisticiho prostredku.

m Otfete mékkym, vihkym hadrem.

=  Nepouzivejte abrazivni tkaniny,
houby nebo distici prostfedky
(CistiCe uslechtilé oceli).

= Nedistéte spotfebi¢ vodni sprchou.

Buben

AVarovéni

Nebezpedi zranéni/vécnych skod
a poskozeni spotrebice!

Trvalé prani s nizkymi teplotami

a chybéjici zavzdusnéni spotrebice
mohou zpusobit poskozeni bubnu
a zranéni.

Pravidelné pouzivejte program pro
¢isténi bubnu nebo perte s teplotami
minimalné 60 °C.

Po kazdém pouziti nechte spotrebic
vyschnout s otevienymi dvitky

a nasypkou na praci prostfedky.

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,

nepouzivejte ocelovou draténku.

Pfi zapachu v pracce, resp. pro cisténi
bubnu nechte bez pradla probéhnout
program & ¢isténi bubnu 90°C.

Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho
provadéjte podle udajl vyrobce
prostfedku na odstranovani vodniho
kamene. Vhodné prostfedky na
odstranovani vodniho kamene si
mUzZete zakoupit na nasich
internetovych strankach nebo

u zakaznického servisu.

Cidténi a udrzba  cs

Zasuvka na praci prostredek
a plast
Pokud ve spotiebici zlstaly zbytky

praciho prostiedku nebo avivaze:
1. Vytahnéte zasuvku na praci

prostfedek. Stlacte vlozku dolt
a zasuvku zcela vyjméte.

> <

e

2. Vyjmuti vlozky: Zatladte prstem na

vlozku zdola smérem nahoru.

3. Vydistéte davkovacg praciho

prostfedku a vlozku vodou
a kartaCem a osuste. Vydistéte
i vnitfek ulozeni.

~
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cs Cisténi a udrzba

4. Vlozku zasurite na misto a zajistéte ji 1. Vypnéte spotfebi¢. Odpojte napajeci
(zatlacte valec na vodici kolik). zastrcku.
2. Otevrete servisni kryt.

5. Zasurite zasuvku na praci

prostfedek. 3. Uvolnéte vypoustéci hadici
z uchyceni.
N Sejméte tésnici krytku a nechte vodu

vytéct do vhodné nadoby.
Vratte zpét tésnici krytku a umistéte
vypoustéci hadici zpét do uchyceni.

Upozornéni: Nechte zasuvku na praci
prostfedek otevienou, aby mohla zbyla
voda vyschnout.

>

Vypoustéci ¢erpadlo je

ucpane 4. Opatrné vySroubujte vicko Cerpadla,
zbytkova voda muze vytéct.

Upozornéni: Zaviete vodovodni Vydistéte vnitfek, zavit krytu Gerpadla

kohoutek, aby nepfitékala dalsi voda a pouzdro &erpadla. Obé&zné kolo ve

a voda ze spotfebiCe byla od€erpana vypoustécim Cerpadle se musi

Cerpadlem. otacet.

AVarovénl’

Nebezpeci opaieni! %

Pfi prani za vysokych teplot se voda @
velmi ohfeje. PFi styku s horkou vodou

se mUzete opairit.
Nechte vodu nejd¥ive vychladnout. ?@
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Cidténi a udrzba  cs

5. Nasadte a nasroubuijte vicko Ucpana odtokova hadice na
Cerpadla. Rukojet musi byt ve svislé sifonu
poloze.

1. Stisknéte tlacitko (.Odpojte
napajeci zastr¢ku.

2. Uvolnéte hadicovou sponu. Opatrné
vyjimejte vypoustéci hadici, zbytkova
voda mUzZe vytéct.

\ ) 3. Vycistéte vypoustéci hadici

a spojovaci prvek sifonu.

6. Zaviete servisni kryt. N
&
< 4. Znovu pfipojte vypoustéci hadici
a spoj zajistéte hadicovou sponou.

Filtr v pfivodu vody je ucpany
Upozorneni: Aby nepouzity praci Uvolnéte tlak vody v pFivodni hadici:
prostfedek pfi pfistim prani nevtékal do
odpadu: Nalijte do pfihradky Il pfiblizné
1 litr vody a spustte program
odcerpani.

—~

Zavrete privod vody.

Zvolte program 1& bavlna (Aktivni
nastaveni =0 Speed).

Zvolte tlaCitko >01.Nechte program
béZet pfibl. 40 sekund.

Stisknéte tladitko .

Odpoijte sitovou zastrcku.

o 0 b=

Vycistéte filtry:

1. Odpoijte hadici ze zadni ¢asti

spotrebice.
\\-//

7O
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Ccs

2.

3.

4.
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Zavady a co s nimi

Vyjméte filtr kleStémi.

\V/

ﬁﬁD

Vycistéte filtr malym kartacem.

Pfipojte hadici a zkontrolujte jeji

tésnost.
\/
’\j/

Zavady a co s nimi
Nouzové uvolnéni

Napt. pfi vypadku proudu nebo
pferuseni napajeni

Program pokracuje po obnoveni
dodavky elektfiny.

Pokud je nutné pradlo vyjmout, Ize
dvitka spotfebiCe otevrit takto:

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku

s horkou vodou a pradlem.

Pokud je to mozné, nechte ho
vychladnout.

AVarovénl’

Nebezpeci zranéni!

Sahani do bubnu, dokud se otadi, mlze
vést ke zranéni rukou.

Nesahejte do bubnu, pokud se otadi.
VyCkejte, dokud se buben nezastavi.

Pozor!

Poskozeni vodou!

Jakakoliv vytékajici voda maze zpUsobit
Skody.

Neotevirejte dvitka, pokud je za oknem
vidét voda.

1. Stisknéte tlacitko O.Odpojte
napajeci zastrcku.
2. Otevrete servisni kryt.

3. Vypustte vodu. — Strana 52



4. Pomoci naradi zatahnéte doli
nouzové odblokovani a uvolnéte je.
Dvitka je poté mozno otevrit.

Zavady a co s nimi cs

Informace na panelu displeje

Displej
@

Hot

E:36
stfidave s
-10

E:35

stridave s

-10 (vhodné pro spe-
cidlni modely)

H:95

stridavée s

End

po dokonceni pro-
gramu

Pric¢ina/feseni

= Rychle blika + signal: dvitka byla oteviena a hladina vody je pfili§ vysoka.
Zavrete dvitka, pokraCujte v programu stisknutim tlacitka >00 nebo zvolte pro-
gram © odstfed'ovani.

= Pomalu blika: teplota pojistky dvitek je prilis vysoka pro otevreni dvitek.
Pockejte pribl. 30 sekund, az se teplota pojistky dvitek snizi.

Dvitka nelze po susicim programu otevit kv(ili vysoké teploté. Proces ochlazeni
bude pokracovat do doby, nez displej zhasne a dvifka potom bude mozné oteviit.

m Blika (zadny pfivod vody): je kohoutek otevieny? Neni filtr v pfivodu vody
ucpany?
—> 'Filtr v pfivodu vody je ucpany" na strang 53
Nenf privodni hadice zalomena nebo priskfipnuta?

= Sviti (nizky tlak vody): pouze pro informaci. To nema vliv na priibéh programu.
Doba trvani programu se prodlouzi.

m (OdCerpavaci trubka nebo vypousStéci hadice je ucpana. VyCistéte odcerpavaci
trubku a/nebo vypoustéci hadici.

m OdcCerpavaci trubka nebo vypoustéci hadice je zachycend nebo priskFipnuta.
Zajistéte, aby odCerpdvaci trubka nebo vypoustéci hadice nebyla zalomena ani
priskfipnuta.

= Vypoustéci ¢erpadlo je ucpaneé.

—> "Vypoustéci cerpadlo je ucpang" na strané 52

m (OdcCerpavaci hadice je v sifonu ucpana.

—> "Ucpand odtokova hadice na sifonu" na strané 53

m Hadice pro odCerpdvani vody je pripojena pfilis vysoko. Hadici pro od¢erpdvani
vody pfipojte v maximalini vySce 1 metr.
— "Délky hadice a kabelu" na strané 15

V zékladové desce je voda, spotiebic netésni. Zaviete vodovodni kohoutek. Zavo-
lejte zakaznicky servis.

Ve fazi suseni neni detekovana zadna voda, vysledek susen mdZe byt neuspoko-
jivy.
— "Filtr v pfivodu vody je ucpany" na strané 53
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cs Zavady a co s nimi

Displej Pric¢ina/feSeni

H:32 Systém pro detekci nevyvazeného naplnéni pracky prerusil cyklus odstredovant,
stridavé s protoZe pradlo je nerovnomérné rozlozené. Rozlozte v bubnu pracky rovnomeérné
End malé a velké kusy pradia.

po dokonceni pro-

gramu

Rozsviti se = 3 sec Détska pojistka je aktivovdna - deaktivuite ji.

Rozsviti se © Bylo zjisténo prilis mnoho pény a byl aktivovan dodatecny cyklus prani. Pro pisti

cyklus prani se stejnym naplnénim pfidejte méné praciho prostredku.

Kontrolka programu  Spustte program G €i§téni bubnu 90°C pro vy¢isténi a tdrzbu bubnu a vnéjsi

@ Cisténi bubnu  nadoby.

blika Upozornéni

m Spustte program bez prddla.

m  Pouzijte praci praSek nebo pfipravek s obsahem bélidla. Aby nedochdzelo
ke vzniku pény, pouZijte pouze polovicni mnozstvi praciho prostredku, nez
doporucuije jeho vyrobce.Nepouzivejte praci prostfedky uréené pro vinu nebo
jemné préadilo.

= Zapindni/vypinani informacniho signdlu G ¢isténi bubnu.

—> "Zapnuti/vypnuti signalu upozorriujiciho na tdrzbu bubnu" na strané 50

Sviti: Wi-Fi je zapnuto a spotfebic je pfipojen k domaci siti.

Blika: spotebic se snazi pfipojit k domécf siti.

Vypnuto: Wi-Fi je vypnuto a spotiebiC je odpojen od domdci sité.

Jiné ldaje Vlypnéte spotrebic, pockejte pét sekund a pak ho znovu zapnéte. Objevii se Uidaj
Znovu, zavolejte zakaznicky servis.

)))

Zavady a co s nimi.

Zavady Pri¢ina/feseni
Ze spotfebice unikd voda. m  Spravné pripevnéte vypoustéci hadici nebo ji vymente.
m Utdhnéte zdvit na pfivodni hadici.

Spotrebic se nepini m Program nelze spustit?

vodou. m Je vodovodni kohoutek otevieny?

Nedavkuje se pracipro- ™ Nemze byt ucpany filtr v pfivodu vody?

stredek. — "Filtr v pfivodu vody je ucpany" na strang 53

= Neni pfivodni hadice zalomena nebo priskipnutd?

Do ddvkovace(() byl napl- Davkovad(e):

nén Spatny pracf prostre- o o

dek/avivaz. 1. Vyprazdnéte a vyCistéte.
2. Znovu naplite.

Praci prostfedek/avivaz  VyCistéte a znovu naplite davkovace.
v davkovaci ztuhl.
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Zavady a co s nimi cs

Zavady Pricina/feSeni

Dvitka nelze otevrit.

Program nelze spustit.

Program byl spustén a

buben se tocf, ale neplni

Se vodou.
Voda se neodcerpdva.

V bubnu nenf vidét voda.

Vysledek odstredovani
neni uspokojivy.

Pradlo mokré / prilis
vIhké.

Opakované se spousti
cyklus odstredéni.

Zbytkovd voda
v davkovaci avivaze.

1.

2.
3.

Teplota v bubnu je pro otevieni dvifek prilis vysoka.

Je aktivovand bezpecnostni funkce. Zastavit program?
Hladina vody v bubnu je pfilis vysoka.

Lze dvitka otevit pouze pomoci nouzového odblokovani?
—> "Nouzové uvolnéni" na strané 54

Dotkli jste se tlacitka >00 nebo jste zvolili ¢as =1 (hotovo za)?

Jsou dvifka zaviena?

Aktivovana détska pojistka? Deaktivujte détskou pojistku.

Aktivovany predvadeci rezim ,shop mode*“?Pokud se po zapnuti nebo
vypnuti spotfebite na displeji po dobu 5 sekund zobrazi ShaP, je spotie-
bi¢ v predvadécim rezimu. Pfedvadéci rezim vypnéte takto:

spotfebic vypnéte a znovu zapnete

Pockejte, dokud z displeje nezmizi zprava Sha .

Podrzte minimalné na dobu 5 s stisknuté tlacitko >II.

Spotrebi¢ se automaticky vypne. Nyni mlizete spotrebi¢ pouzivat jako obvykle.

Nejde o zavadu - nékteré programy specidlné zjistuji vahu pradla po spusténi
programu, aby mohly vypocitat optimalni mnoZstvi vody pro prani. Nasledné se
buben zaCne plnit vodou.

Odcerpavaci trubka nebo vypoustéci hadice je ucpana. Vycistéte odcerpa-
vaci trubku a vypoustéci hadici.
Odcerpavaci trubka nebo vypoustéci hadice je zachycend nebo pri-
skFipnuta. Zajistéte, aby odCerpavaci trubka nebo vypoustéci hadice nebyly
zalomené nebo priskipnute.
Vypoustéci cerpadlo je ucpané.

—> "Vypousteci cerpadlo je ucpané" na strané 52
Odcerpavaci hadice je v sifonu ucpana.

— "Ucpand odtokovd hadice na sifonu" na strané 53

-- bylo aktivovano (v zavislosti na modulu). Pokracujte v programu volbou
© odstred'ovani nebo# odéerpani a stiskem >0l
Hadice pro od¢erpavani vody je pfipojena pfilis vysoko. Hadici pro odcer-
pavani vody pfipojte v maximalni vySce 1 metr.

—> "Délky hadice a kabelu" na strané 15

Nejde o0 zdvadu - voda je pod viditelnou drovni.

Nejde o zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného naplnéni prerusil
odstfedovaci cyklus, protoze pradlo je nerovnomérné rozlozené. Rozlozte
v bubnu pracky rovnomérné malé a velké k@ pradla.

Je zvoleno dodatecné nastaveni programu ¥4 (snadné zehleni)

(v zavislosti na modelu)?

Je zvoleno dodatecné nastaveni programu ¥ (Tiché) nebo program
Tiché (v zavislosti na modelu)?

Nejsou zvolené otacky priliS nizké?

Nejde o z&vadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného naplnéni upravuje nerov-
novahu.

Nejde o zdvadu - nedoSlo k omezeni Ucinku avivaze.
V pripadé potreby vyjméte zdsuvku. VyCistéte zasuvku na praci prostredek
avlozte ji zpét.
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cs Zavady a co s nimi

Zéavady

Pfi¢ina/feSeni

Piihradka €8 nebylazcela  Vyjméte zasuvku.VyGistéte zasuvku na praci prostredek a viozte ji zpét.

vyplachnuta.

Program trva déle nez
obvykle.

Délka programu se

v prlibéhu cyklu prani/
suseni ment.

Ze zasuvky na praci pro-
stfedek mize unikat
péna.

Opakovang intenzivni
peneéni.

= Nejde 0 zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného naplnéni upravuje
rovnovahu opakovanym vyvazovanim pradla.

m Nejde 0 zavadu - systém detekce pény je aktivni - byl zapnut cyklus
mdchani.

Nejde o zdvadu - postup programu se optimalizuje pro konkrétni praci/susici

proces. MlZe se tim zménit doba trvani programu zobrazena na dotykovém dis-

pleji.

Nepouzili jste prili§ mnoho praciho prostredku?

Smichejte 1 Izici textilniho zmékcovade s V2 litrem vody a nalijte do davkovace

II. (nenf uréeno pro outdoorove, sportovni a péfove obleceni!)

PFi pristim prani snizte davku praciho prostredku.

PouZivejte bézné dostupné malo pénici praci a oSetfovaci prostredky, které
jsou vhodné pro pouziti v pracce.

Nepouzili jste prilis mnoho praciho prostfedku?

Pro priSti cyklus prani se stejnym napInénim pridejte méné praciho prostredku.

PouZivejte bézné dostupné mdlo pénici praci a oSetrovaci prostredky, které
jsou vhodné pro pouZiti v pracce.

Tvorba zdpachu, skvrn ve  Spustte program G éisténi bubnu 90°C bez prédia.

spottebii.

Pridejte praci prasek nebo praci prostredek obsahujici bélici prostredek.
Upozornéni: Aby nedochdzelo ke vzniku pény, pouZzijte pouze poloviéni mnoz-
stvi praciho prostredku, nez doporucuje jeho vyrobce. Nepouzivejte praci pro-
stfedky urcené pro vinu nebo jemné pradlo.

Nelze se pripojit k domdci = Wi-Fi je vypnutd. Za Ucelem pripojeni k domdci siti zapnéte Wi-Fi. Na dis-

siti.

Pripojeni Home Connect
nefunguije.

Hlasité zvuky, vibrace
a ,pohyb* spotrebice
béhem odstredovani.

pleji se musi objevit &
= WiFije zapnutd, ale pripojeni k domaci siti nelze navazat.Zkontrolujte, zda
je vaSe domac sit pristupnd, nebo se k ni zkuste pfipojit znovu.

m Redeni probléma s funkci Home Connect miZete nalézt na www.home-
connect.com.

m Dostupnost funkce Home Connect zdvisi na dostupnosti sluzeb Home
Connect (napf. poskytnuti aplikace) ve vasi zemi.Sluzby Home Connect
nejsou dostupné v kazdé zemi - dalSi informace viz: www.home-
connect.com.

m Je spotrebiC vyrovnany?

—> "Vyrovnani" na strané 18
m Jsou nozicky spotfebice upevnéné? Zajistéte nozicky spotrebice.
m QOdstranili jste pfepravni pojistky?

—> "Odstranéni prepravnich zamk(" na strané 14

Kontrolky dotykového dis- m  NedoSlo k vypadku elektrického proudu?
pleje za chodu spotrebiCe m  Nejsou vyhozené pojistky? Nahodte/vymérite pojistky.

nefunguii.
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Zavady

ciho prostredku.
Odstredovani béhem
suseni.

Na pradle zdstdvajf
Zzmolky.

faze susen.

DelSi doba suseni.

Program suSeni nelze
spustit.

Pomackani pradia.

Zavady a co s nimi cs

Pricina/feSeni
Na pradle jsou zbytky pra- m  Nékteré praci prostredky bez fosfatu obsahuji nerozpustné zbytky.

Zvolte = machani nebo pradlo po vyprani vykartacujte.

Jedna se o inovativni proces znamy jako termalni odstredéni, ktery se pouziva
ke snizeni spotreby energie béhem faze suseni. Program funguije, jak ma,
pockejte na jeho dokonceni.

Spustte program G €isténi bubnu % (studeny) bez pradla a praciho pro-
stfedku k odstranéni Zzmolkd nashromazdénych v bubnu béhem predchozi faze
suseni.

Hiuk privodu vody béhem  Pracka se suSickou pouziva technologii kondenzace vody, a proto je pfi suSeni
pradla neustale privadéna voda. Proto musi byt vodovodni kohoutek po celou
dobu az do konce faze suSeni otevieny.

Spustte (studeny) program G éisténi bubnu %, ktery odstrani Zmolky
nashromazdéné v bubnu pracky béhem suseni.

Je-li okolni teplota vyssi nez 30 °C, doba suseni miize byt delsi.
Nedostate¢né vedeni vzduchu v mistnosti mdze prodluzovat dobu susent.
V mistnosti vétrejte.

Nezvolili jste dodatecné nastaveni programu suseni?
Jsou dvitka radné zavrend?

K mackani dochdzi, pokud prekrocite maximaini naplnéni nebo zvolite
Spatny program pro prisluSnou tkaninu. VSechny potfebné informace jsou
uvedeny v tabulce prehledu programd.

Po suseni pradlo okamyzité vyjméte; k mackani mdze dojit, pokud ho
nechate v bubnu.
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cs Zavady a co s nimi

Zavady

Vysledek suSeni neni
uspokojivy (pradlo neni
dostatecné sucheé).

Pfi¢ina/feSeni

Na konci programu se zda byt teplé pradlo vinci, nez ve skutecnosti je.Pra-
dlo rozprostrete a nechte teplo vyprchat.

Nadmérné vysoka okolni teplota (nad 30 °C) nebo nedostatecné vétrani
v mistnosti, kde je umisténa pracka se susickou.

Pradlo nebylo pred suSenim dostatecné odstredéno. Nastavte vzdy nej-
vy$Si moznou rychlost odstredéni pro dany praci program.

Pracka se susSickou je preplnénd: dodrzujte doporuceni pro maximaini
naplnéni v tabulce programd a na displeji se zobrazenim naplnéni. Nepre-
pliujte pracku se susickou, protoze maximalni naplil k suseni je nizsi nez
maximalni naplii pro cyklus prani. Po prani s maximalni ndpini vyjméte pré-
dlo z pracky se susSickou a rozdelte je na dva susici cykly.

Sitové napéti je prilis nizké (pod 200 V) - zajistéte vhodné napdjeni.

Tlak vody je nizky. Na zékladé principu kondenzace vodnich par nedojde
pri nizkém tlaku vody ke spravné a UpIné kondenzaci pary.

Vodovodni kohoutek je béhem susenf zavieny. Z dlivodu vyuZiti konden-
zace pri suseni nechte béhem susiciho procesu otevieny pripojeny vodo-
vodni kohoutek, jinak nem(ize byt zaruéeno spravné susent.

Silné vicevrstvé textilie nebo textilie se silnou vyplni se snadno vysusi na
povrchu, ale nikoli uvnit. Tento proces vyrovnani miZe trvat déle. Pro ’%to
typy tkanin zvolte rezim suSeni [E1* (Suché k uloZeni+) nebo vyberte
myTime s dry (suseni).

Nem(iZete-li zavadu odstranit sami (zapnutim a vypnutim spotfebice) nebo je-li nutné provést opravu:
m \/ypnéte spotfebic a vytahnéte elektrickou zastréku ze zasuvky.
m Zaviete vodovodni kohoutek a zavolejte zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Pokud budete mit néjaké otazky tykajici
se pouzivani, nebo nebudete schopni
opravit zavady spotfebiCe sami, nebo
pokud bude vas spotrebi¢ vyzadovat
opravu, kontaktujte zakaznicky servis.

Radu problémU vyresite sami podle
pokynu k feSeni zadvad v tomto manualu
nebo na nasem webu.Pokud vam tyto
rady nepomohou, obrafte se na nas
zakaznicky servis

Vzdy pro vas najdeme vhodné feSeni a
pokusime se vyhnout zbyte¢nym
navstévam servisniho technika.

V pfipadé zaruénich reklamaci se
postarame, aby vas spotfebic opravil
vySkoleny servisni technik za vyuziti
originalnich nahradnich dild, a to i po
uplynuti zaruky vyrobce.

Z bezpedénostnich divodl smi opravy
spotfebiCe provadét pouze vyskoleny
specialista. Zaruka se stava neplatnou,
pokud provedou opravu nebo zasah
osoby, které k tomu nemaji nase
povoleni, nebo pokud doslo k montazi
neoriginalnich nahradnich dili nebo
prislusenstvi, které pak zpUsobily
zavadu.

Funk&ni origindlni nahradni dily Ize na
zékladé prislusného nafizeni o
ekologickém designu ziskat od
zakaznické podpory po dobu nejméné
10 let od data uvedeni vaseho
spotfebi¢e na trh v ramci Evropského
hospodarského prostoru.

Upozornéni: Na zakladé zarucnich
podminek vyrobce je vyuziti
zékaznického servisu zdarma.

Podrobné informace o zaruéni Ih(té a
zarucnich podminkach ve vasi zemi
ziskate od naseho zakaznického
servisu, vaseho prodejce nebo na
nasem webu.

Zakaznicky servis cs

Pokud kontaktujete zakaznicky servis,
budete potrfebovat Cislo produktu (E-Nr.)
a vyrobni &islo (FD) vaseho spotrebice.

Kontaktni udaje zakaznického servisu
najdete v pfiloZzeném adresafi
zakaznického servisu nebo na nasem
webu.

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni
gislo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo
(FD) najdete na stitku spotfebice.

V zavislosti na modelu se Stitek
spotfebi¢e nachazi:

m  Na vnitfku dvitek.
m  Na vnitfku servisniho krytu.
m Na zadni strané spotrebice.

Poznamenejte si Udaje o vasem
spotrebici a telefonni Cislo na
zakaznicky servis, abyste je méli po
ruce.

Dalsi udaje o vasem modelu najdete
online na https://energylabel.bsh-
group.com” Tato webova adresa je
propojena s oficialni databazi produkt(
EU EPREL. V dobé tisku nebyla tato
webova adresa jesté dostupna pro
verejnost. Poté se prosim fidte pokyny k
vyhledavani modell. Identifikator
modelu je v &isle vyrobku (E-Nr.) na
Stitku tvofen znaky pfed lomitkem.
Identifikator modelu pfipadné také
najdete na prvnim fadku energetického
Stitku EU.

Dlvéfujte zkuSenostem vyrobce.
Kontaktujte nas. Tak si mizete byt jisti,
Ze opravy jsou provadény vyskolenymi
servisnimi pracovniky s pouzitim
originalnich nahradnich dil(.

*

Plati pouze pro zemé v Evropském
hospodarském prostoru.
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cs Hodnoty spotieby

Hodnoty spotreby

Nasledujici udaje uvadime v souladu s nafizenim EU o ekologickém
designu.Udaje uvedené pro jiné programy nez Eco 40-60 jsou pouze informativni
a byly stanoveny v souladu s platnymi normami EN60456 a EN62512.

Za timto ucelem byla deaktivovana funkce automatického davkovani.

Informace ke srovhavacimu testu: deaktivujte funkci automatického davkovani,
pokud tuto funkci nepodrobujete testovani.

Program jmeno- spotfeba spotieba Trvani meznitep- tfida zbytkova
vita ka- energie  vody [l/cy- progra- lota[°’C]* od- vlhkost
pacita  [kWh/cyk- klus]* mu 5min stre-  [%]*
[kal lus]* [h:min] dovan

* i [ot./
min] *

eco 40-60 ** 10,0 1,300 59,0 I3 46 1400 58

eco 40-60 ** 50 0,680 46,0 2:58 36 1400 58

eco 40-60 ** 2,5 0,250 26,0 2:58 26 1400 5

eco 40-60 +

wash+dry + [ 6,0 4,400 105,0 6:51 37 - -0,1

(Suché k ulozeni)*

eco 40-60 +

wash+dry + [l 3,0 2,500 60,0 4:50 35 - -0,1

(Suché k ulozeni)™*

& bavina 20 °C 10,0 0,390 89,0 I23 22 1400 46

& bavina 40 °C 10,0 1,280 89,0 4:08 41 1400 46

Whanad0°C+ 100 1300 1000 408 41 1400 46

\l/ (Predpirka)

& bavina 60 °C 10,0 1,570 89,0 3:26 53 1400 46

poadnoudiove 40 0830 660 229 44 1400 25

% mix 40 °C 4,0 0,630 47,0 1:00 41 1400 50

® vina v 30 °C 2,0 0,220 40,0 0:41 26 800 31

*SkuteCné hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku, tvrdosti a teploté privodnivody,
teploté prostredi, typu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitém pracim prostredku, vykyvech dodavky
elektriny a zvolenych doplitkovych funkeich.

“*Testovaci program, v souladu s nafizenim EU o ekologickém designu a narizenim EU o energetickém Stit-
ku, se studenou vodou (15 °C).
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Technicka data

Rozmeéry:

84,8 cm x 59,8 cm x 62,0 cm

(vySka x Sitka x hloubka)

Hmotnost:

84 kg

Udaje o elektrickém pfipojeni:
Jmenovité napéti 220-240V, 50 Hz
Minimalni ochrana instalace (&=)10 A
Jmenovity vykon 1900-2300 W

Tlak vody:

100 az 1 000 kPa (1-10 bar)
Spotieba energie pfi pfipojeni do sité

(Wi-Fi) v pohotovostnim rezimu/trvani:

1,1 W/ 5 min

Technicka data cs

Zaruka Aqua-Stop

Pouze pro spotiebice s Aqua-Stop

Kromé zarucnich narokd vici prodejci,
zaloZzenych na kupni smlouveé, a nasi
zaruce na spotfebiC poskytneme
kompenzaci za téchto podminek:

1.

Pokud voda zptsobi poskozeni kvli
zavadé naSeho systému Aqua-Stop,
budeme domacim zakaznikdm
kompenzovat zplsobené Skody.
Zaruéni zavazek plati po zivotnost
spotrebice.

Podminkou vSech zarucnich narokd
je, ze spotrebi¢ s Aqua-Stop musel
byt spravné nainstalovan a zapojen
podle nasich pokynu. To zahrnuje

i spravné osazeny nastavec Aqua-
Stop (originalni pfislusenstvi).

Nase zaruka nepokryva vadné
privodni potrubi nebo spojovaci dily
vedouci do pfipojky Agua-Stop

v kohoutku.

Spotfebi¢e s Aqua-Stop nevyzaduiji
béhem Cinnosti dohled ani nasledné
zabezpedeni uzavienim kohoutku.
Kohoutek je nutné zavrit pouze
pokud nebudete dlouho dobu doma,
napfiklad po dobu nékolikatydenni
dovolené.
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SIEMENS

Pracka so susickou
WD4HU541EU

siemens-home.bsh-group.com/welcome

sk Navod na pouZivanie a instalaciu Register
your

product
online




Vasa nova pracka so susic¢kou

Rozhodli ste sa pre pracku so susSickou
znaCky Siemens.

Prosim, venujte niekolko minut svojho
Casu precitaniu a oboznameniu sa

s prednostami vasej pracky so
susickou.

Aby boli vysoké naroky na kvalitu znacky
Siemens vzdy splnené, bola kazda
pracka so susSi¢kou, ktora opustila nas
vyrobny podnik, starostlivo
prekontrolovana z hladiska funkénosti
a bezchybného stavu.

Dal$ie informdcie o nasich vyrobkoch,
prislusenstve, nahradnych dieloch
a servise Ci sluzbach najdete na nasej
internetovej stranke www.siemens-
home.bsh-group.com alebo sa obratte

na nase strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzivanie a inStalaciu
opisuje rdzne modely, na prislusnych
miestach najdete upozornenie na
konkrétne rozdiely.

L

Pracku so suSiCkou uvedte do
prevadzky az po precitani tohto navodu
na pouzivanie a instalaciul!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpedénu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania mdze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Predpokladane

pouzitie

m Tento spotrebic je urCeny len na
pouzitie v.domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a/alebo
vplyvom vonkajSieho prostredia. Ak
v zariadeni zamrzne zvySkova voda,
hrozi nebezpedenstvo jeho
poSkodenia. Zamrznuté hadice mdzu
praskat/vytvarat trhliny..

m Tento spotrebi¢ mozno pouzivat len
na pranie domacej bielizne, t. j. Casti,
ktoré mozno prat v pracke,

a vinenych tkanin, ktoré mozno prat
ruéne (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m  Spotrebi¢ mozno pouZivat len na
suSenie a avivaz domacej bielizne, t.
j. Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m Tento spotrebi¢ je vhodny na
prevadzku s vodovodnou vodou
a bezne dostupnymi pracimi
prostriedkami a avivazou (musia byt
vhodné na pouzivanie v pracke).

m Tento spotrebi€ je urCeny na
pouzitie maximalne vo vySke 4 000
metrov nad hladinou mora.



Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, &i spotrebi¢ nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebic, ak je poskodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obrafte na
nasho odborného predajcu alebo
zékaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a inStalacné pokyny a vsetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie
pouZzitie alebo pre dalSieho majitela.

Bezpecnostné pokyny sk

Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania slizia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, disteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokradovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti/osoby/zvierata

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa mézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
S0 znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohladom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
s pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.

= Nedovolte detom Cistit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.
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sk Bezpecnostné pokyny

s Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika,
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti sa m6Zu sami zamknut
vnutri zariadenia a mézu sa
ocitnut v Zivot ohrozujucej
situacii.

» Zariadenie neumiestiujte za
dverami, pretoze by mohli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.

s Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite
zastrCku napajacieho kabla
z0 zasuvky a potom
znehodnotte zamok na
dverach zariadenia..

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak detom dovolite hrat sa
balenim/plastovou foliou alebo
obalovym materialom, mozu

v iom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.

/\Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou moze sposobit
podrazdenie oCi alebo pokozky.
Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s oCami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

Instalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainsStalovany, méze dojst

K nebezpeclnej situacii.
Zabezpecte nasledujuce:



Sietové napatie vo vase;
elektrickej zasuvke musi
zodpovedat menovitému
napatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom
Stitku). Pripojena zataz

a pozadované istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

Spotrebi¢ nesmie byt
napajany externym
spinacom, ako je ¢asovac,
ani pripojeny k okruhu, ktory
sa pravidelne zapina a
vypina.

Siefova zastréka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia
byt rovnakého typu

a uzemnovaci systém musi
byt spravne nainstalovany.
Kéablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.

Sietova zastréka musi byt
vzdy volne pristupna.

V pripade, Ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat vypina¢
(odpojovac vsetkych pdlov)
v sulade

s elektroinStalacnymi
predpismi.

Ak pouzivate prudovy
chrani¢, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<]. Jedine touto znackou
zaistite, ze sa dodrzia vSetky
platné predpisy.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
prudom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poskodeny,
mobze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v dbsledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnej Skody/ poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, mbéze dojst

k poziaru v désledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkove listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie
Riziko Urazu/materialnej
Skody/poskodenia zariadenia!
= Zariadenie pocCas prevadzky
modZe vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbze
spoOsobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestniiuje na
Cisty, rovny, pevny povrch
a pomocou vodovahy
a noziCky so skrutkou ho
vyvarzte.



sk Bezpecnostné pokyny

= Ak na ucel zdvihnutia alebo Pozor!
premiestnenia zariadenia Hmotna Skoda/poskodenie
uchopite niektoru spotrebica

z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit

= V pripade, Ze je tlak vody
prilis vysoky alebo prilis
nizky, nemusi zariadenie

zranenie.

Pri premiesthovani
zariadenia ho nechytajte za
precnievajuce casti.

spravne fungovat, a to mdze
tiez viest k hmotnym skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Uistite sa, ze tlak vody

v privode do zariadenia je

/\ Varovanie
Riziko poranenia!
= Vyrazné poskodenie

najmenej 100 kPa (1 bar)
a neprekracuje 1 000 kPa

spotrebica. Pri jeho zdvihani
mobze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.
Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste mohli porezat
ruky.

Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

V pripade, ze hadice

a sietové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdze viest

K poraneniam.

Hadice a kable vedte

a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

(10 bar).

Ak suU hadice na vodu
vymenene alebo poskodené,
mdZe to viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Hadice na vodu nesmu byt
ohnuté, prasknuté,
vymenené alebo poskodené.
Pouzitie hadic na pripojenie
privodu vody inych znaciek
mdZe viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Pouzivajte hadice dodavané
so zariadenim alebo len
originalne nahradné hadice.



= Zariadenie je na prepravu
zaistené prepravnymi
blokovacimi prvkami.
V pripade, ze prepravné
blokovacie prvky nie su pred
uvedenim zariadenia do
prevadzky odstranené, mdze
dojst k poskodeniu
zariadenia.
Pred prvym pouzitim
zariadenia je nevyhnutné
Uplne odstranit vsetky
prepravné blokovacie prvky.
Uistite sa, ze ste tieto
dopravné blokovacie prvky
odlozili na vhodné miesto.
Aby sa zabranilo poSkodeniu
zariadenia pocas prepravy,
je dblezité, aby pred
prepravovanim zariadenia
boli opat namontované
prepravné blokovacie prvky.

Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstranovacom vosku,
farbou, mastnotou alebo
odstranovacom Skvfn sa pri
suseni v suSicke moze vznietit
alebo dokonca spdsobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Pred suSenim v suSicke
bielizenn dékladne vyplakajte
teplou vodou a Cistiacim
prostriedkom.

Bezpecnostné pokyny sk

= Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju do
tohto zariadenia.

= Nepouzivajte zariadenie, ak
na Cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\ Varovanie

Nebezpecéenstvo vybuchu/

poziaru!

= Ak bola bielizen vopred
vyCistena Cistiacimi
prostriedkami obsahujucimi
rozpustadla, napr.
odstranovac sSkvrn/Cistiace
rozpustadla, mbze to
sposobit vybuch.
Pred pranim v pracke ju
dbékladne vyplakajte vodou.

= Niektoré objekty sa mbzu
pocas susenia vznietit alebo
dokonca sposobit, Zze
zariadenie za¢ne horiet
alebo exploduje.
Z vreciek odevov vyberte
vSetky zapalovace alebo
zapalky .

= Ak sa vo vzduchu okolo
zariadenia nachadza uholny
prach alebo mucka, mbze
dojst k explozii.
Uistite sa, ze ked' je
zariadenie v prevadzke, je
priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.
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/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziarnu /
hmotnych skod / posSkodenia
zariadenia!
Ak je program ukonceny pred
skoncenim susSiaceho cyklus,
nemusi byt bielizefl ochladena
dostatoéne a mbze spdsobit to,
ze sa bielizen zapali alebo
mobze dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu zariadenia.
= V poslednej Casti cyklu
susenia sa bielizen v bubne
neohrieva (chladiaci cyklus).
Tymto sa ma zabezpedit to,
Ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.
= Pred skoncenim cyklu
suSenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamzite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozloZzite ich (na
rozptylenie tepla).

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Sistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.
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/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Ak zataZite/sadnete si na
dvierka zariadenia ked su
otvorené, zariadenie sa
moze prevratit, Co mbdze
sposobit poranenie.
Ked su dvierka zariadenia
otvorené, nezatazuijte ich,
nesadajte si na ne.

= Ak po zariadeni budete
stupat, méZe sa pracovna
doska zlomit, ¢o mboze
sposobit zranenie.
Po zariadeni nestupajte.

= Ak budete do bubna
zasahovat, ked sa eSte
otaca, mobzete si poranit
ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo obarenia!
Ked periete pri vysokych
teplotach, hrozi potencialne
nebezpecenstvo oparenia

v pripade kontaktu s horucim
roztokom pracieho prostriedku
(napr. pri vypustani horticeho
pracieho roztoku do umyvadia).
Nesiahajte na horuci roztok
pracieho prostriedku.



/\Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky (avivaze) mbézu
vystreknut, ak je pocCas
prevadzky zariadenia zasuvka
otvorena.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s oCami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.

V pripade nahodného

prehltnutia vyhladajte lekarsku

pomoc.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie

zariadenia

= V pripade, ze mnozstvo
bielizne v zariadeni prekrodi
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat

alebo méze dbjst k hmotnym

Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.
Neprekracujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, Ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program.

= Pena a molitan sa m6zu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

Bezpecnostné pokyny sk

= Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbze
dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.
Pracie prostriedky/avivaz/
Cistiace prostriedky
a zmakcovadla pouzivajte
v sulade s pokynmi vyrobcu.

Cistenie/udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Vypnite spotrebi¢. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrékou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
mobze dojst k poskodeniu
siefového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
ziadne technické zmeny.
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= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni mbéze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mozete objednat v naSom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Sistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Sistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom/hmotnych
Skod/poskodenia spotrebica!
Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dojst ku skratu.
Na distenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny Cisti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.

/\ Varovanie

Riziko urazu/materialnej
Skody/poskodenia zariadenia!
Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spbdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
poSkodenie zariadenia.
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Z bezpecnostnych dévodov
pouZivate len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie
spotrebica

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predoSetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd’.)
mo&zu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit
poskodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou
handrickou.

= |hned odstrarite vSetky
pracie prostriedky, postreky
alebo iné zvysky.



Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic

" Obal zlikvidujte ekologickym
- sposobom.
Tento spotrebic je oznaceny
v sulade s eurdpskou
smernicou 2012/19/ES
0 odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni
(OEEZ) (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE).
Smernica stanovuje ramec pre
odber a recyklaciu pouzitych
spotrebicov, platny v celej EU.

Setrite energiu a udrziavajte
zdroje

Ak sa budete riadit tymito pokynmi, vas
spotrebi¢ spotrebuje menej elektriny a
menej vody.

Zvolte si programy s nizkymi teplotami a
dih§ou dobou prania a pouZite
maximalnu kapacitu mnozstva

— Strana 30.

m Spotreba energie a vody je
najefektivnejsia.

Pouzite nastavenia programu economy.

m Ak prispdsobite nastavenia
programu pre program, na displeji
sa zobrazi predpokladana spotreba.

Pridajte — Strana 29 praci prostriedok
v zavislosti od stupna znecistenia
bielizne.

m Pre mierne az normalne znedistenie
staCi menSie mnozstvo pracieho
prostriedku. Dodrzte odporuc¢ané
davkovanie od vyrobcu pracieho
prostriedku.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Znizte teplotu prania pre mierne a
normalne znedistenu bielizen.

m Pri nizSej teplote spotrebic
spotrebuje menej energie. Na
mierne az normalne znecistenie tiez
staCia nizSie teploty nez su uvedené
na Stitku.

Nastavte maximalnu rychlost

odstredovania, ak chcete potom

bielizen susit v susicke bielizne.

m Cim suchsia je bielizefi, tym kratsie
je trvanie programu pri suseni, ¢im
sa znizuje spotreba energie. VysSia
rychlost odstredovania znizuje
zostatkovu vihkost v bielizni a
zvySuje hlasitost hluku z
odstredovania.

Perte bielizeri bez predpierania.

m Pranie s predpieranim zvySuje
trvanie programu a zvySuje spotrebu
energie a vody.

Spotrebi¢ ma plynuld automaticku
funkciu prispdsobenia naplnenia.

m V zavislosti od typu latky a kapacity
mnozstva plynula automaticka
funkcia prispdsobenia naplnenia
optimalne prispdsobuje spotrebu
vody a trvanie programu.

Automatické vypinanie

Ak nie je spotrebi¢ dIhsi ¢as
obsluhovany (cca 5 minut v zavislosti
od mnozstva vody v spotrebici), pred
zaCiatkom alebo po ukonceni programu
sa automaticky vypne. DalSim stlacenim
tladidla D spotrebi¢ zapnete.

Upozornenie: Ak je aktivované Wi-Fi,
spotrebi¢ sa automaticky nevypne a
spotreba energie sa v porovnani s
hodnotami uvedenymi v tabulke zvysi.

13



sk Umiestnenie a pripajanie

Umiestnenie
a pripajanie
Standardné prislusenstvo

Upozornenie: Skontrolujte, Ci spotrebic
nebol po&as prepravy poskodeny. Nikdy
nepouzivajte poSkodeny spotrebic. Ak
mate akékolvek staznosti, kontaktujte
predajcu, u ktorého ste si spotrebic
zakupili alebo nas zakaznicky servis.

14

A Siefovy kabel
B Dodavana dokumentacia:
m Pokyny na montaz
a prevadzku
m  Umiestnenie adresara
Zakaznicky servis*®
m Zaruka*
m  Doplnkovy list pre pokyny na
montaz a prevadzku*
m  Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych vzpier
m  Navod na instalaciu
a pripojenie v domacnosti*
Privodna hadica v modeloch
aquaStop
Hadica na vypustanie vody
Koleno na zaistenie vypustacej
hadice*
Hadice na privod studenej vody
v Standardnych / Aqua-Secure
modeloch
* V zavislosti od modelu

m Mmoo O

Okrem toho je na pripojenie vypustacej
hadice k sifonu potrebna hadicova
objimka (s priemerom 24 - 40 mm,
k dispozicii u Specializovanych
predajcov).
Uzito¢ny nastroj
m Vodovaha na vyvazenie
= Klu¢ velkosti:
- 13 na uvolnenie prepravnych
vzpier a
— 17 na zarovnanie noziCiek
spotrebica

Bezpeénostné pokyny

AVarovanie

Riziko poranenia!

m Vyrazné poskodenie spotrebica.
Pri zdvihani / preprave spotrebica
budte opatrny.

m Ak budete spotrebi¢ zdvihat za jeho
vyCnievajuce Casti (napr. dvierka
spotrebica), tieto Casti sa mbézu
zlomit a spOsobit zranenie.
Spotrebi¢ nezdvihajte za
vyCnievajuce Casti.



m V pripade, Ze hadica a sietovy kabel
nie su vedené spravne, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia
a poranenia.

Hadice a kable ulozte tak, aby ste
vylugili riziko zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice mozu prasknut.
Spotrebi¢ neinstalujte na miestach, kde
teplota klesa pod nulu alebo v exteriéri.

Pozor!

Poskodenie vodou

Body pripojenia hadice na privod vody
a odtokovej hadice su pod vysokym
tlakom. Aby ste predisli uniku vody
alebo Skodam spb6sobenym vodou,
postupujte podla pokynov uvedenych
v tejto kapitole.

Upozornenia

m Popri bezpecnostnych informaciach
uvedenych tu moéze mat miestny
dodavatel vody a elekiriny zvlastne
poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Miesto insStalacie

Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt

stabilne vyrovnany, aby sa pri

prevadzke nepohyboval.

m Plocha na instalaciu musi byt pevna
a rovna.

= Nevhodné su makké podlahy/
podlahové krytiny.

Umiestnenie a pripajanie sk

Instalacia na podklad alebo na
drevenu tramovu podlahu

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Spotrebi¢ mbze pri odstredovani
putovat a prevratit sa/spadnut

Z podstavca.

Nozi¢ky spotrebi¢a sa musia upevnit
pridrznymi prilozkami.

Objednavacie ¢. WMZ 2200,

WX 975600, CZ 110600, Z 7080X0.

Upozornenie: Pri inStalacii na drevenu

tramovu podlahu nainstalujte pracku:

m podfa moznosti do rohu,

m na drevenu dosku odolnu voci vode
(hrubka min. 30 mm), ktora je
naskrutkovana na podlahu.

InStalacia spotrebica
v kuchyni

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Casti pod napatim, hrozi
nebezpedenstvo zasahu elektrickym
pradom.

Neodstranujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebny je volny priestor so Sirkou
60 cm.

m  Spotrebi¢ instalujte iba pod celistvu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena s prilahlymi skrinkami.

15
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Umiestnenie a pripajanie

Odstranenie prepravnych
blokovacich prvkov

Pozor!
Poskodenie spotrebica

Spotrebi¢ je zaisteny na prepravu
prepravnymi poistkami. Ak neboli
odstranené prepravné poistky,
spotrebi¢ sa pri prevadzke mbze
poskodit.

Pred prvym pouzitim
bezpodmienecne kompletne
odstrante vSetky 4 prepravné

poistky. Prepravné poistky si odlozte.

Aby sa v pripade neskorSej prepravy
prediSlo poskodeniu spotrebica,
bezpodmienedne namontujte pred
prepravou prepravné poistky.

Upozornenie: Skrutky a navleky
odloZte na bezpecné miesto.

1.

16

Vyberte hadice z drziakov.

4x

2. Povolte a odstrante vSetky Styri
prepravné vzperné skrutky.

4x

a) Vyberte napajaci kabel
z drziakov.

4x




4. Pevne zaistite kryty na svojom
mieste pdsobenim tlaku na
zaistovacie haciky.

4x
J

e

Odstraniovanie podpier

1. Odskrutkujte a odstrarnte vsetky
skrutky vo vertikalnych prepravnych
podperach.

6x

2. Odstrante prepravné podpery.

2x
4=

3. Uvolnite a odskrutkujte skrutky na
vodorovnej prepravnej podpere.

2x

Umiestnenie a pripajanie sk

4. Odstrante prepravnu podperu.

Dizky hadice a kabla

Pripojenie na l'avej strane

~ 145 cm
~ 150 cm
~ 95 cm
[4] 60cm ~ 100 cm

alebo
Pripojenie na pravej strane

o B E

~ 100 cm
~ 195 cm
~ 140 cm

60 cm ~ 100 cm
17



sk Umiestnenie a pripajanie

Tip: Nasledovné doplnky su

k dispozicii u Specializovanych

predajcov/v naSom popredajnom

servise: |

m PredlZenie Aqua-Stop a hadica na
privod studenej vody (cca 2,5 m);
obj. & WZ10131

m DlhSia privodna hadica (cca 2,20 m)
pre Standardny model.

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte so sudiastkami pod
napatim hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom.

Bezpecénostny ventil Aquastop
neponarajte do vody (obsahuje
elektricky ventil).

* podla modelu

Pri pripojeni spotrebic¢a dbajte na
nasledovné:

Upozornenia

m  Spotrebi¢ pouzivajte len so studenou
vodou z vodovodu.

m Nepripajajte spotrebi¢ na
zmieSavaciu batériu beztlakového
ohrievaCa vody.

m  Nepouzivajte uz pouzitd privodnu
hadicu. Pouzite len prilozenu alebo
v autorizovanej Specializovanej
predajni zakupenu privodnu hadicu.

m Privodnu hadicu vody nestlacajte,
nemerite alebo neprerezavajte (v
opacnom pripade uz nebude je
zarucena jej pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahujte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mézu sa poskodit zavity.

18

Optimalny tlak vody vo vodovodnej
sieti

Maximalne 100 kPa (1 bar)
Maximalne 1 000 kPa (10 bar)

Pri otvorenom kohdutiku by mal byt
prietok vody minimalne 8 I/min.

Ak je tlak vody vys$si, musi byt
nainStalovany reduk¢ény ventil.

Pripojenie

1. Pripojte hadicu privodu vody
k vodovodnému kohutiku (¥4" =
26,4 mm) g k spotrebicu:
- Model: Standardny

- Model: Aqua-Secure

- Model: Aqua-Stop

3/4-11

’ i
in. 10 mn

b




Tip: Medzi hadicu privodu vody a
kohutik nasadte vonkajsi vodny filter
(v zavislosti od modelu). Filter
odstranuje z vody Castice neCistot.
Vodné filtre je potrebné pravidelne
Cistit, a odstranit tak znedistujice
latky. Tym zabranite upchaniu.
Pozrite tiez — samostatné pokyny
na montaz a Cistenie vodnych filtrov.

2. Opatrne otvorte vodovodny kohdtik
a skontrolujte tesnost pripojenia.
Skrutkovy spoj je pod vodovodnym
tlakom.

Vypustanie vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami mboze
dojst pri kontakte s hortdcim pracim
roztokom, napr. pri od€erpani hortiiceho
pracieho roztoku do umyvadla,

k obareniu.

Nesiahajte do horucej vody.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Ked odtokova hadica vplyvom
vysokeého tlaku vody pri odCerpani
vyklzne z umyvadla alebo miesta
pripojenia, méze vytekajluca voda
spoOsobit Skody.

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Pozor!
Poskodenie spotrebica/textilii

Ked je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odcCerpanej vody, méze sa

voda spatne nasat do spotrebica

a poskodit spotrebic/textilie.

Dbajte na to, aby

m Uuzatvaracia zatka nezakryvala odtok
umyvadla.

m sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do od&erpanej vody.

m voda dostatoCne rychlo odtekala.

Upozornenie: Odtokovu hadicu vody
nezalamuijte, alebo nenatahujte do
dizky.

Umiestnenie a pripajanie sk

Pripojenie

Odtok do sifonu

Miesto pripojenia sa musi zaistit
pomocou hadicovej spony, @ 24 —
40 mm (Specializované predajne).

a—

Odtok do umyvadla

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Koleno je k dispozicii v zakaznickom
servise:

¢islo nahradného dielca 00655300

Odtok do plastovej rurky
s gumovou priechodkou alebo do
odvodnovacej nadrze

— =

Upozornenie: Plastova hadica nie
je Standardnym prislusenstvom,

k dispozicii je u Specializovanych
predajcov.



sk Umiestnenie a pripajanie

Vyrovnanie
Vyvazenie spotrebiCa pomocou
vodovahy.

Nespravne vyvazenie mdze viest
k zvySenej hlu¢nosti, vibraciam
a pohybu pracky.

1. Povolte poistné matice pomocou

kltiCa otacanim v smere hodinovych

ruciciek.

I

2. Skontrolujte vyrovnanie spotrebica
pomocou vodovahy a v pripade
potreby ho vyvazte. Zmente vysku
otaCanim noziCiek spotrebida.
VSetky Styri nozi¢ky spotrebica
musia byt pevne na podlahe.

3. Zaistovaciu maticu utiahnite k skrini

pracky.

Nozi¢ku pritom drzte pevne,
neupravujte jej vysSku.
Zaistovacie matice na vSetkych

Styroch nozi¢kach spotrebi¢a musia

byt pevne priskrutkované k skrini
pracky.

20
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Elektrické pripojenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte so sudiastkami pod
napatim hrozi nebezpedenstvo Urazu
elektrickym prudom.

Sietovu zastr¢ku nechytajte mokrymi
rukami.

Sietové vedenie vytahujte vzdy za
zastrcku, nikdy nie za kabel, lebo by
sa mohlo poskodit.

ResSpektujte nasledovné upozornenia
a zabezpeclte nasledovné:

Upozornenia

Sietové napatie a Udaje o napati
spotrebica (Stitku spotrebi¢a) sa
musia zhodovat.

Pripojna hodnota, ako aj vyzadovana
poistka musia byt uvedené na
vyrobnom Stitku spotrebica.
Pripojenie spotrebi¢a sa musi
uskutoénit len na striedavy prud
prostrednictvom zasuvky
nainstalovanej podla predpisov

s ochrannym kontaktom.

Siefova zastr¢ka a zasuvka sa musia
zhodovat.

Uzemnenie musi byt vykonané podla
predpisov.

Vymenu sietového kabla (v pripade
nutnosti) smie vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar. Nahradny
siefovy kabel je k dispozicii

v zakaznickom servise.

Nesmu sa pouzivat viacnasobné
zasuvkoveé listy/spojky

a predlzovacie kable.



m Pri pouziti chranic¢a proti
poruchovému prudu sa musi pouzit
len typ s tymto oznadenim [&=l.

Len tato znacka zaruCuje splnenie
sucasne platnych predpisov.

m Siefova zastrcka musi byt
kedykolvek dostupna.

m Sietovy kabel nesmie byt prelomeny,
pritlaceny, nesmu byt na fiom
vykonané zmeny, nesmie byt
prerezany alebo prist do kontaktu so
zdrojmi tepla.

Pred prvym pranim

Pred opustenim tovarne bol spotrebi¢
dbékladne skontrolovany. Aby ste
odstranili akukolvek zvySnu vodu

z testov, spustite prvykrat program &
Cistenie bubna bez bielizne.

Upozornenie:

m Spotrebi¢ musi byt spravne
namontovany a pripojeny.
— "Umiestnenie a pripdjanie”
na strane 14

m Nikdy nezapinajte poSkodeny
spotrebicC.

Zasunte zastrCku do zasuvky.
Otvorte vodovodny kohdtik.

Stlacte tlacidlo D, aby sa rozsvietila
kontrolka, potom tlaCidlo uvolnite.
Spotrebi¢ sa zapne.

wun =

4. Zatvorte dvierka. Nevkladajte Ziadnu
bielizen.

5. Zvolte program & €istenie bubna
90°C.

6. Otvorte davkovac pracieho
prostriedku.

7. Do davkovaca ll viejte cca 1 liter
vody.

8.

Pridajte do davkovada Il bezny praci
prostriedok podla pokynov vyrobcu
pre lahké znedistenie.
Upozornenie: Aby ste predisli
nadmernému peneniu, pouzite len
polovicu odporu¢aného mnozstva
pracieho prostriedku. NepouZivajte
Ziadne pracie prostriedky na vinu &i
jemné pracie prostriedky.

Umiestnenie a pripajanie sk

9. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

10.Zvolte >0

11.Ked sa program skonci, stlaCte
a podrzte O dovtedy, kym sa
nevypne kontrolka, potom tlagidlo
uvolnite.

Spotrebic je teraz pripraveny na

pouzivanie.

Preprava
napr. ked sa stahujete

Pripravna praca:

Zatvorte vodovodny kohdutik.
Znizte tlak vody v privodnej hadici.
— Strana 55

Vypustite vSetku zvySnu vodu.

— Strana 54

Spotrebi¢ odpojte zo siete.
Odmontujte hadice.

Vyprazdnite davkovace.

— "Zdsuvka na praci prostriedok
a kryt" na strane 53

ok w b=

InsStalacia prepravnych poistiek:

1. Odstrante kryty a uschovajte ich na
bezpedné miesto.
Upozornenie: V pripade potreby
pouzite skrutkovac.

4x

4x
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2.

22

Umiestnenie a pripajanie

Vlozte vSetky Styri navieky.

4x

a) Pripnite siefovy kabel pevne do
drziakov.

4x

b) Vlozte a utiahnite skrutky.

3

c) Pripnite hadice do drziakov.

-

Pred novym zapnutim spotrebica:

Upozornenia

Je nutné odstranit podpery.

— "Odstrariovanie podpier”

na strane 17

Prepravné vzpery musia byt
odstranené.

— "Odstrdnenie prepravnych
blokovacich prvkov" na strane 16
Nalejte 1 liter vody do davkovaca ll,
zvolte program = odcerpanie a
spustite.

Tymto sa zabrani vyteCeniu pracieho
prostriedku do odtoku pocas
nasledujuceho prania.



Zoznamenie sa so spotrebi¢om

sk

Zoznamenie sa so spotrebi¢om
Spotrebic

— l

®
N

Zasuvka na praci prostriedok
Ovladaci panel / dotykovy
displej

Vkladacie dvere

Servisné veko

]
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sk Zoznamenie sa so spotrebiCom

Ovladaci panel

1

Volitelné programy.

Dotykovy displej

Tlacidlo Start/pauza
Na spustenie, prerusenie (napr. na
pridanie bielizne) a zruSenie
programu stlacte >l.

Tlagidlo Zap./vyp.
Spotrebi¢ zapnete alebo vypnete
stlacenim tladidla .

24



Dotykovy displej

Predvolené nastavenia programu

Displej

#-90°

@, 400 -
1400~

2:30*

0,5-24n

10,0* kg/
6,0 kg

Nastavenie
volba teploty

otacky

Zostavajuci Cas
programu

,hotové za“ Cas

Maximalnandplr
na pranie/suse-
nie

wash+dry/ Prevadzkovy

dry (suSe-
nie)*

(11" /8/
@*

rezim spotre-
biCa so suSenim
Pozadovany
vysledok susenia

Charakteristika

Teplota, ktort je
mozné nastavit
v°C

% = studend

Rychlost odstre-
dovania v ot/min
(otacky za minutu)
@& = Bez odstre-
dovania
Zostavajlci Cas
programu zavisf
od vyberu
programu v h:min
(hodiny:mindty)

Program kon¢i o
h (h = hodiny)

Odporucana
napli v kg

Program pranie a
susenie alebo iba
susenie

Trirezimy suse-
nia pre rozne
Urovne susenia;
mozete zvolit po
vybere fazy suse-
nia.

*V zavislosti od zvoleného modelu a programu.

Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Nastavenia doplnkového programu

Displej Nastavenie

= Speed

\1/ (predpierka)

=7 (extra plaka-

nie)

K (fahké zehle-  — "Dodatocné nastavenia
nie) programu" na strane 39

< (voda plus)

¥ (obltbeny
program)

 (Tiché)

[T (vzdialeny Start) Nastavenia pre $tart na
dialku a aplikaciu Home
Connect

25



sk Bielizen

Ukazovatele stavu pre priebeh
programu (poradie programov)

Zobrazift ~ Nastavenie

>00 Tlacdidlo Start/Pause (spustenie/
pauza)

= Priprava

& Wash (Pranie)

= Rinse (Plakanie)

G Spin/Drain (Odstredovanie /
Odcerpanie)

* Dry (SuSenie)

Q Ochrana proti pokréeniu

End Koniec programu

Dalsie nastavenia

Displej  Nastavenie/popis

=0 3sec Detska poistka:
Ako predist ndhodnej zmene nastave-
nych funkeif:

Stlacte a podrzte tlacidlo =@ 3 sec
priblizne na 3 sekundy.

)i Zakladné nastavenia

26

Bielizen
Priprava bielizne na pranie

Ochrana vasej bielizne a spotrebica

Pozor!
Poskodenie spotrebica/tkanin

Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mézu
poskodit spotrebi¢ alebo jeho sucasti.

Pri priprave prania musia byt dodrzané
nasledujuce pokyny:

m Vzdy pri davkovani pracich
prostriedkov, pri pouzivani pomocok
na Cistenie, avivaze a Cistiacich
prostriedkov postupujte podla
pokynov vyrobcu.

m Neprekracujte maximalnu hmotnost
naplne. Preplnenie zhorsi vysledok
prania.

m  Nedovolte, aby sa pracie prostriedky
a prostriedky na predosetrenie
bielizne (napr. odstranovag Skvrn,
spreje na predpieranie atd.) dostali
do kontaktu s povrchmi spotrebica.
Pomocou vihkej handricky okamzite
odstrarite akékolvek zvysky jemného
rozpraSenia a dalSie zvysky Ci
kvapdcEky.

m Vyprazdnite vreckd. Odoberte vSetky
cudzie predmety.

m Odoberte kovové Gasti (papierové
sponky atd.).

m  Nohavice, Uplety a pletené textilie,
napr. svetre, tricka alebo mikiny, by
mali byt obratené naruby.

m Uistite sa, aby vystuzené podprsenky
boli vhodné na pranie.

Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vaku (pancuchové nohavice,
zaclony, vystuzené podprsenky atd.).

m Zatvorte zipsy, zapnite gombiky na
prekrytiach.

m Odstrante kefou piesok z vreciek
a golierov.

m Odstrante visiace doplnky alebo ich
vloZte do sietky/vrecka.



Triedenie bielizne

Roztriedte bielizen podfa pokynov na
oSetrovanie a udajov vyrobcu na
Stitkoch s pokynmi na oSetrovanie:

m  Typ tkaniny/vlakna
m Farba

Upozornenie: Bielizeri sa mbze

odfarbit. Bielu a farebnu bielizen

perte samostatne. Nové farebné
kusy bielizne perte pri prvom prani
samostatne.

m Znedistenie

Bielizen s rovnakou uroviiou

znecistenia perte spolu.

Niektoré priklady Urovne znecistenia

mozete najst v kapitole

— Mierne: Nie je potrebné ju vopred
oSetrit, v pripade potreby zvolte
nastavenie =0 Speed.

- Bezné

- Intenzivne: VloZte menej bielizne,
ktoru je potrebné vopred oSetrit
alebo namocit.

- Skvrny: odstrarite/oSetrite
Skvrny, kym su Cerstvé. Najskor
naneste mydlovu vodu, nedrhnite.
Potom vyperte kusy bielizne
S pouZzitim prislusného programu.
Tazko odstranitelné alebo
zaschnuté skvrny je niekedy
mozné odstranit len
viachasobnym pranim.

Bielizen sk

= Symboly na stitkoch s pokynmi na
oSetrovanie

X/ Vhodné pre bezny proces
prania;
napr. program & bavina
X/ Je potrebny Setrny praci
proces;
napr. program <= I’'ahko
udrziavatel'né
Je potrebny Specialny Setrny
praci proces;
napr. program & jemné/
hodvab
w7  Vhodné na ruéné pranie;
napr. program @ vina
0%} Nie je ur€ené na pranie
v pracke.

g

Priprava bielizne na susenie

Upozornenie: Na zaistenie

rovnomerného vysledku susenia

roztriedte bielizen podla:

= Typu tkaniny

= Symbolov oSetrovania, ktoré su
uvedené na §titkoch so symbolmi
oSetrovania.

Suste len bielizen, ktora je oznacena
ako ,vhodna do susicky“ alebo na
ktorej sU uvedené nasledujuce symboly
oSetrovania:

n : M6zete vybrat
1& bavina + dry

n : MozZete vybrat
L. mix + dry

Nasledovné odevy sa nesmu susit:

m [ = symbol oSetrovania ,Nesusit*

= Jemné tkaniny (hodvab, syntetické
zaclony).

m Tkaniny, ktoré obsahuju gumovu
penu alebo podobné materialy.

m Tkaniny, ktoré boli oSetrené
horfavymi kvapalinami, napr.
odstrafiovacom Skvrn, petrolejovym
éterom a riedidlami.
Nebezpecenstvo vybuchul!

= Tkaniny, ktoré stale obsahuju lak na
vlasy alebo podobné latky. o7



sk Pracie prostriedky a avivaze

Upozornenia

m Pred susenim musia byt tkaniny
vyprané v rukach odstredené pri
vhodnych ota¢kach odstredenia.

m Pred suSenim odstredte pri
optimalnych otackach.
Odstredovanie pri otackach vyssich
ako 1 000 ot/min sa odporuca pre
vinu, viac ako 800 ot/min pre
tkaninu s jednoduchou
starostlivostou.

m Nezehlite ihned po suSeni.
Odporuca sa najskor stodit bielizen,
aby sa zvyskova vihkost rovnomerne
rozlozila.

m Aby sa zabezpedil dobry vykon pri
suseni, mali by sa pokryvky, froté
utierky a iné velké tkaniny susit
samostatne. NesusSte viac ako 6
froté utierok (alebo 5 kg).

= Neprekradujte maximalnu napln.
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Pracie prostriedky a
avivaze
Svoj spotrebi¢ a bielizert mbzete
ochranit vyberom a pouzivanim
spravnych pracich prostriedkov a
avivazi. Mozete pouZit vietky pracie
prostriedky a avivaze, ktoré su vhodné
pre vas spotrebic.

Upozornenie: Precitajte si
bezpecénostné informacie— Strana 5
aby ste si boli isti, Ze spotrebic
pouzivate bezpe&nym spdsobom.

Pokyny vyrobcu na pouzivanie a
davkovanie najdete na baleni.

Upozornenia

m PouZivajte iba tekuté pracie
prostriedky, ktoré tecu samé

m NemieSajte rozdielne tekuté
prostriedky

m  NemieSajte praci prostriedok a
avivaz

m  Nepouzivajte produkty, na ktorych sa
vytvorila zatuhnuta vrstva alebo su
velmi zatuhnuté

m  Nepouzivajte vyrobky s obsahom
rozpustadiel, zieravych Cinidiel alebo
prchavych latok (napr. bielidlo)

m Farbiva pouzivajte len zriedka,
pretoze sol mdéze poskodit
nehrdzavejlcu ocel

m V spotrebidi nepouzivajte bieliace
Sinidla



Pracie prostriedky a avivaze sk

Odporucané pracie

prostriedky

Tieto informécie vam maju pomoct pri vybere spravneho pracieho prostriedku pre
vase veci.

Latky Praci prostriedok Program

Biele tkaniny odolné voci  Bezny praci prostriedok s optic-  Cottons
teplu vyrobené z baviny kym zosvetlenim

alebo lanu
Farebné tkaniny vyrobené z Praci prostriedok na farebnu bieli- Cottons
[anu alebo baviny zen bez bielidla alebo optického

zosvetlenia

Farebné tkaniny vyrobené z  Praci prostriedok na farebnu bieli- Easy Care
nekrcivych alebo syntetic- ~ zefi/jemnu bielizen bez optického

kych materidlov zosvetlenia

Jemné tkaniny vyrobené z  Jemna bielizen Delicates/Silk
hodvabu alebo viskdzy

Wool Praci prostriedok na vinu Wool

Tip: Na stranke www.cleanright.eu
najdete dalSie informacie o pracich
prostriedkoch, avivazach a Cistiacich
¢inidlach pre domace pouZitie.

Teplota
0d nizkej teploty az do
90°C

Od nizkej teploty az do
60 °C

Od nizkej teploty az do
60 °C

Od nizkej teploty az do
40°C

Od nizkej teploty az do
40°C
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sk Prehlad programov

a Prehlad programov
Volitel'ny program

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

Nazov programu Maximalna ndplii na pranie/
Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaninyje ~ Maximaina naplii na susenie
vhodny. Max. ndpln v kg

v zavislosti od modelu a programu
rozsah dostupnych teplét* v °C
rozsah dostupnych otacok* v ot/min

mozné nastavenia doplnkového
programu*

zmakcovadlo*

& bavina 10,0 (5,0"*) ka/6,0 kg
Odolné tkaniny a tkaniny odolné voci teplu vyrobené z baviny s - 90 °C

alebo fan. 400 - 1 400 ot/min
= Speed, & (voda plus), 2 (fahké
zehlenie), & (extra plakanie), \\v (pred-
pierka), ¥¢ (oblibeny program), ¥
(Tiche)
wash+dry v/ ([I"' v [V, B&V)
dry (susenie) v/ (1" v/, lV, BV)
mozné

eco 40-60 10,0 kg/6,0 kg

Vhod_n(vé napranie étandafdng zneéistengj tkgniny z ba\flny,, lanu -
gkzrri?]lgsanej tkaniny a susenie, aby mohli byt hned ulozené do 400 - 1 400 ot/min
Upozornenia < (voda plus), & (Iahke Zehlenie), =

= Tkaniny, ktoré je mozné prat podra symbolu na bielizniod ~ (€Xtra plakanie), \Ls (predpierka), s
40 °C X2/ do 60 °C X7 , je mozné prat spoloéne v rovna- (0PIUbeny program), ¥ (Tiche)
kom cykle. . - . wash+dry v (1" v, Vv, BV)
n P[am vykon sa zhodUJe S najvyssou tnegjou pramehp - dry (susenie) v (', BV, BV)
vykonu podfa pravnych noriem. Na dosiahnutie optimalnej o
energetickej efektivnosti a najlepsieho pracieho vykonu sa  Mozne
teplota prania automaticky upravuje podla zatazite/nosti a
nie je mozné ju zmenit.
m Program Wash and dry moZete dosiahnut vyberom
programu eco 40-60 a aktivovanim wash+dry.

V zdvislosti od modelu a programu.
Znizend naplii s doplnkovym programom = Speed.

“** Tento program najdete v aplikacii Ho
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Prehlad programov sk

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

< I'ahko udrziavatel’né

Tkaniny vyrobené zo syntetickych materidlov alebo zmieSanych
materialov.

% mix
ZmieSand napli bavinenych a syntetickych tkanin.

% jemné/hodvab

Na jemné, prate/né tkaniny, napr. vyrobené z hodvabu, saténu,
syntetickych vldken alebo zmieSanych materidlov (napr. hod-
véabne bluzky, hodvabne Satky).

*

V zévislosti od modelu a programu.
** Znizend naplii s dopinkovym programom = Speed.

“** Tento program najdete v aplikacii Home Connect.

4,0 kg/2,5 kg

% -60°C

400 - 1400 ot/min

=0 Speed, & (voda plus), ¥ (fahké
Zehlenie), =7 (extra plakanie), \\ (pred-
pierka), ¥¢ (obltibeny program), ¥
(Tiché)

wash+dry ' ([I' v, [V, &)

dry (susenie) v/ (" v/, BV, &)
mozné

4,0 kg/2,5kg

% -60 °C

400 - 1400 ot/min

= Speed, & (voda plus), ¥ (lahké
zehlenie), &7 (extra plakanie), \\s (pred-
pierka), ¥¢ (oblibeny program), ¥
(Tiché)

wash+dry v/ ([I"'V [V, &V
dry (susenie) v/ (" v, BV, & V)
mozné

2,0 kg/-

#%-40°C

@ - 800 ot/min

< (voda plus), & (lahké Zehlenie), &
(extra plakanie), \\s (predpierka), ¥
(oblubeny program), ¥ (Tiché)

wash+dry -
dry (suSenie) -
mozné
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sk Prehlad programov

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

@ vina &

Tkaniny prané rucne alebo v pracke, ktoré su vyrobené z viny
alebo obsahuju vinu;

obzvlast jemny program prania, aby sa zabranilo zrazeniu bie-
lizne, s dIhSimi prestavkami v programe (pocas ktorych oblece-
nie zostava vo vode).

Upozornenie: Aby sa zabrdnilo zrazeniu oblecenia, po suseni
stale obsahuje malé mnozstvo vody. Po ukonceni programu ¢o

najskor vyberte oblecenie, aby ste ho vysusili na vodorovnej plo-

che.
-E ...dalSie
Vyber dopInkovych programov prostrednictvom aplikdcie

& cistenie bubna

Specidlny program na Gistenie bubna alebo odstrariovanie usa-
denin. Nevkladajte Ziadnu bielizer.

90 °C = antibakteridlny program.

40 °C = antibakteridlny program. Na istenie bubna je mozné

pouzit zvlastny prostriedok. )

# = Ziadny antibakteridlny program na odstranenie chipkov

alebo usadenin z bubna.

Indikator programu G> Cistenie bubna blika vtedy, ked ste

dIhsi ¢as nepouzili Ziadny program s teplotou 60 °C alebo vys-

Sou.

Upozornenia

m Zapnutie a vypnutie informacného signalu G Gistenie
bubna.

m Pridavkovani pracieho prostriedku vzdy postupujte podla
pokynov vyrobcu.

G odstred'ovanie/odéerpanie

2,0 kg/1,0 kg

$-40°C

& - 800 ot/min

¥ (obltibeny program), ¥ (Tiché)
wash+dry /' ([*- [, &)

dry (susenie) v/ ([1*-, @ &)
mozné

v zavislosti od zvoleného programu

0,0 kg/-

#,40°C,90°C

1200 ot/min

¥ (obltibeny program), ¥ (Tiché)
wash+dry -

dry (suSenie) -

nie je mozné

Jeden odstredovaci program s volitelnou rychlostou pri odstre- -

dovani a ndslednym vypustanim. Ak chcete vybrat program
odcerpanie, nastavte rychlost odstredovania na &

*

V zavislosti od modelu a programu.
** Znizend ndplii s dopinkovym programom = Speed.

“** Tento program najdete v aplikacii Home Connect.
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@ - 1400 ot/min

A (lahké Zehlenie), s (obltibeny
program)

wash+dry v ([I" v [V, B&V)
dry (suSenie) -
nie je mozné




Prehlad programov sk

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

= plakanie /-
Pre oplachnutie s nasledujticim cyklom odstredovania.
@ - 1400 ot/min

< (voda plus), ¥ (fahké Zehlenie), &%
(extra plakanie), ¢ (obltibeny program)

wash+dry v/ ([I"'V [V, &V

dry (suSenie) -
mozné
A outdoor/impregnacia 2,0 kg/1,0kg

Pranie, po ktorom nasleduje hydroizoldcia nepremokavych ode- s -40 °C

vov s membranou a outdoorovych odevov alebo nepremoka- :

VyCh tkanin 400 - 800 Ot/mm

Upozornenia & (voda plus), =¥ (extra plakanie), ¥

m Poufite Specidlny praci prostriedok, ktory je vhodny na pra- (obfiibeny program), ¥ (Tiche)
nie v pracke. Do davkovaca Il pridajte spravne mnozstvo  wash+dry v ([, BV, &)
prostriedku v stlade s pokynmi vyrobcu. senie) (- B . B

m Do davkovaca pridajte davku hydroizolacného prostriedku dlry .(SUSGV |e,) R
(max. 170 ml) €8, nie je mozne

m Bielizen nesmie byt oSetrovand zmakcovacom tkanin (avi-
vazou).

m Pred pranim dokladne vycistite zasuvku na praci prostrie-
dok.

m (Odporuca sa, aby ste pred pranim zapli zips a vnutornd vrs-
tvu otocili dovnutra.

¢7 smartFinish -/1,0kg

Program na odstranenie zapachu a pokréenia, vhodny na vinu,

[an, obleky atd., ktoré nepotrebuju ¢asté pranie.

Upozornenia o —

= Po ukondeni programu sa odporica zavesit oblecenie do > (0bItibeny program), ¥ (Tiché)
vetraného priestoru na 3 - 5 mint.V pripade plynulého wash+dry -
pouZzivania programu refresh sa odportica medzi kazdym dry (sugenie) v/ (["- E, =)
cyklom programu refresh pustit praci cyklus, aby ste R S
odstranili zapach zo spotrebica. nie je mozne

=V tomto programe sa nemoze pouzivat praci prostriedok.

*V zavislosti od modelu a programu.
Znizena naplfi s dopinkovym programom =0 Speed.

*%

*** Tento program ndjdete v aplikécii Home Connect.
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sk Prehlad programov

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

O myTime

ZmieSané tkaniny; na mierne znecistenu bielizen z baviny
a syntetickych materidlov.

Trvanie programu je mozné nastavit vzdy. Maximélne trvanie
programu je 60 minut prania a 120 minut suSenia. MoZe sa
skracovat v 10-minttovych intervaloch.

Upozornenia

m PrediZte trvanie programu nastavenim doplnkového
programu = (extra plakanie).

m Pre tento program nie je mozng zvolit predvolené nastave-
nie =I (hotové za).

m Ak tento program pouZzivate na suSenie, nemozete pouzit
praci prostriedok.

® super 15'/& wash & dry 60°

Pre malé mnozstvo mierne zneCistenych jednovrstvovych ode-
vov vyrobenych z baviny, fanu, syntetickych tkanin alebo zmie-
Sanych materialov. Cca 15 mindt prania. Ak vyberiete funkciu
suSenia, nasleduje cca 45 mindt procesu susenia.
Upozornenie: Predvoleny program je & super 15’. Program

wash & dry 60’ moZete zapnut stlacenim tlacidla
wash+dry.

Pranie a susenie 90’ ***

Pre rychle vyCistenie a nésledné susenie mierne az normaine
znecistenych veci z baviny, syntetickych viaken alebo zmieSa-
nych latok. Trvanie programu je asi 90 mindt. SuSenie pri vyso-
kej teplote.

T Uteraky ***

Na hygienicke Cistenie froté textilif, ako st uteraky a zupany.
Nastavené odstredovanie na optimaine pranie a vysledky
jemné na dotyk.

*

V zévislosti od modelu a programu.
** Znizena ndplii s dopinkovym programom = Speed.

*** Tento program najdete v aplikacii Home Connect.

2,0 kg/6,0 kg
% -40°C
400 - 1 200 ot/min

< (voda plus), ¥ (fahké Zehlenie), &%
(extra pldkanie), ¥¢ (obltibeny program),
¥ (Tiché), dry (susenie)

wash+dry -
dry (susenie) / ([, [ &)
mozngé

2,0 kg/1,0 kg

#%-40°C

400 - 1200 ot/min

¥ (obltibeny program), ¥ (Tiché)
wash+dry ' ([I*- v/, &)

dry (suSenie) -

mozngé

4,0 kg/1,5kg

#%-40°C

400 - 1200 ot/min

wash+dry v ([*- BV, &)
dry (suSenie) -

mozngé

4,0 kg/3,5kg

#%-90°C

400 - 1400 ot/min

= Speed, & (voda plus),#Z (fahké
zehlenie), & (extra plakanie), \\v (pred-
pierka), ¥ (Ticheé)

wash+dry v (", [V, &)
dry (suSenie) v (11" HV/, &)
mozné




Prehlad programov sk

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

Fd Zaclony *** 4,0 kg/-

Na éi§t¢nie t’qikjoh a I'ahKyph zévesov\_/.l gniiqqy pocet ptééok_ % - 40°C

é%ti)gam pokrceniu. Odporucame pouzit Specidlny praci prostrie- 400 - 800 ot/min
= Speed, & (voda plus), =¥ (extra
plakanie), \\v (predpierka), ¥ (Tiché)

wash+dry -

dry (suSenie) -

mozné
Kosele / Bltizky *** 2,0kg/2,0 kg

Nezehlitelné koSele alebo bliizy z baviny, lanu, syntetickych vid- s -60 °C
kien alebo zmieSanych tkanin. 400 - 800 ot/min

= Speed, c1 (voda plus), & (fahké
Zehlenie), &% (extra plakanie), \!s (pred-
pierka), ¥ (Tiché)

wash+dry v ([I*- @IV, &V/)

dry (susenie) v/ ([*-, lv/, & V)
mozné

*

V zévislosti od modelu a programu.
** Znizend naplii s dopinkovym programom = Speed.

“** Tento program najdete v aplikacii Home Connect.
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sk Prehlad programov
Tabulka susenia

Odhadovany ¢as susenia (min)

Odportcany program susenia Naplii na £ (Suché [ (Suché [I" (Suché
susenie (kg)  nazehlenie) do skrine) do skrine+)
& bavina + dry 1,0-20 40-50 50-70 65-90
20-40 50-75 70-95 90-135
40-6,0 75-90 95-120 135-160
% mix + dry 05-15 30-40 35-60 45 - 80
15-25 40 - 60 60 - 90 80-110
A outdoor/impregnécia + dry (suSenie) 1,0 - 120

Rozvrh suSenia je len referencny. V pripade pracich a susiacich programov sa mé trvanie prania pridat
pri celkovom Case programu.

Cas uvedeny vysSie je referencna hodnota, skutocny efekt suSenia moze byt ovplyvneny typom oblece-
nia, hmotnostou oblecCenia, stupriom dehydratdcie a teplotou okolia.

Aby sa dosiahol efekt rovnomerného susenia, odportca sa rozliSovat medzi tazkym a lahkym odevom.

Napriklad na suSenie oddelte hruby uterak a koselu.
Na susenie objemného alebo tazkého obledenia sa odportca iltl" (Suché do skrine+).
i PokrCenia oblecenia po suSeni znizite tak, ze déte susit malé mnoZstvo oblecenia.
i CassuSenia programu, ktory nie je uvedeny v tabulke, bude uvedeny na displeji.

Skrobenie Farbenie / bielenie

Upozornenie: Bielizell by sa nemala Farbenie je mozné len v rozsahu

osetrovat zmakgovacom tkanin. beznom v domacnosti. Sol méze
uSlachtilu ocel porusit! Dodrziavajte

1. Zapnite spotrebic. Udaje vyrobcu farbiacich prostriedkov.
2. Zvolte program = plakanie. Alivark : Px
3. Do priehradky ® davkujte Skrob Bielizeni neodfarbujte v spotrebici.
v stlade s pokynmi vyrobcu (ak je to
potrebné, najskdr ju vydistite).
4. Stlacte tlacidlo >0.
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Predvolené nastavenia
programu

Predvolené nastavenia vybranych
programov mozete zmenit. Nastavenia
mbzete zmenit, aj ked je vybrany
program spusteny. UCinky zavisiace od
postupu programu.

volba teploty

Pred tym a potom, ako program zacne,
modZete zmenit nastavenie teploty v
zavislosti od toho, v akom stadiu sa
program nachadza tak, Ze prispdsobite
pozadovanu teplotu na displeji.

Maximalna teplota, ktord je mozné
nastavit, zavisi od zvoleného programu.

otacky

V zavislosti od toho, v akom §tadiu sa
program nachadza, mozete zmenit
rychlost odstredovania (v ot./min,
otaCky za minutu) pred programom a

pocas programu prispdsobenim
pozadovanej rychlosti na displeji.

Nastavenie @ @=,Bez otaCok“. Voda je
len vypustena.

MozZete zvolit ,Bez otaCok", aby sa
zabranilo pokréeniu, ak bielizefi nebude
z0 spotrebica vybrana ihned po
ukonceni programu.

Maximalna rychlost, ktorl je mozné

nastavit, zavisi od modelu a programu,
ktory bol vybrany.

Predvolené nastavenia programu sk

hotové za

Pred spustenim programu moéZzete
prednastavit koniec programu (Cas
,Finish in“ (Skon¢it 0)) v 0,5 h krokoch
(h = hodina) az do maximalne 24 hodin.

Vykonate to nasledovne:

1. Zvolte nejaky program (okrem
programu & myTime).

Pre zvoleny program sa zobrazi ¢as
trvania programu, napr. 2:30
(hodiny:minuty).

2. Opakovane stlagajte tlagidlo +
dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovany pod&et hodin.
Upozornenie: Hodnoty nastavenia
sa zvy$uju pomocou tlagidla +
a znizuju pomocou tlacidla —.

3. Zvolte tlacidlo D>
Program sa spusti.
Na displeji sa zobrazi zvoleny pocet
hodin (napr. 8h), ktory bude
odpocitavat spustenie pracieho
programu. Potom sa zobrazi Cas
trvania programu.

Upozornenie: Dizka programu sa po
jeho spusteni nastavi automaticky.
Zmeny na predvolené nastavenia
programu alebo dalSie nastavenia
programu mozu tiez zmenit trvanie
programul.
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sk Predvolené nastavenia programu

Po spusteni programu (ak bol zvoleny

¢as ,Finish in“ (Skoncit o) a program sa

este nespustil) mozete zmenit

predvoleny pocet hodin nasledujucim

spdsobom:

1. Zvolte tlacidlo >l

2. Na vykonanie zmeny poctu hodin
stladte tlacidlo + alebo —.

3. Zvolte tlacidlo >0

wash+dry or dry

Najskdr musite vlozit bielizert do bubna
a zvolit praci program.Potom mdZete
aktivovat funkciu susenia zvolenim
tlaCidiel wash+dry alebo dry
(suSenie).ReZim prania a suSenia bez
preruSenia je k dispozicii po stlaceni
tlaCidla wash+dry.V pripade programov
iba so suSenim bez prania na displeji
stlacte dry (susenie).

Upozornenie: Ked si volite program (s
volitefnou funkciou susenia), na displeji
by sa mali timene zobrazovat tlacidla
wash+dry , dry (susenie). Po zvoleni by
sa mali zobrazovat jasne.

V pripade programov urcenych iba pre
funkciu susenia sa na displeji tlacidlo
wash+dry nebude zobrazovat.

Po zvoleni wash+dry alebo dry
(susSenie) sa na displeji predvoli jedna z
drovni susenia " (Suché do skrine+)/H
(Suché do skrine)/= (Suché na
zehlenie) a vy Uroven mbzete menit
podla poZiadaviek®.

= [ (Suché do skrine): Pre
jednovrstvoveé tkaniny. Odevy je

mozné zlozit alebo zavesit do skrine.

m [I" (Suché do skrine+): V pripade
tkanin vyrobenych z hrubych,
viacvrstvovych latok, ktoré je
potrebné susit dihsie. Odevy je
mozné zlozit alebo zavesit do skrine.
Bielizen je sucha viac ako [H (Suché
do skrine).

Niektoré programy susenia
neponukaju viacero Urovni susenia.
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m 2= (Suché na zehlenie): Bezna
jednovrstvova bielizen, ktora po
suseni potrebuje este vihkost a je
vhodna na Zehlenie alebo zavesenie.

Upozornenia

m Na zaistenie rovnomerného vysledku
suSenia roztriedte bielizen pred
susenim.

m  Neprekracuje maximalne hmotnosti
naplne pre susenie.

m  Maximalne otaCky odstredovania pre
pracie programy so susenim sa
automaticky zvolia, aby sa ziskal
vhodny vysledok susenia.



Dodato¢né nastavenia
programu

Upozornenie: M&Zete najst mozné
nastavenia doplnkového programu v
prehlade, tie sa odliSuju v zavislosti od
modelu.

Vyberom dalSich nastaveni programu
modzete lepSie prispdsobit proces prania
/ suSenia vaSej bielizne.

V zavislosti od postupu programu je
mozné nastavenia vyberat alebo rusit
ich vyber.

Ak je aktivované nastavenie, kontrolky
tlacidiel sa rozsvietia.

Po vypnuti spotrebi¢a sa nastavenia
nezachovaju.

=D Speed

KratSie pranie / suSenie pri dosiahnuti
vysledku prania / suSenia, ktory je

v stlade s beznym vykonom.
Stlacenim =0 Speed tento dopinkovy
program aktivujete alebo deaktivujete.

Upozornenie: Pri aktivacii nastavenia
dopinkového programu =0 Speed sa
znizi maximalna napln prania a na
suSenie bude potrebna dodatoéna
voda.

\l (predpierka)

Predpieranie na velmi znecistenu
bielizen.

Stlacenim \s (predpierka) ho aktivujete
alebo deaktivujete.

Upozornenie: Vlozte praci prostriedok
do davkovaca l a ll.

Dodato¢né nastavenia programu sk

%% (Pahké zehlenie)

Redukuje pokréenie pomocou
Specialneho priebehu odstredenia

s naslednym natriasanim bielizne a so
redukovanymi otaCkami odstred'ovania.

Tuknite na ¥ (fahké zehlenie)
a vykonajte aktivovanie alebo
deaktivovanie.

Upozornenie: Ak je aktivované

(Fahkeé zehlenie), je zvySena
zvySkova vihkost bielizne po
odstredovani.

=7 (extra plakanie)

Dalsi cyklus plakania v zavislosti od
programu; dlhsSie trvanie programu pre
mimoriadne citlivi pokozku a/alebo
oblasti s velmi méakkou vodou.

< (voda plus)

ZvySena uroven vody na jemnejSie
oSetrenie bielizne.

Stlacenim & (voda plus) ho aktivujete
alebo deaktivujete.

w (obl'ubeny program)

Tu mdZete zvoleny program ulozit
s vaSimi oblubenymi nastaveniami.

Ulozit:

1. Zapnite spotrebic.

2. Zvolte program.

3. V pripade potreby zmerite
predvolené nastavenia programu a/
alebo vyberte dalSie nastavenia
programul.

4. Stladte a podrzte tlacidlo ¥¢
(oblabeny program) na cca tri
sekundy.

Ked vSetky nastavenia kratko zablikaju,

program je ulozeny.

Vyvolanie: po zapnuti spotrebiCa kratko
stladte tlac¢idlo Y« (oblubeny program).
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Reset: po zvoleni nového programu

a nastaveniach opat stlacte a podrzte
tlacidlo v (oblibeny program) na cca
tri sekundy.

¥ (Tiché)

Speciélne navrhnutéa funkcia na znizenie
hluku. Hluk po&as procesu prania

a suSenia sa znizi a signal ukoncenia sa
vypne.

Upozornenie: Ak je rezim znizenia
hluku zvoleny len na pranie, mierne sa
zvySi vihkost bielizne. Vysledok
odstredovania nemusi byt uspokojivy.
Na znizenie vlhkosti mbzete pred
zavesenim vybrat program @
odstred’'ovanie.

O (vzdialeny $tart)

Stlagenim O (vzdialeny &tart) méZzete
spustit program vzdialene pomocou
aplikacie Home Connect alebo na
vyvolanie nastavenia Home Connect.
Spristupnenie programu, ktory ma byt
spusteny vzdialene prostrednictvom
aplikacie Home Connect:

Upozornenie: Vzdialeny Start mozete
aktivovat iba vtedy, ked su dvierka
spotrebiCa zatvorené a spotrebic je
pripojeny k domacej sieti.

m  Kréatko stladte O (vzdialeny &tart).
Upozornenie: Vzdialeny Start sa
z bezpecnostnych dévodov
dezaktivuje v tychto pripadoch:
Otvorenie dvierok.

DoSlo k vypadku elektrického
napajania.

Hned ako sa ukonéi program.

Ak na spotrebidi stlacite >II.

Ak opét kratko stlagite O (vzdialeny
Start).

Ak na ucel vypnutia spotrebica
stlagite tlacidlo .

Vyvolanie nastaveni Home Connect:
= Na minimélge 3 sekundy stlacte
a podrzte O (vzdialeny Start).
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Prevadzka spotrebica
Priprava spotrebi¢a

Pred dodanim bol spotrebi¢ dokladne
testovany. Aby ste odstranili vodu, ktora
zostala z testovania, mali by ste spustit
prvy praci cyklus bez bielizne

a s pouzitim programu @ &istenie
bubna.

— "Pred prvym pranim" na strane 21

Upozornenia

m  Nikdy nezapinajte poSkodeny
spotrebic!

m Informujte zakaznicky servis!

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia

elektrickym pradom!

V pripade dotknutia sa sucasti pod

priddom hrozi riziko usmrtenia.

- Nikdy nevytahujte elektricku
zastr¢ku tahanim za sietovy
kabel.

— Elektricku zastréku zasuvajte/
vytahujte suchymi rukami.

2. Otvorte vodovodny kohitik.

=5y

3. Otvorte dvierka spotrebica.




Zapnutie spotrebica/vyber
programu

Stlacte tlacidlo @, aby sa rozsvietil
indikator, potom tlacCidlo pustite.
Spotrebi¢ sa zapne.

Program & bavlna (iba pranie), ktory
sa nastavi v zavode, sa nasledne vzdy
zobrazuje.

Mb&zete pouzit tento program alebo
zvolit iny program.

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju pred vyberom
programu deaktivovat.— "Detskd
poistka" na strane 44

Prednastavenia a maximalna napln sa
pre zvoleny program uvadzaju na
dotykovom displeji.

Prisposobenie zvoleného
programu

Zmena predvolenych nastaveni

Mo6zZete pouzit zobrazené predvolené
nastavenia alebo prispdsobit vybrany
program potrebam pranej bielizne

— Strana 44 napr. Teplota, Rychlost
otadok, Skonéit za.

Prevadzka spotrebiCa sk

Tuknutim na timene svietiace tlacidla na
displeji aktivujete/deaktivujete funkcie
wash+dry alebo dry (susenie) a
drovne susenia.

Upozornenia

m V zavislosti na postupe programu je
mozné moznosti vyberat, rusit ich
vyber, alebo ich menit.

m Ak je mozné zvolit tlagidla, svietia
timene na displeji a po aktivacii sa
rozsvietia jasne.

Vyber nastaveni doplnkového
programu

Vyberte nastavenia doplnkovych
programov fuknutim na timene svietiace
tlacidla na displeji— Strana 39

napr. Speed,Prewash, Rinse plus....

Upozornenie: Volitelné dopinkové
funkcie, ktoré si mbzete vybrat, zavisia
od vybraného programu prania/
suSenia— Strana 30
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Vyber doplinkovych
programov

Prostrednictvom aplikacie Home
Connect si mbzete si vybrat doplnkové
programy.

1. Spotrebi¢ pripojte k domacej sieti
a aplikacii Home Connect.

2. Zvolte program - ...d'alSie.

Na displeji sa zobrazi AFF.
Upozornenie: Programy si mbzete
zvolit priamo prostrednictvom
aplikacie Home Connect.

3. Zvolte pozadovany program
v aplikacii Home Connect.
Nastavenie zvoleného programu sa
zobrazi na displeji.

4. Podla potreby upravte nastavenie
programu a dotknite sa tlacidla >l
Upozornenie: Program je mozné
spustit aj cez aplikaciu Home
Connect po kratkom dotyku tlacidla
O (vzdialeny &tart) na spotrebici.

Vlozenie bielizne do bubna

Otvorte dvierka, umiestnite bielizefi do
bubna, uistite sa, &i ziadne kusy bielizne
nie su zachytené medzi dvierkami

a gumovym tesnenim a zatvorte

dvierka.
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Upozornenia

m RozloZte a vloZte vopred roztriedené
kusy bielizne.ZmieSajte velké a malé
kusy. Kusy bielizne na pranie roznej
velkosti sa lepsie rozlozia pocCas
cyklu odstredovania. Jednotlivé kusy
bielizne mézu spbdsobit nevyvazené
zatazenie.

= Dbajte na maximalnu Specifikovanu
hmotnost napline. Preplnenie
nepriaznivo ovplyviuje vysledok
prania/suSenia a podporuje kréenie.

Davkovanie a pridanie
pracieho prostriedku a avivaze

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracie prostriedky a pripravky na
predoSetrenie bielizne (napr.
odstranovac Skvfn, spreje na
predpieranie atd.) mézu poskodit
povrchy pracky so susSickou.
Chrante povrchy pracky so susiCkou
pred tymito pripravkami. Pomocou
vihkej handri¢ky okamzite odstrante
akékolvek zvysky jemnych rozpraskov
a ostatné zvysky/kvap6cky.

Davkovanie

Pracie prostriedky a avivaz davkujte
v zavislosti od:

m tvrdosti vody (spytajte sa vasej
vodarenskej spolo¢nosti),

m Udajov vyrobcu na obale,

m  mnozstva bielizne,

m znecistenia.



Plnenie davkovacov

1. Vytiahnite zasuvku na praci

prostriedok.

Varovanie
Podrazdenie oci/pokozky!
Ak otvorite zasuvku na praci
prostriedok, ked je spotrebic
spusteny, mdze praci prostriedok
alebo avivaz vytiect.
Opatrne otvorte zasuvku.
Ak sa dostane praci prostriedok/
avivaz do kontaktu s ogami alebo

pokozkou, dékladne ich vyplachnite.

V pripade nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.

. Nalejte praci prostriedok a/alebo
avivaz.

Davkovacl Praci prostriedok na

predoSetrenie a dezinfekény
prostriedok na odev. (len pre
spotrebi¢ s funkciou

predoSetrenia a dezinfekcie)

Davkovat B Zméakcovac, Skrob.

Neprekracujte maximalnu
napln.

Davkovac ll Praci prostriedok pre hlavné

pranie, zmékCovac vody,
bieliaci prostriedok,
odstrariovac Skvrn.

Davkovac A* Pre ddvkovanie tekutého

pracieho prostriedku.

*zavisi od modelu

Prevadzka spotrebiCa sk

Upozornenia

m Vzdy postupujte pri davkovani
akychkolvek pracich prostriedkov,
pombcok na Cistenie, avivaze
a Cistiacich prostriedkov podla
pokynov vyrobcu.

m Viskdzny zméakd&ovac a kondicionér
tkaniny rozriedte vodou. Tym
zabranite upchaniu.

m Pri otvarani zasuvky na praci
prostriedok pocCas prevadzky
spotrebica budte opatrni.

Pomocka na davkovanie A* tekutého
pracieho prostriedku

*zavisi od modelu

Umiestnite pomobcku na davkovanie A,
aby ste odmerali spravne mnozstvo
tekutého pracieho prostriedku:
1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Zatlacte na viozku
a zasuvku celkom vyberte.

<

/

2. Vysunte pomocku pre davkovanie
dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite
ju na jej miesto.

3. Vlozte zasuvku spét.
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Upozornenie: Pomodcku na davkovanie
nepouzivajte na gélové pracie
prostriedky a pracie prasky, Ci pre
programy s predoSetrenim, alebo ked' je
nastaveny ¢as ,Finish in“ (Skongit o).

V pripade modelov bez pomocky pre
davkovanie vlejte tekuty praci
prostriedok do prislusného davkovaca
a vlozte ho do bubna.

Spustenie programu

Stlacte a podrzte tlacidlo >l na 1 ™ 2
sekundy a potom tlagidlo uvolnite.
Program sa spusti a dvierka spotrebiCa
sa zatvoria.

Na paneli displeja sa zobrazi - hotové
za a bude sa odpocitavat ¢as do
spustenia programu. Po spusteni
programu sa zobrazi ¢as trvania
programu. A rozsvietia sa symboly
priebehu programu.

Upozornenie: Detekcia peny

Ak sa na paneli displeja rozsvieti aj
symbol &, znamena to, ze spotrebi¢
zistil v priebehu pracieho cyklu prilis
vela peny a automaticky aktivoval
dodatodéné cykly plakania na
odstranenie peny.

Detska poistka

Spotrebi¢ mozete zablokovat tak, aby
neboli nahodne zmenené nastavené
funkcie. Ak tak chcete urobit, aktivujte
detskU poistku.

StlaCte a podrzte tlacidlo =<® 3 sec na
aktivovanie/deaktivovanie detskej
poistky.

Aby ste aktivovali detsku poistku:

Po spusteni programu stlacte a podrzte
tlacidlo =® 3 sec na 3 sekundy.

m Rozsvieti sa =<® 3 sec: detska
poistka je aktivovana.

m =0 3 sec blika: Ak bol nastaveny
program a nastavenia programu,
ked bola aktivovana detska poistka.
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Upozornenie: Ked program skonci,
zobrazi sa End. Dvierka su odomknuté.
=0 3 sec zostane zobrazenég, aby vam
to pripomenulo deaktivaciu detskej
poistky.

Na deaktivaciu detskej poistky:

StlacCte a podrzte tlacidlo =<® 3 sec, kym
nezhasne kontrolka indikatora =@ 3
sec.

Doplnenie/vyberanie bielizne

Po spusteni programu (iba pre pranie)
moZete v pripade potreby pridat alebo
odobrat bielizeri.

Tuknite na tlagidlo >0 .Spotrebid
skontroluje, i je naplnenie mozné.

Ak sa na displeji zobrazi nasledovné:

m  Symbol @ zmizne, zmena naplnenia
je mozna.

m  Symbol @ svieti, zmena naplnenia
nie je mozna.

Na pokraéovanie programu tuknite na

tlacidlo >0 .Program automaticky

pokraduje.

Upozornenia

m Pri pridavani bielizne dvierka
nenechavajte otvorené prilis dliho,
pretoze z bielizne moze vytekat
voda.

m Z bezpecnostnych dévodov dvierka
zostanu zamknuté, ak je hladina
vody alebo teplota prili§ vysoka
alebo ak sa bubon to&i a v danom
momente nie je mozné pridat
bielizen.

Zmena programu

Ak ste nahodou spustili nespravny

program, moZete tento program zmenit

nasledujucim spésobom:

1. Stladte tlacidlo >0

2. Vyberte iny program.

3. A opat stlacte tlacidlo >00. Novy
program sa spusti od zadiatku.



Upozornenie: Ak je aktivované
susenie, musite zariadenie vypnut a
znovu zapnut, a tak zmenite program na
susenie.

Zrusenie programu

Pre pracie programy pri vysokych

teplotach:

1. Stladte tlacidlo >0

2. Na schladenie bielizne: Zvolte e
plakanie.

3. Stladte tlacidlo >l

Na vyber pracich programov pri nizkych
teplotach:

1. Stlacte tlacidlo >00.

2. Zvolte © odstred’'ovanie.

3. Stladte tlacidlo >0

Na vyber programov v procese suSenia:

1. Vypnite spotrebic.

2. Znovu zapnite spotrebic.

3. Na schladenie bielizne: Zvolte &
myTime + dry (susenie).

4. Stlacte tlacidlo >

Koniec programu

End sa rozsvieti na dotykovom displeji
a indikatory >00 a @ su vypnuté.

Ak ste zvolili &, po vyplachnuti sa voda
vypusti, bez cyklu odstredovania.

Upozornenia

m Ak na displeji blika Hot, pred
skoncenim programu suSenia, je
teplota v bubne vysoka. Program na
schladenie bubna bude spusteny,
pokym teplota v bubne nepoklesne.

Prevadzka spotrebiCa sk

m Po ukond&eni procesu suSenia sa
spusti proces ochrany proti kréeniu,
aby sa zabranilo pokrdeniu, ak
bielizen nevyberiete v€as. Tento
proces trva priblizne 30 minut. Na
dotykovom displeji sa bude
striedavo zobrazovat PL{5H, Lo, and
£nd, a symbol € sa bude
zobrazovat ako symbol stavu.
Mozete sa dotknut fubovolného
miesta dotykového displeja, ¢im
ukondite tento proces. Potom sa
dvierka odblokuju a bielizeri mbzete
vybrat.

Vyberanie bielizne/vypnutie
spotrebica

1. Stlacte tlacidlo D, aby sa kontrolka
vypla, potom tladidlo uvolnite.
Spotrebi¢ sa vypne.

2. Otvorte dierka a vyberte bielizen.

3. Zatvorte vodovodny kohutik.
Upozornenie: NevyZaduje sa pre
modely s funkciou Aqua-Stop.

Upozornenia

m Nenechavajte v bubne Ziadne kusy
bielizne. Pri dalSom prani sa méze
zrazit alebo zafarbit dalsi kus.

m Z bubna a gumového tesnenia
odstrante vSetky cudzie predmety —
nebezpecenstvo znedistenia hrdzou.

m  Gumové tesnenie utrite dosucha.

m Nechajte dvierka a zasuvku na praci
prostriedok otvorené, aby mohla
zvy$na voda vyschnut.

m VZdy pocCkajte do skoncenia
programu, kedze spotrebi¢ mdze byt
stale zamknuty. Potom spotrebic
vypnite a pockajte, kym sa odisti. 45



sk Home Connect

Home Connect

Tento spotrebi¢ je mozné pripojit k Wi-Fi
a je ho mozné dialkovo ovladat cez
mobilné zariadenie.

Pomocou aplikacie Home Connect
mdbzete s vasim mobilnym zariadenim
na tomto spotrebici:

= Nastavovat programy a spustit ich.

m Prispdsobit programové nastavenie
a aktivovat/deaktivovat ho.

m Zistit stav programu.

m Prispdsobit nastavenie spotrebica a
aktivovat/deaktivovat je.

= Vypnite spotrebic.

Pred vyuzitim funkcii Home Connect
vykonajte tieto kroky:

1. Na vaSom mobilnom zariadeni
nainstalujte aplikaciu Home
Connect.

2. Zaregistrujte sa do Home Connect
aplikacie.

3. Spotrebi¢ do domacej siete
jednorazovo pripojte bud
automaticky alebo manualne.

4. Spotrebi¢ pripojte k aplikacii Home
Connect.

Informacie o aplikacii najdete na nasej
webovej strane pre aplikaciu Home
Connect www.home-connect.com

Sluzby Home Connect nie su dostupné
v kazdej krajine. Dostupnost funkcie
Home Connect zavisi od dostupnosti
sluzieb Home Connect vo va$ej krajine.
Prislusné informacie najdete na:
www.home-connect.com.

Upozornenia

m Dodrziavajte bezpecnostné pokyny v
tomto navode na obsluhu a
zabezpedte, aby sa tieto pokyny
dodrziavali aj vtedy, ked spotrebic
obsluhujete cez aplikaciu Home
Connect, aj ked nie ste doma.
Dodrziavajte taktiez pokyny
v aplikacii Home Connect.

46

m Ak obsluhujete spotrebi¢, nembzete
stcasne vykonavat zmeny
prostrednictvom aplikacie Home
Connect. Prispbsobenie spotrebica
je pre vas viditelné vo vasej aplikacii
Home Connect.

Vyvolanie menu Home
Connect

V menu Home Connect mbzete vytvarat
a prezerat si siefové spojenia, zrusit
nastavenia siete, aktivovat/deaktivovat
Wi-Fi a vyhladat dalSie funkcie Home
Connect.

1. Spotrebi¢ zapnite.

2. Stlagte O (vzdialeny start)T a
podrzte minimalne 3 sekundy.

Na displeji sa objavi: Ruk.

Teraz sa nachadzate v menu Home

Connect.

Upozornenie: Krétko stlacte O
(vzdialeny start) [T , aby ste mohli
opustit menu Home Connect.

Spojenie s domacou sietou
a s aplikaciou Home Connect

Svoj spotrebi¢ pripojte jednorazovo
automaticky alebo manualne
k domacej sieti.

Upozornenia

m Ak ma vas smerovaC domacej siete
funkciu WPS, mdbZete spotrebic
automaticky spojit s vaSou domacou
sietou.

m Ak vas smerova¢ domacej siete
nema funkciu WPS, spotrebi¢ musite
manualne spojit s vasou domacou
siefou.

Nasledne sa musite spojit s aplikaciou
Home Connect.

Upozornenie: Na spojenie vasho
spotrebi¢a s domacou sietou musi byt
aktivované Wi-Fi na spotrebici. Z vyroby
je Wi-Fi na spotrebici deaktivované

a aktivuje sa automaticky, ked je vas
spotrebi¢ spojeny s domacou sietou.



Automatické spojenie s domacou
sietou
Krok 2.1

Uistite sa, Ze sa nachadzate v menu
Home Connect. — Strana 46

1. Stlacte >l
Spotrebi¢ sa teraz pokusa spojit s
domacou sietou. Na displeji blikéd &.

\

T

2. V priebehu nasledujtcich 2 minut
aktivujte na smerovaci domacej siete
funkciu WPS.

Ked sa spotrebi¢ Uspesne spojil

s domacou siefou, na displeji sa objavi

Vas domaci spotrebic je prihlaseny

dovasej domacej siete..con a &

nepreruSovane svieti.

Upozornenie: Ak nebolo mozné
vytvorit spojenie, skontrolujte, ¢i sa vas
spotrebi¢ nachadza v dosahu domace;j
siete. Zopakujte postup na automatické
spojenie alebo vykonajte manualne
spojenie.

Manualne spojenie s domacou sietou

Krok 2.2

Uistite sa, Ze sa nachadzate v menu
Home Connect. — Strana 46

Ubezpedte sa, Ze ste aplikaciu Home
Connect otvorili a prihlasili sa.

Home Connect sk

1. Nastavte program na poziciu 2.

Na displeji sa objavi: 5AF (manualne
pripojenie).
2. Stlacte >IN.
Spotrebi¢ si teraz zriadil vlastnu siet
WLAN s nazvom siete (SSID)
HomeConnect.

3. V mobilnych zariadeniach vyvolajte
nastavenia WLAN.

4. Spojte mobilné zariadenia so sietou
WLAN HomeConnect a zadajte
WLAN heslo (Key) HomeConnect.
Vase mobilné zariadenie sa teraz
spaja so spotrebiom. Proces
pripajania moéze trvat az 60 sekund.

5. Po UspesSnom pripojeni otvorte
aplikaciu Home Connect na
mobilnom zariadeni a postupujte
podla krokov v aplikacii.

6. V aplikacii Home Connect zadajte
nazov siete (SSID) a heslo (Key)
vasej domacej siete.
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sk Home Connect

7. Vykonajte posledny krok v aplikacii
Home Connect, &im sa vas spotrebid
pripoji.

Ked' sa spotrebi¢ uspesne spojil

s domacou sietou, na displeji sa objavi

Vas domaci spotrebic je prihlaseny

dovasej domacej siete..con a &

nepreruSovane svieti.

Upozornenie: Ak nebolo mozné
vytvorit spojenie, skontrolujte, &i sa vas
spotrebi¢ nachadza v dosahu domacej
siete. Zopakujte postup manualneho
spojenia.

Spojenie s aplikaciou Home Connect
Krok 3

Ak je vas spotrebic pripojeny k domace;j
sieti, m&Zete ho spoijit s aplikaciou
Home Connect.

Uistite sa, Ze sa nachadzate v menu
Home Connect. — Strana 46

Ubezpedte sa, ze ste aplikaciu Home
Connect otvorili a prihlasili sa.

1. Nastavte program na poziciu 3.

Na displeji sa objavi: PP (spojenie
s aplikaciou).

2. Stlacte >l

Spotrebi¢ sa teraz pokuisa o spojenie s

aplikaciou Home Connect.

3. Len ¢o sa vas spotrebi¢ zobrazi v
aplikacii, postupujte podla
poslednych krokov v aplikacii Home
Connect.

Upozornenie: Ak nedoslo ku spojeniu,
skontrolujte, &i sa vase mobilné
zariadenie nachadza v dosahu domace;j
siete, resp. &i je s lou spojené.
Zopakujte spojenie s aplikaciou

Home Connect.
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Aktivovanie/deaktivovanie wi-
fi
Ak je vas spotrebi¢ k domacej sieti uz

pripojeny, mozete Wi-Fi na vaSom
spotrebici aktivovat alebo deaktivovat.

Uistite sa, Zze sa nachadzate v menu
Home Connect. — Strana 46

1. Nastavte program na poziciu 4.

=k

Na displeji sa objavi: L@ (Wi-Fi).
2. Stlacte >
Ak sa na displeji objavi arn , Wi-Fi
funkcia je na spotrebiCi aktivovana. Ak
sa na displeji objavi oFF, Wi-Fi funkcia
je na spotrebici deaktivovana.

Upozornenia

m  Ked je vas spotrebic¢ spojeny
s domacou siefou, Wi-Fi sa
automaticky aktivuje.

m Ak je aktivovana Wi-Fi, spotrebi¢ sa
automaticky nevypne.

m Ked je Wi-Fi na spotrebici vypnuté,
nie je mozny ani dialkovy Start, ani
dialkové ovladanie spotrebi¢a cez
aplikaciu Home Connect.

m  Ked je Wi-Fi vypnuté a vas spotrebic
bol predtym spojeny s vaSou
domacou sietou, pri opatovnom
zapnuti Wi-Fi sa spojenie obnovi.

m  Ked aktivujete tuto funkciu, zvysi sa
spotreba energie v porovnani
s hodnotami z tabulky spotreby.



ZruSenie nastaveni siete

V8etky nastavenia siete mbdzete obnovit.

Uistite sa, Ze sa nachadzate v menu
Home Connect. — Strana 46

1. Nastavte program na poziciu 5.

2

Na displeji sa objavi: ~£5
(obnovenie nastavenia siete).
2. Stladte >
Na displeji sa objavi: 4£5.
3. Stlacte >I.

Upozornenie: Ak chcete spotrebic
znova pouzivat prostrednictvom
aplikacie Home Connect, musite ho
znova pripojit k domacej sieti a spojit
s aplikaciou Home Connect.

Aktualizacia softvéru

Softvér Home Connect na vasom
spotrebii mdZete aktualizovat. Hned
ako je dostupna nova aktualizacia
softvéru, na displeji sa objavi
upozornenie: uPd

Aktualizaciu nainstalujte priamo cez

upozornenie na displeji alebo
manualne takto:

Uistite sa, ze sa nachadzate v menu
Home Connect. — Strana 46

Home Connect sk

1. Nastavte program na poziciu 6.

=y

Na displeji sa objavi: L/Fd
(aktualizacia softvéru). >0 blika, ak
je dostupna aktualizacia softvéru.

2. Stlacte >l.

Na displeji sa objavi: Y£5.

3. Stlacte >I.

Upozornenie: Aktualizacia softvéru
moZze trvat niekolko minut. Pocas
aktualizacie spotrebi¢ nevypinajte.

Upozornenie tykajuce sa
ochrany udajov

Prvym pripojenim vasho spotrebica

s Home Connect k sieti WLAN s
pristupom na internet sprostredkuje vas
spotrebi¢ nasledovné kategdrie Udajov
serveru Home Connect (prva
registracia):

m Jednoznacné rozpoznanie
spotrebi¢a (pozostavajuce z klti¢ov
spotrebiCa a adresy MAC
zabudovaného Wi-Fi komunikaéného
modulu).

m Bezpednostny certifikat Wi-Fi
komunikacného modulu (na
informacno-technické zabezpedenie
spojenia).

m Aktualna verzia softvéru a hardvéru
vasho domaceho spotrebica.

m Stav pripadného predchadzajiceho
resetovania na vyrobné nastavenia.

Tato prva registracia pripravi pouzivanie
funkcionalit Home Connect a je
potrebna az vtedy, ked chcete funkcie
Home Connect vyuZzit po prvy raz.
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sk Nastavenia spotrebica

Upozornenie: Berte do Uvahy, Ze
funkcionality Home Connect je mozZné
pouzit iba v spojeni s aplikaciou Home
Connect. Informacie o ochrane udajov
si mbzete pozriet v aplikacii Home
Connect.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost BSH Hausgerate GmbH
tymto vyhlasuije, Ze spotrebi€ s funkciou
Home Connect splfa zakladné
poziadavky a ostatné prislusné
ustanovenia smernice 2014/53/EU

Podrobné RED vyhlasenie o zhode
najdete na internete na www.siemens-
home.bsh-group.com na produktovej
stranke vasho spotrebi¢a medzi
doplnkovymi dokumentmi.

C€

Pasmo 2,4 GHz: max. 100 mW

Pasmo 5 GHz: max. 100 mW
BE BG (07 DK DE
EE |= EL ES FR
HR IT CY LV LT

8 HU MT  NL AT

PL PT RO S| SK
Fl SE UK NO  CH
TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): len na pouZitie vo vnutor-

nych priestoroch
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Nastavenia spotrebica
Automatické vypnutie

Ak nie je spotrebi¢ obsluhovany cca 5
minut (v zavislosti od mnozstva vody
v spotrebici), pred zaciatkom alebo po
ukonceni programu sa automaticky
vypne.Dalsim stlacenim tlacidla ©
spotrebi¢ zapnete.

Upozornenie: Ak je na spotrebici v
energeticky uspornom rezime zapnuta
Wi-Fi, spotrebi¢ sa automaticky
nevypne.

Zakladné nastavenia

Na pristup k zakladnym nastaveniam
stlaCte a podrzte tlacidlo ¥ (Tiché) cca
3 sekundy. Zobrazenie ovladacieho
panela:

U BAED

MbZete zmenit nasledovné zakladné
nastavenia:

m Hlasitost koncového signalu.

m Hlasitost tlacidiel.

m Jas dotykového displeja.

m Zapnutie / vypnutie informac¢ného
signdlu & distenie bubna.



Akusticky signal ukonéenia

MdZete zvolit polohu 1 a tlagidlo +
pouzit na nastavenie hlasitosti signalu
ukondenia napr. H- 3.

Mozné nastavovacie hodnoty:
vypnut

slaba hlasitost

stredna hlasitost

vysoka hlasitost

velmi vysoka

hlasitost

~AWON—=O

Signal tlacidiel
Mbzete zvolit polohu 2 a tlagidlo +

pouzit na nastavenie hlasitosti signalu
tlacidla, napr. &- 3.

Nastavenia spotrebica sk

Jas
Mozné nastavovacie hodnoty: 1 - 4

Mbzete zvolit polohu 3 a tlagidlo +
pouZit na nastavenie jasu dotykového
displeja, napr. L- 3.

LLL:

Mozné nastavovacie hodnoty:

slaby jas

2 normalna Uroven
jasu

3 jasny

4 silny jas

—

Zapnutie/vypnutie oznamovacieho
signalu udrzby bubna

MdZete zvolit polohu 4 a tlagidlo +
pouzit na zapnutie alebo vypnutie
informacného signalu & ¢istenie
bubna, napr. 4- /.

Mozné nastavovacie hodnoty:
vypnut

slaba hlasitost

stredna hlasitost

vysoka hlasitost

velmi vysoka

hlasitost

~AWON—=-O

Mozné nastavovacie hodnoty:
0  wvypnut

1 on
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sk Snimace

Sninace

Systém detekcie
nevyvazeného naplnenia

Automaticky kontrolny systém rozpozna
nevyvazenosti a viacnasobnym
nabehom na odstredovanie sa postara
o0 rovhomerné rozdelenie bielizne.

Z bezpedénostnych dévodov budu pri
velmi nevyhodnom rozdeleni bielizne
znizené otacky alebo sa nebude
odstredovat.

Upozornenie: Dajte do bubna malé
a velké kusy bielizne.

Cistenie a udrzba
AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete &asti pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zdsahu elektrickym
pradom.

Stlacte tlagidlo D a vytiahnite elektricku
zastrcku.

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!
Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadla,
modZu produkovat toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Pozor!

Spotrebi¢ sa méze poskodit!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuiju
rozpustadla, napr. Cistiace rozpustadlo,
modzu spbdsobit poSkodenie povrchu

a CGasti na spotrebidi.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.
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Plast pristroja/kontrolny panel

m  Okamzite odstrarite zvySky pracich a
Cistiacich prostriedkov.

m Utrite mékkou, vihkou utierkou.

= Nepouzivajte drsné utierky, Spongie
alebo Cistiace prostriedky (Cistic¢
nerezovej ocele).

m  Spotrebi¢ nedistite tlakovou vodou.

Bubon

AVarovanie

Nebezpecenstvo zranenia/vecnych
$§kod a poskodenia spotrebica!
Dlhodobé pranie pri nizkych teplotach
a chybajuce vetranie spotrebi¢a mbézu
poskodit bubon a spbdsobit zranenie.
Pravidelne pouzivajte program na
Cistenie bubna alebo perte pri teplote
najmenej 60 °C.

Po kazdej prevadzke nechajte dvierka
a zasuvku na praci prostriedok
otvorené, aby mohol spotrebi¢
vyschnut.

Pouzivajte Cistiace prostriedky bez
obsahu chldru, nepouzivajte ocelovu
vinu.

Pri tvorbe zapachu v pracke, prip. na
vyGistenie bubna pouZite program &
cistenie bubna 90°C bez bielizne.

Odstranenie vodného kamena

Pri spravnom davkovani pracieho
prostriedku nie je potrebné
odstranovanie vodného kamena. Ak
predsa ano, postupujte podla udajov
vyrobcu odvapriovacieho prostriedku.
Vhodné odvapriovacie prostriedky je
mozné zakUpit na nasej internetove;j
stranke alebo v zakaznickom servise.



Zasuvka na praci prostriedok
a kryt

Ak spotrebi¢ obsahuje zvysky pracieho
prostriedku alebo zméak&ovada tkanin:
1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. ZatlaCte na vlozku
a zasuvku celkom vyberte.

S < O

e

2. Ak chcete vybrat vlozku: Zatlacte
vlozku prstami zospodu nahor.

3. Vydistite davkovac pracieho
prostriedku a vlozku vodou
pomocou kefy, a vysuste ich.
Vycistite tiez vnutro krytu.

~

Cistenie a Udrzba sk

4. Vlozte vlozku a zaistite ju na mieste
(zatlacte valec na vodiaci Cap).

5. Zatladte ju do zasuvky na praci
prostriedok.

N

Upozornenie: Nechajte zasuvku na
praci prostriedok otvorend, aby sa
zvy$na voda mohla odparit.
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sk Cistenie a udrzba

Vypﬁét’acie éerpadlo je 4. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.

zapchané Mo&Ze vytiect zvySkova voda.
Vycistite vnutro, zavit krytu Cerpadla

a teleso Cerpadla. Obezné koleso

Upozornenie: Zatvorte vodovodny vyplidtacicho Serpadia sa musf dat

kohutik, aby ste zabranili vteCeniu dalSej

vody a zabezpedili, aby sa voda otacat.
vypustila prostrednictvom Cerpadla.
AVarovanie %

Nebezpecéenstvo oparenia! @
PocCas prania pri vysokych teplotach ma
voda velmi vysoku teplotu. Ak pridete T

do kontaktu s horucou vodou, mbéze
dojst k opareniu. /@

Najskor nechajte vodu vychladnut.

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite
elektricku zastrcku.
2. Otvorte servisné veko.

5. Napasujte a priskrutkujte kryt
Cerpadla. Rukovat musi byt vo
vertikalnej polohe.

3. Vyberte odtokovu hadicu z drziaka.

Viyberte tesniaci kryt a nechajte vodu 6+ Zatvorte servisnu krytku.

vytiect do vhodnej nadoby.

Vymerite tesniaci kryt a umiestnite @( m
vypustaciu hadicu spat do drZiaka.

Upozornenie: Aby ste prediSli
vyte€eniu nepouzitého pracieho
prostriedku do odpadu pocas dalSieho
prania: viejte 1 liter vody do davkovacda
Il a spustite program = od€erpanie.
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Upchata odtokova hadica na
sifone

1. Stlacte tlacidlo . Vytiahnite
elektricku zastréku.

2. Uvolnite hadicovu objimku. Opatrne
vyberte vypustaciu hadicu. Moze
dojst k Uniku zvySkovej vody.

3. Vycistite vypustaciu hadicu
a pripajacie hrdlo sifénu.

Nv
N

..o
@ =

4. Znovu pripojte vypustaciu hadicu
a zaistite pripojenie pomocou
hadicovej objimky.

Filter na privode vody je
upchaty

Uvolnite tlak vody v privodnej hadici:

Zatvorte privod vody.

Zvolte program & bavina(aktivne
=0 Speed nastavenie).

Zvolte tlacidlo >I.Nechajte program
bezat priblizne 40 sekund.

Stlacte tlacidlo .

Vytiahnite sietovu zastréku.

R 0 M=

Vycistite filtre:

1. Odpoijte hadicu zo zadnej strany

spotrebica.
\\//
.

Cistenie a Udrzba sk

2. Na vybratie filtra pouzite klieSte.

S
5

3. Vycistite filter malou kefkou.

4. Pripojte hadicu a skontrolujte jej

tesnost.
\/
’\’\\J\/
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sk Poruchy a ich odstranovanie

. 1. Stlacte tladidlo M. Vytiahnite
Poruchy aich elektrickd zastreku.
odstranovanie 2. Otvorte servisné veko.

Nudzové uvolnenie
Napr. vypadok napdjania alebo
v pripade prerusenia napajania

Program dalej pokraduje, ked sa obnovi
dodavka elektrického napajania.

AvSak v pripade, Ze bielizefi musi byt
vybrata, dvierka spotrebica je mozné
otvorit nasledovnym spdsobom:

3. Vypustite vodu. — Strana 54

/\ Varovanie 4. Potiahnite a uvolnite nddzové
Nebezpeéenstvo oparenia! otvaranie smerom nadol pomocou
nastroja.

Ked periete pri vysokych teplotach,

hrozi nebezpeCenstvo obarenia pri Dvierka je mozne potom otvorit

kontakte s horucou vodou a bielizfiiou.
Ak je to mozné, najskdr ho nechajte
vychladnut.

AVarovanie

Riziko poranenia!

Zasahovanie do bubna pod&as jeho
toCenia moze spdsobit poranenie ruk.

Nesiahajte do bubna, ak sa eSte otaca.
Pockajte, kym sa bubon prestane
otacat.

Pozor!

Poskodenie vodou!

Akakolvek unikajuca voda mbze
sposobit Skody.

Neotvarajte dvierka, ak cez sklo na
dvierkach vidite vodu.
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Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Informacie zobrazované na displeji

Displej Pric¢ina/oprava

@

Hot

E:36

sa strieda s
-10

E:35
sa strieda s

-10 (plati pre Speci-

alne modely)

H:95

sa strieda s
End

po skonceni
programu

H:32

sa strieda s
End

po skonceni
programu

Rozsvieti sa =@ 3
sec

= Rychle blikanie + signal: dvierka sa otvorili a Uroveri vody je prili§ vysoka.
Zatvorte dvierka, pokracujte v programe stlacenim tlacidla ™00 alebo zvolte
program @ odstredovanie.

m Pomalé blikanie: teplota zdmku dvierok je prili§ vysokd na to, aby sa dali
dvierka otvorit. Pockajte cca 30 sekund, kym sa teplota zamku dvierok neznizi.

Dvierka nie je mozné po programe susenia otvorit kvoli vysokej teplote. Proces
ochladzovania bude pokracovat dovtedy, kym hldsenie nezmizne. Potom bude
mozné dvierka otvorit.

m Blikanie (bez napajania vodou): Je kohttik otvoreny? Je filter na privode vody
upchaty?
—> "Filter na privode vody je upchaty" na strane 55
Je privodna hadica zalomena alebo blokovand?

m  Svieti (nizky tlak vody): len pre informéciu. Nemd to vplyv na priebeh
programu. Pred|Zi sa trvanie programu.

m \ypustacie potrubie alebo hadica na odtok vody je blokovana. VyCistite vypus-
tacie potrubie a odtokovu hadicu.

m \/ypustacie potrubie alebo hadica na odtok vody je zachytend alebo zaseknuta.
Zabezpette, aby vypustacie potrubie a hadica na odtok vody neboli zalomené
ani zachytené.

m \/ypustacie erpadlo je blokované.

— "Vypustacie cerpadlo je zapchané" na strane 54

m \ypustacia hadica v siféne je blokovana.

—> "Upchatd odtokovd hadica na sifone" na strane 55

m Hadica na odtok vody je zapojena prili§ vysoko. Odtokovi hadicu nainStalujte
maximalne vo vySke 1 metra.

—> "DiZky hadice a kdbla" na strane 17

V spodnom zlabe je voda, zo spotrebica vyteka voda. Zatvorte vodovodny kohitik.
Kontaktujte zakaznicky servis.

Pri faze suSenia nebola zistena ziadna voda, co moze negativne ovplyvnit vysledok
suSenia.
—> 'Filter na privode vody je upchaty" na strane 55

Systém detekcie nerovnomerného naplnenia zastavil cyklus odstredovania, pre-
toze bielizen je nerovnomerne rozmiestnend. Rozmiestnite malé a velké kusy bie-
lizne v bubne rovnomerne.

Detska poistka je aktivovana - deaktivuijte ju.
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Displej Pric¢ina/oprava

Rozsvieti sa & Bolo detegované priliS vela peny a bol aktivovany dalSi praci cyklus. Pri dalSom
pracom cykle s rovnakou napliou pridajte menSie mnozstvo pracieho prostriedku.

Blikd svetelny indika-  Spustite program @G> éistenie bubna 90°C na vycistenie a tdrzbu bubna
tor programu @ ¢is- a vonkajsej vane.
tenie bubna Upozornenia

m  Spustite program bez bielizne.

m Poufite praci prasSok alebo Gistiaci prostriedok obsahuijtci bielidlo. Aby sa
zabranilo peneniu, pouZivajte len polovicné mnozstvo pracieho prostriedku
podla odportcania vyrobcu.Nepouzivajte Cistiace prostriedky urcengé pre vinu
a jemnu bielizen.

= Zapnutie a vypnutie informacného signalu G- Cistenie bubna.

—> "Zapnutie/vypnutie oznamovacieho signalu ddrzby bubna" na strane 51

Svieti: rozhranie Wi-Fi je zapnuté a spotrebi je pripojeny k domdcej sieti.
Blika: spotrebic sa pokusa pripojit k domdace;j sieti.
Nesvieti: rozhranie Wi-Fi je vypnuté a spotrebic je odpojeny od domdcej siete.

Ostatné hldsenia Vypnite spotrebic, pockajte pat sekind a potom ho znova zapnite. Ak sa tento Udaj
zobrazi znova, zavolajte na zakaznicky servis.

.)))

Poruchy a ich odstranovanie.

Poruchy Pri¢ina/oprava

Z0 spotrebica vytekd m Pripojte sprdvne vypustaciu hadicu alebo ju vymente.
voda. m Utiahnite zavit na privodnej hadici.

Spotrebi¢ sa nenapiia m Nespusta sa program?

vodou. = Je otvoreny vodovodny kohutik?

Praci prostriedok sa = Moze byt filter na privode vody upchaty?

nedavkuie. —> 'Filter na privode vody je upchaty" na strane 55
m Je privodna hadica zalomena alebo blokovana?

Nespravny praci prostrie-  Davkovac(e):

dok alebo avivaz v davko- o o
vacoch. 1. Vyprazdnite a vyCistite.

2. Opdt naplrite.
Praci prostriedok alebo  VyCistite a opét doplrite davkovace.

avivaz zatuhli

v davkovacoch.

Dvierka nie je mozné otvo- m  Teplota v bubne je priliS vysokd na to, aby sa dali otvorit dvierka.
rit. = Je aktivovand bezpeCnostna funkcia. Zastavit program?

= Uroven vody v bubne je prili§ vysoka.
m Je moZné dvierka otvorit len pomocou niidzového uvolnenia?
—> "Nudzoveé uvolnenie" na strane 56
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Poruchy
Program sa nespusti.

Program sa spustil a
bubon sa ot4ca, ale nena-
plia sa vodou.

Voda sa nevypusta.

Vodu nie je v bubne vidiet.

Vysledok odstredovania
nie je uspokajivy.
Bielizeri je mokra alebo
priliS vinka.

Cyklus odstredovania sa
aktivuje niekolkokrat.

ZvySkova voda

v davkovaci na osetrovaci

prostriedok (avivaz).

Zasuvka &8 nie je Uplne
vyplachnutd.

Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Pri¢ina/oprava

m Stladili ste tlacidlo >00 alebo ste zvolili I (hotové za)?

m  SUdvierka zatvoreng?

m Je aktivovand detské poistka? Deaktivujte detskU poistku.

m Je aktivovany rezim ,shop“?Ak sa po zapnuti alebo vypnuti spotrebica na
displeji pocas 5 sekund zobrazi SRa”, spotrebi¢ je v rezime ,shop*.
ReZim ,shop® vypnite takto:

1. SpotrebiC vypnite a znova zapnite.

2. Pockajte, kym z displeja nezmizne sprava Sha .

3. Asporina 5 sekund stlacte a podrzte tlacidlo D>00.

SpotrebiC sa automaticky vypne. Teraz moZete spotrebiC pouzivat ako obvykle.

Nejde o poruchu - niektoré programy po spusteni zamerne zistuju a vazia
hmotnost néplne, aby sa vypocitalo optiméine mnoZstvo vody na pranie. Potom
sa bubon za¢ne naplnat vodou.

m Vypustacie potrubie alebo hadica na odtok vody je blokovand. Vycistite
vypustacie potrubie a hadicu na odtok vody.

m \ypustacie potrubie alebo hadica na odtok vody je zachytena alebo zasek-
nuta. ZabezpecCte, aby vypustacie potrubie a hadica na odtok vody neboli
zalomené ani zachytené.

m \ypustacie ¢erpadlo je blokované.

—> "Vypustacie cerpadlo je zapchané" na Strane 54

= V/ypustacia hadica v siféne je blokovand.

—> "Upchatd odtokovd hadica na sifone" na strane 55

m ---jeaktivované (v zavislosti od modulu). Program bude pokracovat ak zvo-
lite © odstred’ovanie alebo# odéerpanie a stlacite >0l

m Hadica na odtok vody je zapojena priliS vysoko. Hadicu na odtok vody nain-
Stalujte maximalne vo vySke 1 metra.

—> "DIzky hadice a kabla" na strane 17

Nejde o poruchu - voda je pod viditefnou troviou.

m Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného naplnenia zastavil
cyklus odstredovania, pretoze bielizen je nerovnomerne rozmiestnena.
Rozmiestnite malé a velké kusy bielizne v bubne rovnomerne.

Je zvolené dalsie nastavenie programu £ (Fahké zehlenie) (v zavislosti
od modelu)?

m Je zvolené dalSie nastavenie programu ¥ (Tiché) alebo je zvoleny
program Tiché (v zavislosti od modelu)?

m  SUzvolené prili§ nizke otacky?

Nejde o poruchu - systém na zistovanie nerovnomerného naplnenia upravuje

vyvazenie.

= Nejde o poruchu - efekt oSetrovacieho prostriedku (avivaze) nie je naru-
seny.

m Ak je to potrebné, vyberte viozku. VyCistite zasuvku na praci prostriedok
avlozte ju spat.

Vyberte vlozku.VyCistite zasuvku na praci prostriedok a vloZte ju spat.
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Poruchy a ich odstrafiovanie

Poruchy Pri¢ina/oprava

Program trva dihSie ako
obvykle.

Nejde o poruchu - systém na zistovanie nevyvazeného naplnenia upravuje
rozlozZenie opakovanym vyvazovanim bielizne.

Nejde o poruchu - je aktivovany systém na detekciu peny - bol zapnuty
cyklus plachania.

PoCas cyklu prania alebo  Nejde o poruchu - priebeh programu je optimalizovany pre konkrétny proces
prania alebo suSenia. To moze zmenit dizku programu zobrazovanu na dotyko-
vom displeji.

PouZilo sa priliS vela pracieho prostriedku?

ZmieSajte 1 polievkovu lyzicu zmakcovaca tkanin s V2 litrom vody a viejte do
ddvkovaca Il. (Nie pre tkaniny do prirody, na Sport a podsité tkaniny!)

Pre dalsi cyklus prania znizte davku pracieho prostriedku.

PouZivajte bezne dostupné pracie prostriedky a avivaze s nizkou tvorbou peny,
ktoré su vhodné pre pracky.

Pouzilo sa priliS vela pracieho prostriedku?

Pri dalSom pracom cykle s rovnakou naplriou pridajte mensie mnozstvo pra-
cieho prostriedku.

PouZivajte bezne dostupné pracie prostriedky a avivaze s nizkou tvorbou peny,
ktoré st vhodné pre pracky.

Spustite program @ ¢istenie bubna 90°C bez bielizne.

Pridajte praci prasok alebo Cistiaci prostriedok obsahujuci bielidlo.

Upozornenie: Aby sa zabranilo peneniu, pouzivajte len polovicné mnozstvo
pracieho prostriedku podla odporticania vyrobcu. NepouZivajte pracie pro-
striedky ur¢eng pre vinu a jemnu bielizen.

suSenia sa zmeni dizka
programu.

Z0 zasuvky na praci pro-
striedok moze vytekat
pena.

Opakované intenzivne
penenie.

Zapach, tvorba kamena
v spotrebici.

Nie je mozné pripojit sa
k domdcej sieti.

Aplikécia Home Connect
nefunguije.

Hlasné zvuky, vibracie

a ,pohyb” spotrebica
p_oéas cyklu odstredova-
nia.

Svetelné indikatory doty-
kového displeja pocas
prevadzky spotrebica
nefunguju.
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Rozhranie Wi-Fi je vypnuté. Ak sa chcete pripojit k domacej sieti, zapnite
rozhranie Wi-Fi. Na displeji sa musi zobrazit &

Rozhranie Wi-Fi je zapnuté, ale nemoZno nadviazat spojenie s domacou
sietou.Skontrolujte, Gi je vaSa doméaca siet dostupna, alebo sa pokuste pri-
pojit k domdcej sieti znova.

RieSenie problémov s aplikaciou Home Connect néjdete na adrese
www.home-connect.com.

Dostupnost funkcii aplikdcie Home Connect zavisi od dostupnosti sluzieb
Home Connect Services (napr. poskytovanie aplikacie) vo vasej kra-
jine.Sluzby Home Connect Services nie st dostupné vo vSetkych krajindch
- dalSie informdcie ndjdete na adrese www.home-connect.com.

Je spotrebic vyvazeny?

—> "Vyrovnanie" na strane 20

Su nozicky spotrebica upevnené? Upevnite noZiCky spotrebica.
Odstranili ste prepravné blokovacie prvky?

—> "Odstrdnenie prepravnych blokovacich prvkov" na strane 16

Doslo k vypadku elektrického napdjania?
Su vypalené poistky, vypnuty istic? Obnovte alebo vymerite poistky.
Pokial sa porucha pravidelne opakuije, obrétte sa na zékaznicky servis.



Poruchy

Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Pri¢ina/oprava

Na bielizni sa nachddzaji = Niektoré pracie prostriedky bez fosfatov obsahuiju zvySky nerozpustné vo

zvySky pracieho pro-
striedku.

Pocas fazy susenia je
pocut odstredovanie.

vode.
= Zvolte moZnost e plakanie alebo bielizer po vyprani vykefuijte.

Ide o inovativny proces, ktory je znamy ako termalne odstredovanie a pouziva
sa na znizenie spotreby energie pocas fazy suSenia. Je to takto navrhnuté,
takze pockajte, kym program neskonci.

Na bielizni sa nachddzajli  Spustite program G éistenie bubna % (studena) bez bielizne a pracieho pro-

vlakna.

Pocas fdzy susenia je
pocut hluk privodu vody.

Predizeny ¢as suSenia.

Program suSenia sa
nespusti.

Krcenie.

striedku, aby ste odstranili vidkna, ktoré sa nazbierali v bubne pracky pri pred-
chadzajlicom cykle suSenia.

Pracka so suSic¢kou pouziva technoldgiu kondenzdcie. Pocas susenia je preto
neustale potrebnd voda. Preto musf byt vodovodny kohtitik po cely ¢as otvo-
reny, az do konca fazy susenia.

m Spustite program G éistenie bubna % (studend), aby ste odstranili
vldkna, ktore sa v bubne pracky nazbierali pocas fazy susenia.

m Ak jeteplota okalia vySSia ako 30 °C, moZe sa predlzit Cag susenia.

= Nedostatocna cirkuldcia vzduchu v miestnosti moze predizit Cas susenia.
Vyvetrajte miestnost.

= Nie je zvolené nastavenie doplnkového programu suSenia?
m Dvierka pracky nie su riadne zatvorené?

m  Ku kréeniu dochddza vtedy, ked prekrocite maximalnu napli alebo zvolite
nevhodny program pre dany typ tkaniny. VSetky potrebné informacie naj-
dete v tabulke prehfadu programov.

= Hned po vysuSeni oblecenie vyberte; ak ho nechate v bubne, moze sa
pokrit.
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Poruchy Pri¢ina/oprava

Vysledok suSenianieje =

uspokojivy (bielizen nie je

dostatocne sucha). [
| |

Po ukonCeni programu sa zdd, ze je bielizen vihSia, ako je

v skutocnosti.Bielizen rozprestrite, aby sa mohlo rozptylit teplo.

Prilis vysoka teplota okolia (nad 30 °C) alebo nedostatocné vetranie

v miestnosti, v ktorej je pracka so susickou umiestnend.

Bielizer nebola pred susenim dostatocne dobre odstredend. Vzdy nastavte
najvyssSie otdcky odstredovania, ktoré je mozné pre dany program vybrat,
Pracka so suSickou je pretazend: dodrziavajte odpordcania pre maximainu
hmotnost ndplne v tabulke programov a na displeji hmotnosti ndpine.
Pracku so susSickou nepretazujte, kedze maximalna hmotnost napine
pocas fdzy suSenia je nizSia ako maximalna hmotnost néplne pre cyklus
prania. Po prani s maximalnou hmotnostou na pranie vyberte bielizen

z pracky so susickou a rozdelte ju do dvoch cyklov suSenia.

Napétie doddvky elektriny z elektrickej siete je priliS nizke (menej ako
200 V) - zabezpecte vhodné elektrické napdjanie.

Tlak vody je prili§ nizky. Na zaklade principu kondenzacie vody nizky tlak
vody sposobi to, Ze odparovand para nekondenzuje spravne a Uplne.
Vodovodny kohutik je pocas suSenia zatvoreny. Kvoli vyuzitiu technologie
kondenzécie vody na susenie nechajte po¢as procesu susenia pripojeny
vodovodny kohdtik otvoreny, v opacnom pripade nie je zarucené spravne
susenie.

Hrubé viacvrstvové tkaniny alebo tkaniny s hrubymi vyplriami fahko schnd
na povrchu, ale nie vo vnutri. Tento proces vyrovndvania moze trvat dihSie.
Pre tigto typy textilii vyberte rezim susenia [1]* (Suché do skrine+) alebo
vyberte moznosti & myTime a dry (su$enie).

Ak nemoéZete odstranit a opravit poruchu svojpomocne (po vypnuti a opatovnom zapnuti spotrebica), postu-

pujte takto:

= SpotrebiC vypnite a vytiahnite napdjaciu zastréku.
m Zatvorte vodovodny kohttik a obratte sa na zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Ak mate otazky ohladom pouzivania,
nedokazete sami odstranit chyby na
spotrebici alebo ak potrebujete opravu
spotrebica, obrafte sa na zakaznicky
servis.

Mnoho problémov dokézete vyriesit
sami po preditani informacii o
odstranovani chyb v tomto navode na
pouzitie alebo na nasej webovej
stranke.Ak to tak nie je, obratte sa na
nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie a
pokusime sa vyhnut zbytoé¢nym
navstevam technikov zakaznickeho
servisu.

V pripade akychkolvek narokov na
zaruku zabezpecCime, aby bol vas
spotrebi opraveny vySkolenymi
technikmi zakaznickeho servisu s
pouzitim originalnych nahradnych
dielov, a to aj po uplynuti zaruky
vyrobcu.

Z bezpec€nostnych dévodov by opravy
na spotrebi¢i mal vykonavat iba
vySkoleny Specializovany personal.
Narok na zaruku zanikne, ak opravy
alebo zasahy vykonali osoby, ktoré na
tento Ucel nie sU opravneng, alebo ak
boli naSe spotrebice vybavené
nahradnymi, dodato¢nymi alebo
doplnkovymi dielmi, ktoré neboli
originalnymi dielmi a ktoré spésobili
chybu.

Originalne nahradné diely relevantné
pre danu funkciu v sulade s prislusnou
objednavkou Eco-design je mozné
ziskat od zakaznickeho servisu po dobu
najmenej 10 rokov od datumu uvedenia
vasho spotrebi¢a na trh v Eurépskom
hospodarskom priestore.

Zakaznicky servis sk

Upozornenie: Podla podmienok zaruky
vyrobcu je vyuZzivanie zakaznickeho
servisu zdarma.

Podrobné informacie o zaru¢nej lehote
a podmienok zaruky vo vasej krajine
ziskate v zakaznickom servise, u svojho
predajcu alebo na nasej webovej
stranke.

Ak sa spojite so zakaznickym servisom,
bude sa od vas vyZadovat, aby ste
uviedli &islo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné
¢islo (FD) svojho spotrebica.

Kontaktné informacie zakaznickeho
servisu najdete v prilozenom adresari
zakaznickeho servisu alebo na nasej
webovej stranke.
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Cislo vyrobku (E-Nr.) a
vyrobné cislo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné &islo
(FD) najdete na typovom S§titku
spotrebica.

V zavislosti od modelu sa typovy §titok
nachadza:

= Na vnutornej strane dvierok
m Na vnutornej strane krytu pre udrzbu.
m Na zadnej strane spotrebica.

Poznacte si podrobnosti o svojom
spotrebici a telefonne &islo
zékaznickeho servisu, aby ste ich mohli
rychlo znovu néjst.

Viac informacii o svojom modeli mbzete
najst online na adrese https://
energylabel.bsh-group.com” Tato
webova adresa je prepojena s
oficialnou databazou produktov EU
EPREL.V Case tlaCe eSte nebola tato
webova adresa zverejnena.DodrzZiavajte
pokyny pre vyhladavanie modelov.
Identifikator modelu je tvoreny znakmi
pred lomkou v Cisle vyrobku (E-Nr.) na
typovom §titku. Identifikator modelu
mozZete tiez najst v prvom riadku
energetického Stitku EU.

Déverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Kontaktujte nas. Mézete sa
tak uistit, Ze opravy vykona skoleny
personal servisu a pouzije originalne
nahradné diely.

*

Tyka sa to len krajin v ramci
Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru.
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Hodnoty spotreby

Nasledujuce informacie su poskytnuté v sulade s nariadenim EU o
ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné nez Eco 40-60 su priznacné a boli
stanovené v sulade s prisluSnymi normami EN60456 a EN62512.

Funkcia automatického davkovania bola v ramci tohto ucelu deaktivovana.
Poznamka k porovnavaciemu testu: deaktivujte funkciu automatického
davkovania, pokial tato funkcia nie je predmetom testovania.

Program stano-  spotreba spotreba Trvanie maximalna otadcky zvyskova
vend ka- energie vody[l/  progra- teplota[’C] priod- vihkost
pacita  [kWh/cyk- cyklus]* mu *5 min stredo- [%] *

[kal lus] * [h:min] vani [ot/
* min] *

eco 40-60 ** 10,0 1,300 59,0 353 46 1400 53
eco 40-60 ** 50 0,680 46,0 2:58 36 1400 59
eco 40-60 ** 2,5 0,250 26,0 2:58 26 1400 53
eco 40-60 +
wash+dry + [ 6,0 4,400 105,0 6:51 37 - -0,1
(Suché do skrine)*
eco 40-60 +
wash+dry + [ 3,0 2,500 60,0 4:50 55 - -0,1
(Suché do skrine)**
& bavina 20 °C 10,0 0,390 89,0 323 22 1400 46
& bavina 40 °C 10,0 1,280 89,0 4:08 41 1400 46
& bavina 40 °C + .
17 (predpierka) 10,0 1,300 100,0 4:08 41 1400 46
& bavina 60 °C 10,0 1,570 89,0 3:26 5 1400 46
SpadnkouddaE 40 0830 660 229 44 1400 25
% mix 40 °C 4.0 0,630 47,0 1:00 41 1400 50
® vina i 30 °C 2,0 0,220 40,0 0:41 26 800 31

Sledovangé hodnoty sa mozu odchylovat od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody
a teploty privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a trovne znecistenia bielizne, pouzitého pra-
cieho prostriedku, vypadkov dodavky elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkcif.

Testovaci program v sulade s nariadenim EU o ekodizajne a nariadeni EU o energetickych Stitkoch so
studenou vodou (15 °C).
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Technické udaje

Rozmery:

84,8 cm x 59,8 cm x 62,0 cm
(vy$ka x Sirka x hibka)

Hmotnost:

84 kg

Pripojenie napajania:

Menovité napéatie 220-240V, 50 Hz

Minimalna ochrana instalacie (=)10 A

Menovity vykon 1900-2300 W
Tlak vody:
100 - 1 000 kPa (1 - 10 bar)

Spotreba energie pri pripojeni do siete

(Wi-Fi) v pohotovostnom rezime/
trvanie:

1,1 W/ 5 min
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Zaruka Aqua-Stop

Plati len pre spotrebice s funkciou
Aqua-Stop

Okrem zakonnej zaruky, ktoru poskytuje
predajca na zaklade kupnej zmluvy

a okrem nasej zaruky na spotrebic
poskytujeme nahradu za nasledovnych
podmienok:

1.

Ak dbjde k poskodeniu vodou
spbsobenému v dbésledku poruchy
systému Aqua-Stop, budeme
domacim zakaznikom kompenzovat
spbsobené Skody.

Zaruka zodpovednosti je platna po
cely Cas zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom vSetkych zaruk je to,

ze spotrebi¢ so systémom Agua-
Stop musi byt nainstalovany

a zapojeny spravne v sulade

s nasimi pokynmi. To tiez zahfia aj
spravne pripojenie predlzenia Aqua-
Stop (originalne prislusenstvo).
Nasa zaruka sa nevztahuje na
chybné napajacie hadice alebo
ventily veduce k pripojeniu systému
Aqua-Stop na kohutiku.

Spotrebice so systémom Agua-Stop
nemusia byt po¢as prevadzky pod
dohladom, ani zaistené zavretim
kohutika.

Kohtik je potrebné zavriet len vtedy,
ak budete dlhsi ¢as mimo domova,
napr. pocas viacdnovej dovolenky.
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	Nebezpečí smrti!
	Upozornění

	Odstranění přepravních zámků
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:

	1. Vyjměte hadice z držáků.
	2. Odšroubujte a odstraňte všechny čtyři šrouby přepravních zámků.
	a) Uvolněte kabel z držáků.
	b) Odstraňte objímky.

	3. Nasaďte kryty.
	4. Upevněte kryty na místě zatlačením na příchytky.
	Sejmutí podpěrných příček

	1. Uvolněte a odeberte všechny šrouby z vertikálních přepravních příček.
	2. Sejměte přepravní příčky.
	3. Uvolněte a odeberte šrouby z horizontální přepravní příčky.
	4. Sejměte přepravní příčku.
	Délky hadice a kabelu
	Tip:

	Přívod vody
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění


	1. Připojte přívodní hadici ke kohoutku (¾" = 26,4 mm) a ke spotřebiči:
	Tip:

	2. Opatrně otvírejte vodovodní kohoutek a kontrolujte těsnost spojů.Šroubový spoj je pod vodovodním tlakem.
	Odvod vody
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/poškození textilií
	Upozornění:
	Upozornění:


	Vyrovnání

	1. Povolte pojistné matice klíčem otáčením ve směru hodinových ručiček.
	2. Vodováhou zkontrolujte vyrovnání spotřebiče a případně je upravte. Změňte výšku otáčením nohy spotřebiče.
	3. Pojistnou matici upevněte ke krytu.
	Elektrické připojení
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění

	Před prvním praním
	Upozornění:


	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	2. Otevřete vodovodní kohoutek.
	3. Stiskněte tlačítko #, až se rozsvítí kontrolka, tlačítko uvolněte. Spotřebič se zapne.
	4. Zavřete dvířka. Nevkládejte žádné prádlo.
	5. Zvolte program k čištění bubnu 90°C.
	6. Otevřete zásuvku na prací prostředek.
	7. Do dávkovače II nalijte přibl. 1 litr vody.
	8. Do dávkovače II přidejte standardní prací prostředek podle pokynů výrobce pro malé zašpinění.
	Upozornění:

	9. Zavřete zásuvku na prací prostředek.
	10. Zvolte I.
	11. Po skončení programu držte stisknuté tlačítko #, až se kontrolka vypne, potom tlačítko uvolněte.
	Přeprava
	Přípravná práce:

	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Snižte tlak vody v přívodní hadici. ~ Strana 53
	3. Vypusťte všechnu zbytkovou vodu. ~ Strana 52
	4. Vytáhněte elektrickou zástrčku spotřebiče.
	5. Odstraňte hadice.
	6. Vyprázdněte dávkovače. ~ "Zásuvka na prací prostředek a plášť" na straně 51
	Instalace přepravních zámků:

	1. Odstraňte kryty a uschovejte je na bezpečném místě.
	Upozornění:

	2. Vložte všechny čtyři objímky.
	a) Upněte přívodní kabel bezpečně do držáků.
	b) Vložte a upevněte šrouby.
	c) Upněte hadice bezpečně do držáků.
	Upozornění


	* Seznámení se spotřebičem
	Seznámení se spotřebičem
	Spotřebič
	Ovládací panel
	Dotykový displej
	Výchozí nastavení programu
	Displej
	Nastavení
	Popis

	Dodatečná nastavení programu
	Displej
	Nastavení

	Stavové kontrolky průběhu programu (sekvence programu)
	Displej
	Nastavení

	Další nastavení
	Displej
	Nastavení/Popis

	Z Prádlo
	Praní prádla
	Příprava prádla k praní
	Ochrana vašeho prádla a spotřebiče
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/textilií

	Třídění prádla
	Upozornění:
	Příprava prádla k sušení
	Upozornění:
	Upozornění




	C Prací a ochranné produkty
	Prací a ochranné produkty
	Upozornění:
	Upozornění

	Doporučení pro prací prostředky
	Látky
	Prací prostředek
	Program
	Teplota
	Tip:


	P Přehled programů
	Přehled programů
	Volitelný program
	Program / typ prádla
	Volitelné možnosti / informace
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění
	Upozornění
	Upozornění
	Upozornění:

	Tabulka sušení
	Škrobení
	Upozornění:

	1. Zapněte spotřebič.
	2. Zvolte program q máchání.
	3. Odměřte škrob do přihrádky © podle pokynů výrobce (v případě potřeby ji nejprve vyčistěte).
	4. Stiskněte tlačítko I.
	Barvení/bělení


	0 Výchozí nastavení programu
	Výchozí nastavení programu
	volba teplota
	otáčky
	hotovo za
	Postup:
	1. Zvolte libovolný program (kromě G myTime).
	2. Opakovaně mačkejte tlačítko ˜, dokud se nezobrazí požadovaný počet hodin.
	Upozornění:

	3. Zvolte tlačítko I.
	Upozornění:
	Po spuštění programu (pokud byl zvolen čas „Dokončit za“ a program se ještě nezahájil) je možné změnit počet přednastavených hodin následujícím způsobem:

	1. Zvolte tlačítko I.
	2. Stiskněte tlačítko ˜ nebo ~ pro změnu počtu hodin.
	3. Zvolte tlačítko I.
	wash+dry or dry
	Upozornění:
	Upozornění




	\ Přídavná nastavení programu
	Přídavná nastavení programu
	Upozornění:
	( Speed
	Upozornění:

	s (Předpírka)
	Upozornění:

	Ý (snadné žehlení)
	Upozornění:

	l (extra máchání)
	z (voda plus)
	â (oblíbený program)
	Uložení:
	1. Zapněte spotřebič.
	2. Zvolte program.
	3. V případě potřeby změňte přednastavení programu a/nebo zvolte dodatečné nastavení.
	4. Tlačítko â (oblíbený program) podržte stisknuté přibl. tři sekundy.
	ç (Tiché)
	Upozornění:

	} (vzdálený start)
	Upozornění:
	Upozornění:




	1 Obsluha spotřebiče
	Obsluha spotřebiče
	Příprava spotřebiče
	Upozornění

	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	: Varování
	Nebezpečí usmrcení elektrickým proudem!

	2. Otevřete vodovodní kohoutek.
	3. Otevřete dvířka spotřebiče.
	Zapnutí spotřebiče / volba programu
	Upozornění:

	Úprava vybraného programu
	Upozornění
	Upozornění:

	Volba dodatečných programů

	1. Připojte spotřebič k domácí síti a k aplikaci Home Connect.
	2. Zvolte program Î ...další.
	Upozornění:

	3. Zvolte požadovaný program v aplikaci Home Connect.
	4. Podle potřeby upravte nastavení programu a dotkněte se tlačítka I.
	Upozornění:
	Vložení prádla do bubnu
	Upozornění

	Dávkování a přidávání pracího prostředku a aviváže
	Pozor!
	Poškození spotřebiče


	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek.
	: Varování
	Podráždění očí/kůže!

	2. Přidejte prací prostředek a/nebo aviváž.
	* v závislosti na modelu
	Upozornění

	Poloha měrky A pro měření správného množství tekutého pracího prostředku:

	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Posuňte měrku vpřed, sklopte ji a zaklapněte na místo.
	3. Vložte zpět zásuvku.
	Upozornění:
	Spuštění programu
	Upozornění:

	Dětská pojistka
	Upozornění:

	Přidání/vyjmutí prádla
	Upozornění

	Změna programu
	Spustíte-li omylem špatný program, můžete jej změnit takto:

	1. Stiskněte tlačítko I.
	2. Zvolte jiný program.
	3. A znovu stiskněte tlačítko I. Nový program se spustí od začátku.
	Upozornění:
	Přerušení programu
	Pro prací programy s vysokou teplotou:

	1. Stiskněte tlačítko I.
	2. Pro ochlazení prádla: Zvolte q máchání.
	3. Stiskněte tlačítko I.
	Pro prací programy s nízkou teplotou:

	1. Stiskněte tlačítko I.
	2. Zvolte 0 odstřeďování.
	3. Stiskněte tlačítko I.
	Pro programy sušení:

	1. Vypněte spotřebič.
	2. Spotřebič opět zapněte.
	3. Pro ochlazení prádla: Zvolte G myTime + dry (sušení).
	4. Stiskněte tlačítko I.
	Konec programu
	Upozornění

	Vyndávání prádla / vypnutí spotřebiče

	1. Tlačítko # podržte stisknuté, až se kontrolka vypne, potom tlačítko uvolněte. Spotřebič se vypne.
	2. Otevřete dvířka a vyndejte prádlo.
	3. Zavřete vodovodní kohoutek.
	Upozornění:
	Upozornění


	o Home Connect
	Home Connect
	1. Nainstalujte aplikaci Home Connect na mobilním zařízení.
	2. Zaregistrujte se v aplikaci Home Connect.
	3. Připojte spotřebič jednorázově automaticky nebo manuálně k domácí síti.
	4. Připojte spotřebič k aplikaci Home Connect.
	Upozornění
	Vyvolání nabídky Home Connect

	1. Zapněte spotřebič.
	2. Stiskněte } (vzdálený start) } a podržte stisknuté minimálně 3 sekundy.
	Upozornění:
	Spojení s domácí sítí nebo aplikací Home Connect
	Upozornění
	Upozornění:


	Automatické spojení s domácí sítí
	1. Stiskněte I.
	2. Během následujících 2 minut aktivujte funkci WPS na routeru své domácí sítě.
	Upozornění:


	Manuální spojení s domácí sítí
	1. Nastavte program do polohy 2.
	2. Stiskněte I.
	3. Na mobilním zařízení vyvolejte nastavení WLAN.
	4. Spojte mobilní zařízení se sítí WLAN HomeConnect a zadejte heslo WLAN (Key) HomeConnect.
	5. Po úspěšném připojení otevřete aplikaci Home Connect na mobilním zařízení a postupujte podle kroků v aplikaci.
	6. V aplikaci Home Connect zadejte název sítě (SSID) a heslo (Key) vaší domácí sítě .
	7. Následují poslední kroky v aplikaci Home Connect pro spojení spotřebiče.
	Upozornění:


	Spojení s aplikací Home Connect
	1. Nastavte program do polohy 3.
	2. Stiskněte I.
	3. Jakmile se váš spotřebič zobrazí v aplikaci, postupujte podle posledních kroků v aplikaci Home Connect.
	Upozornění:
	Aktivace/deaktivace Wi-Fi

	1. Nastavte program do polohy 4.
	2. Stiskněte I.
	Upozornění
	Resetování síťových nastavení

	1. Nastavte program do polohy 5.
	2. Stiskněte I.
	3. Stiskněte I.
	Upozornění:
	Aktualizace softwaru

	1. Nastavte program do polohy 6.
	2. Stiskněte I.
	3. Stiskněte I.
	Upozornění:
	Upozornění k ochraně údajů
	Upozornění:

	Prohlášení o shodě



	Q Nastavení spotřebiče
	Nastavení spotřebiče
	Automatické vypnutí
	Upozornění:

	Základní nastavení
	Signál ukončení
	Možné hodnoty nastavení:

	Signál tlačítek
	Možné hodnoty nastavení:

	Jas
	Možné hodnoty nastavení:

	Zapnutí/vypnutí signálu upozorňujícího na údržbu bubnu
	Možné hodnoty nastavení:


	H Snímače
	Snímače
	Systém detekce nevyváženého naplnění
	Upozornění:


	2 Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	: Varování
	Nebezpečí usmrcení!
	Pozor!
	Nebezpečí požáru a výbuchu!
	Pozor!
	Spotřebič může být poškozený!
	Plášť / ovládací panel
	Buben
	: Varování
	Nebezpečí zranění/věcných škod a poškození spotřebiče!

	Odstraňování vodního kamene
	Zásuvka na prací prostředek a plášť
	Pokud ve spotřebiči zůstaly zbytky pracího prostředku nebo aviváže:
	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Vyjmutí vložky: Zatlačte prstem na vložku zdola směrem nahoru.
	3. Vyčistěte dávkovač pracího prostředku a vložku vodou a kartáčem a osušte. Vyčistěte i vnitřek uložení.
	4. Vložku zasuňte na místo a zajistěte ji (zatlačte válec na vodicí kolík).
	5. Zasuňte zásuvku na prací prostředek.
	Upozornění:
	Vypouštěcí čerpadlo je ucpané
	Upozornění:
	: Varování
	Nebezpečí opaření!



	1. Vypněte spotřebič. Odpojte napájecí zástrčku.
	2. Otevřete servisní kryt.
	3. Uvolněte vypouštěcí hadici z uchycení.
	4. Opatrně vyšroubujte víčko čerpadla, zbytková voda může vytéct.
	5. Nasaďte a našroubujte víčko čerpadla. Rukojeť musí být ve svislé poloze.
	6. Zavřete servisní kryt.
	Upozornění:
	Ucpaná odtoková hadice na sifonu

	1. Stiskněte tlačítko #.Odpojte napájecí zástrčku.
	2. Uvolněte hadicovou sponu. Opatrně vyjímejte vypouštěcí hadici, zbytková voda může vytéct.
	3. Vyčistěte vypouštěcí hadici a spojovací prvek sifonu.
	4. Znovu připojte vypouštěcí hadici a spoj zajistěte hadicovou sponou.
	Filtr v přívodu vody je ucpaný

	1. Zavřete přívod vody.
	2. Zvolte program v bavlna (Aktivní nastavení ( Speed).
	3. Zvolte tlačítko I.Nechte program běžet přibl. 40 sekund.
	4. Stiskněte tlačítko #.
	5. Odpojte síťovou zástrčku.
	1. Odpojte hadici ze zadní části spotřebiče.
	2. Vyjměte filtr kleštěmi.
	3. Vyčistěte filtr malým kartáčem.
	4. Připojte hadici a zkontrolujte její těsnost.

	3 Závady a co s nimi
	Závady a co s nimi
	Nouzové uvolnění
	Pokud je nutné prádlo vyjmout, lze dvířka spotřebiče otevřít takto:
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	Pozor!
	Poškození vodou!

	1. Stiskněte tlačítko #.Odpojte napájecí zástrčku.
	2. Otevřete servisní kryt.
	3. Vypusťte vodu. ~ Strana 52
	4. Pomocí nářadí zatáhněte dolů nouzové odblokování a uvolněte je.
	Informace na panelu displeje
	Displej
	Příčina/řešení
	Upozornění

	Závady a co s nimi.
	Závady
	Příčina/řešení
	1. Vyprázdněte a vyčistěte.
	2. Znovu naplňte.
	1. spotřebič vypněte a znovu zapněte.
	2. Počkejte, dokud z displeje nezmizí zpráva àœ©˜.
	3. Podržte minimálně na dobu 5 s stisknuté tlačítko I.

	Upozornění:



	4 Zákaznický servis
	Zákaznický servis
	Upozornění:
	Číslo výrobku (E-Nr.) a výrobní číslo (FD)

	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Následující údaje uvádíme v souladu s nařízením EU o ekologickém designu.Údaje uvedené pro jiné programy než Eco 40-60 jsou pouze informativní a byly stanoveny v souladu s platnými normami EN60456 a EN62512. Za tímto účelem byla de...
	Program
	jmenovitá kapacita [kg]
	spotřeba energie [kWh/cyklus]*
	spotřeba vody [l/cyklus]*
	Trvání programu [h:min] *
	mezní teplota [°C]* 5min
	třída odstřeďován í [ot./ min] *
	zbytková vlhkost [%]*


	J Technická data
	Technická data

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	Kromě záručních nároků vůči prodejci, založených na kupní smlouvě, a naší záruce na spotřebič poskytneme kompenzaci za těchto podmínek:
	1. Pokud voda způsobí poškození kvůli závadě našeho systému Aqua-Stop, budeme domácím zákazníkům kompenzovat způsobené škody.
	2. Záruční závazek platí po životnost spotřebiče.
	3. Podmínkou všech záručních nároků je, že spotřebič s Aqua-Stop musel být správně nainstalován a zapojen podle našich pokynů. To zahrnuje i správně osazený nástavec Aqua- Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče s Aqua-Stop nevyžadují během činnosti dohled ani následné zabezpečení uzavřením kohoutku.
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	Automatické vypínanie
	Upozornenie:


	5 Umiestnenie a pripájanie
	Umiestnenie a pripájanie
	Štandardné príslušenstvo
	Upozornenie:

	Bezpečnostné pokyny
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Pozor!
	Poškodenie vodou
	Upozornenia

	Miesto inštalácie
	Upozornenie:

	Inštalácia na podklad alebo na drevenú trámovú podlahu
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:

	Inštalácia spotrebiča v kuchyni
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	Upozornenia

	Odstránenie prepravných blokovacích prvkov
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:
	1. Vyberte hadice z držiakov.



	2. Povoľte a odstráňte všetky štyri prepravné vzperné skrutky.
	a) Vyberte napájací kábel z držiakov.
	b) Odstráňte návleky.

	3. Nasaďte kryty.
	4. Pevne zaistite kryty na svojom mieste pôsobením tlaku na zaisťovacie háčiky.
	Odstraňovanie podpier
	1. Odskrutkujte a odstráňte všetky skrutky vo vertikálnych prepravných podperách.


	2. Odstráňte prepravné podpery.
	3. Uvoľnite a odskrutkujte skrutky na vodorovnej prepravnej podpere.
	4. Odstráňte prepravnú podperu.
	Dĺžky hadice a kábla
	Tip:

	Prívod vody
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Upozornenia
	1. Pripojte hadicu prívodu vody k vodovodnému kohútiku (¾" = 26,4 mm) a k spotrebiču:



	Tip:
	2. Opatrne otvorte vodovodný kohútik a skontrolujte tesnosť pripojenia. Skrutkový spoj je pod vodovodným tlakom.
	Vypúšťanie vody
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/textílií
	Upozornenie:
	Upozornenie:


	Vyrovnanie
	1. Povoľte poistné matice pomocou kľúča otáčaním v smere hodinových ručičiek.


	2. Skontrolujte vyrovnanie spotrebiča pomocou vodováhy a v prípade potreby ho vyvážte. Zmeňte výšku otáčaním nožičiek spotrebiča.
	3. Zaisťovaciu maticu utiahnite k skrini práčky.
	Elektrické pripojenie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Upozornenia

	Pred prvým praním
	Upozornenie:
	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.



	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Stlačte tlačidlo #, aby sa rozsvietila kontrolka, potom tlačidlo uvoľnite. Spotrebič sa zapne.
	4. Zatvorte dvierka. Nevkladajte žiadnu bielizeň.
	5. Zvoľte program k čistenie bubna 90°C.
	6. Otvorte dávkovač pracieho prostriedku.
	7. Do dávkovača II vlejte cca 1 liter vody.
	8. Pridajte do dávkovača II bežný prací prostriedok podľa pokynov výrobcu pre ľahké znečistenie.
	Upozornenie:

	9. Zatvorte zásuvku na prací prostriedok.
	10. Zvoľte I.
	11. Keď sa program skončí, stlačte a podržte # dovtedy, kým sa nevypne kontrolka, potom tlačidlo uvoľnite.
	Preprava
	1. Zatvorte vodovodný kohútik.


	2. Znížte tlak vody v prívodnej hadici. ~ Strana 55
	3. Vypustite všetku zvyšnú vodu. ~ Strana 54
	4. Spotrebič odpojte zo siete.
	5. Odmontujte hadice.
	6. Vyprázdnite dávkovače. ~ "Zásuvka na prací prostriedok a kryt" na strane 53
	1. Odstráňte kryty a uschovajte ich na bezpečné miesto.
	Upozornenie:

	2. Vložte všetky štyri návleky.
	a) Pripnite sieťový kábel pevne do držiakov.
	b) Vložte a utiahnite skrutky.
	c) Pripnite hadice do držiakov.
	Upozornenia




	* Zoznámenie sa so spotrebičom
	Zoznámenie sa so spotrebičom
	Spotrebič
	Ovládací panel
	Dotykový displej
	Predvolené nastavenia programu
	Displej
	Nastavenie
	Charakteristika

	Nastavenia doplnkového programu
	Displej
	Nastavenie

	Ukazovatele stavu pre priebeh programu (poradie programov)
	Zobraziť
	Nastavenie

	Ďalšie nastavenia
	Displej
	Nastavenie/popis
	Z Bielizeň
	Bielizeň
	Príprava bielizne na pranie


	Ochrana vašej bielizne a spotrebiča
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/tkanín

	Triedenie bielizne
	Upozornenie:
	Príprava bielizne na sušenie
	Upozornenie:
	Upozornenia


	C Pracie prostriedky a aviváže
	Pracie prostriedky a aviváže
	Upozornenie:
	Upozornenia

	Odporúčané pracie prostriedky
	Látky
	Prací prostriedok
	Program
	Teplota
	Tip:


	P Prehľad programov
	Prehľad programov
	Voliteľný program
	Program/typ bielizne
	Možnosti/informácie
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenia
	Upozornenia
	Upozornenia
	Upozornenie:

	Tabuľka sušenia
	Škrobenie
	Upozornenie:
	1. Zapnite spotrebič.



	2. Zvoľte program q plákanie.
	3. Do priehradky © dávkujte škrob v súlade s pokynmi výrobcu (ak je to potrebné, najskôr ju vyčistite).
	4. Stlačte tlačidlo I.
	Farbenie / bielenie
	0 Predvolené nastavenia programu
	Predvolené nastavenia programu
	voľba teploty
	otáčky
	hotové za
	1. Zvoľte nejaký program (okrem programu G myTime).



	2. Opakovane stláčajte tlačidlo ˜ dovtedy, kým sa nezobrazí požadovaný počet hodín.
	Upozornenie:

	3. Zvoľte tlačidlo I.
	Upozornenie:
	1. Zvoľte tlačidlo I.


	2. Na vykonanie zmeny počtu hodín stlačte tlačidlo ˜ alebo ~.
	3. Zvoľte tlačidlo I.
	wash+dry or dry
	Upozornenie:
	Upozornenia


	\ Dodatočné nastavenia programu
	Dodatočné nastavenia programu
	Upozornenie:
	( Speed
	Upozornenie:

	s (predpierka)
	Upozornenie:

	Ý (ľahké žehlenie)
	Upozornenie:

	l (extra plákanie)
	z (voda plus)
	â (obľúbený program)
	1. Zapnite spotrebič.



	2. Zvoľte program.
	3. V prípade potreby zmeňte predvolené nastavenia programu a/ alebo vyberte ďalšie nastavenia programu.
	4. Stlačte a podržte tlačidlo â (obľúbený program) na cca tri sekundy.
	ç (Tiché)
	Upozornenie:

	} (vzdialený štart)
	Upozornenie:
	Upozornenie:


	1 Prevádzka spotrebiča
	Prevádzka spotrebiča
	Príprava spotrebiča
	Upozornenia
	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia elektrickým prúdom!




	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Otvorte dvierka spotrebiča.
	Zapnutie spotrebiča/výber programu
	Upozornenie:

	Prispôsobenie zvoleného programu
	Upozornenia
	Upozornenie:

	Výber doplnkových programov
	1. Spotrebič pripojte k domácej sieti a aplikácii Home Connect.


	2. Zvoľte program Î ...ďalšie.
	Upozornenie:

	3. Zvoľte požadovaný program v aplikácii Home Connect.
	4. Podľa potreby upravte nastavenie programu a dotknite sa tlačidla I.
	Upozornenie:
	Vloženie bielizne do bubna
	Upozornenia

	Dávkovanie a pridanie pracieho prostriedku a aviváže
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok.
	: Varovanie
	Podráždenie očí/pokožky!



	2. Nalejte prací prostriedok a/alebo aviváž.
	Upozornenia
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Zatlačte na vložku a zásuvku celkom vyberte.


	2. Vysuňte pomôcku pre dávkovanie dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite ju na jej miesto.
	3. Vložte zásuvku späť.
	Upozornenie:
	Spustenie programu
	Upozornenie:

	Detská poistka
	Upozornenie:

	Doplnenie/vyberanie bielizne
	Upozornenia

	Zmena programu
	1. Stlačte tlačidlo I.


	2. Vyberte iný program.
	3. A opäť stlačte tlačidlo I. Nový program sa spustí od začiatku.
	Upozornenie:
	Zrušenie programu
	1. Stlačte tlačidlo I.


	2. Na schladenie bielizne: Zvoľte q plákanie.
	3. Stlačte tlačidlo I.
	1. Stlačte tlačidlo I.

	2. Zvoľte 0 odstreďovanie.
	3. Stlačte tlačidlo I.
	1. Vypnite spotrebič.

	2. Znovu zapnite spotrebič.
	3. Na schladenie bielizne: Zvoľte G myTime + dry (sušenie).
	4. Stlačte tlačidlo I.
	Koniec programu
	Upozornenia

	Vyberanie bielizne/vypnutie spotrebiča
	1. Stlačte tlačidlo #, aby sa kontrolka vypla, potom tlačidlo uvoľnite. Spotrebič sa vypne.


	2. Otvorte dierka a vyberte bielizeň.
	3. Zatvorte vodovodný kohútik.
	Upozornenie:
	Upozornenia
	o Home Connect
	Home Connect
	1. Na vašom mobilnom zariadení nainštalujte aplikáciu Home Connect.



	2. Zaregistrujte sa do Home Connect aplikácie.
	3. Spotrebič do domácej siete jednorázovo pripojte buď automaticky alebo manuálne.
	4. Spotrebič pripojte k aplikácii Home Connect.
	Upozornenia
	Vyvolanie menu Home Connect
	1. Spotrebič zapnite.


	2. Stlačte } (vzdialený štart)} a podržte minimálne 3 sekundy.
	Upozornenie:
	Spojenie s domácou sieťou a s aplikáciou Home Connect
	Upozornenia
	Upozornenie:



	Automatické spojenie s domácou sieťou
	1. Stlačte I.
	2. V priebehu nasledujúcich 2 minút aktivujte na smerovači domácej siete funkciu WPS.
	Upozornenie:


	Manuálne spojenie s domácou sieťou
	1. Nastavte program na pozíciu 2.
	2. Stlačte I.
	3. V mobilných zariadeniach vyvolajte nastavenia WLAN.
	4. Spojte mobilné zariadenia so sieťou WLAN HomeConnect a zadajte WLAN heslo (Key) HomeConnect.
	5. Po úspešnom pripojení otvorte aplikáciu Home Connect na mobilnom zariadení a postupujte podľa krokov v aplikácii.
	6. V aplikácii Home Connect zadajte názov siete (SSID) a heslo (Key) vašej domácej siete.
	7. Vykonajte posledný krok v aplikácii Home Connect, čím sa váš spotrebič pripojí.
	Upozornenie:


	Spojenie s aplikáciou Home Connect
	1. Nastavte program na pozíciu 3.
	2. Stlačte I.
	3. Len čo sa váš spotrebič zobrazí v aplikácii, postupujte podľa posledných krokov v aplikácii Home Connect.
	Upozornenie:
	Aktivovanie/deaktivovanie wi- fi
	1. Nastavte program na pozíciu 4.


	2. Stlačte I.
	Upozornenia
	Zrušenie nastavení siete
	1. Nastavte program na pozíciu 5.


	2. Stlačte I.
	3. Stlačte I.
	Upozornenie:
	Aktualizácia softvéru
	1. Nastavte program na pozíciu 6.


	2. Stlačte I.
	3. Stlačte I.
	Upozornenie:
	Upozornenie týkajúce sa ochrany údajov
	Upozornenie:

	Vyhlásenie o zhode
	Q Nastavenia spotrebiča
	Nastavenia spotrebiča
	Automatické vypnutie
	Upozornenie:

	Základné nastavenia



	Akustický signál ukončenia
	Možné nastavovacie hodnoty:

	Signál tlačidiel
	Možné nastavovacie hodnoty:

	Jas
	Možné nastavovacie hodnoty:

	Zapnutie/vypnutie oznamovacieho signálu údržby bubna
	Možné nastavovacie hodnoty:
	H Snínače
	Snímače
	Systém detekcie nevyváženého naplnenia
	Upozornenie:


	2 Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	Pozor!
	Nebezpečenstvo požiaru a výbuchu!
	Pozor!
	Spotrebič sa môže poškodiť!
	Plášť prístroja/kontrolný panel
	Bubon
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo zranenia/vecných škôd a poškodenia spotrebiča!

	Odstránenie vodného kameňa
	Zásuvka na prací prostriedok a kryt
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Zatlačte na vložku a zásuvku celkom vyberte.


	2. Ak chcete vybrať vložku: Zatlačte vložku prstami zospodu nahor.
	3. Vyčistite dávkovač pracieho prostriedku a vložku vodou pomocou kefy, a vysušte ich. Vyčistite tiež vnútro krytu.
	4. Vložte vložku a zaistite ju na mieste (zatlačte valec na vodiaci čap).
	5. Zatlačte ju do zásuvky na prací prostriedok.
	Upozornenie:
	Vypúšťacie čerpadlo je zapchané
	Upozornenie:
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo oparenia!
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite elektrickú zástrčku.




	2. Otvorte servisné veko.
	3. Vyberte odtokovú hadicu z držiaka.
	4. Opatrne odskrutkujte kryt čerpadla. Môže vytiecť zvyšková voda.
	5. Napasujte a priskrutkujte kryt čerpadla. Rukoväť musí byť vo vertikálnej polohe.
	6. Zatvorte servisnú krytku.
	Upozornenie:
	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	1. Stlačte tlačidlo #. Vytiahnite elektrickú zástrčku.


	2. Uvoľnite hadicovú objímku. Opatrne vyberte vypúšťaciu hadicu. Môže dôjsť k úniku zvyškovej vody.
	3. Vyčistite vypúšťaciu hadicu a pripájacie hrdlo sifónu.
	4. Znovu pripojte vypúšťaciu hadicu a zaistite pripojenie pomocou hadicovej objímky.
	Filter na prívode vody je upchatý
	1. Zatvorte prívod vody.


	2. Zvoľte program v bavlna(aktívne ( Speed nastavenie).
	3. Zvoľte tlačidlo I.Nechajte program bežať približne 40 sekúnd.
	4. Stlačte tlačidlo #.
	5. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	1. Odpojte hadicu zo zadnej strany spotrebiča.

	2. Na vybratie filtra použite kliešte.
	3. Vyčistite filter malou kefkou.
	4. Pripojte hadicu a skontrolujte jej tesnosť.
	3 Poruchy a ich odstraňovanie
	Poruchy a ich odstraňovanie
	Núdzové uvoľnenie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo oparenia!
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	Pozor!
	Poškodenie vodou!
	1. Stlačte tlačidlo #. Vytiahnite elektrickú zástrčku.




	2. Otvorte servisné veko.
	3. Vypustite vodu. ~ Strana 54
	4. Potiahnite a uvoľnite núdzové otváranie smerom nadol pomocou nástroja.
	Informácie zobrazované na displeji
	Displej
	Príčina/oprava
	Upozornenia

	Poruchy a ich odstraňovanie.
	Poruchy
	Príčina/oprava
	1. Vyprázdnite a vyčistite.
	2. Opäť naplňte.
	1. Spotrebič vypnite a znova zapnite.
	2. Počkajte, kým z displeja nezmizne správa àœ©˜.
	3. Aspoň na 5 sekúnd stlačte a podržte tlačidlo I.

	Upozornenie:
	4 Zákaznícky servis
	Zákaznícky servis
	Upozornenie:
	Číslo výrobku (E-Nr.) a výrobné číslo (FD)

	[ Hodnoty spotreby
	Hodnoty spotreby


	Nasledujúce informácie sú poskytnuté v súlade s nariadením EÚ o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné než Eco 40-60 sú príznačné a boli stanovené v súlade s príslušnými normami EN60456 a EN62512. Funkcia automatického dávkovan...
	Program
	stanovená kapacita [kg]
	spotreba energie [kWh/cyklus] *
	spotreba vody [l/ cyklus] *
	Trvanie programu [h:min] *
	maximálna teplota [°C] * 5 min
	otáčky pri odstreďovaní [ot/ min] *
	zvyšková vlhkosť [%] *
	J Technické údaje
	Technické údaje

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	1. Ak dôjde k poškodeniu vodou spôsobenému v dôsledku poruchy systému Aqua-Stop, budeme domácim zákazníkom kompenzovať spôsobené škody.




	2. Záruka zodpovednosti je platná po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom všetkých záruk je to, že spotrebič so systémom Aqua- Stop musí byť nainštalovaný a zapojený správne v súlade s našimi pokynmi. To tiež zahŕňa aj správne pripojenie predĺženia Aqua- Stop (originálne príslušenstvo).
	4. Spotrebiče so systémom Aqua-Stop nemusia byť počas prevádzky pod dohľadom, ani zaistené zavretím kohútika.
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